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1. [bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]
2. Bendra informacija
2.1. Perkančioji organizacija – Panevėžio miesto savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 288724610, adresas Laisvės a. 20, LT-35200 Panevėžys, darbo laikas pirmadieniais–ketvirtadieniais nuo 8 iki 17 val., penktadieniais nuo 8 iki 15.45 val. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja.
2.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis CPO LT katalogu, nes jame nėra pirkimo objekto, atitinkančio Perkančiosios organizacijos poreikius – kompleksinių vaizdo stebėjimo sistemos atnaujinimo, plėtros, duomenų perdavimo ir priežiūros paslaugų. 
1.3.  Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.4.  Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
1.5. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4 papunkčiu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priedo „Sutarties projektas“ 13.1. punkte.
1.6. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas.
1.7. Pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.
1.8. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. 
1.9. Jeigu Pirkimo metu bus atliekama patikra Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme nustatyta tvarka, dalyvis turės pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus. 
1.10. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.

[bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338]2. Pirkimo objektas
2.1. Perkančioji organizacija numato įsigyti vaizdo stebėjimo sistemos atnaujinimo, plėtros, duomenų perdavimo ir priežiūros paslaugas Panevėžio mieste. 
2.2. Pirkimo objekto BVPŽ kodas – 72318000-7 Duomenų perdavimo paslaugos (Paslaugos) (pagrindinis), papildomi: 50300000-8 Remonto, priežiūros ir kitos paslaugos, susijusios su asmeniniais kompiuteriais, biuro įranga, telekomunikacijų bei garso ir vaizdo įranga.
2.3. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti Specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“, 9 priede „Sutarties projektas“.
2.4. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo objektas neskaidomas į dalis, nes skaidant sudėtinga techniniu požiūriu - visos perkamos paslaugos sudaro vieną tarpusavyje glaudžiai integruotą vaizdo stebėjimo sistemos (toliau – VSS) sprendimą, kurio tinkamas veikimas priklauso nuo visų sistemos komponentų – vaizdo stebėjimo įrangos, elektros maitinimo, duomenų perdavimo infrastruktūros, programinės įrangos, duomenų centro bei techninės priežiūros – suderinamumo, integracijos ir vientiso funkcionavimo. Skaidant kyla koordinavimo rizikos: vieno tiekėjo atsakomybė už visą sprendimą užtikrina aiškią atsakomybę už VSS veikimą, operatyvų gedimų šalinimą ir išvengia situacijų, kai skirtingi paslaugų teikėjai ginčijasi dėl gedimo priežasties ar atsakomybės ribų, dėl ko gali būti sutrikdytas nepertraukiamas VSS veikimas. Kitos priežastys: Atskirų paslaugų vykdymas skirtingų tiekėjų taip pat didintų integravimo, suderinamumo, eksploatavimo ir kibernetinio saugumo rizikas bei apsunkintų vienodų paslaugų kokybės rodiklių užtikrinimą.
2.5. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje, techniniame projekte nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.6. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

[bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354]3. Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra
3.1. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
3.2. Perkančioji organizacija nerengs objekto apžiūros.
[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188]4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai bei reikalavimai dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi
[bookmark: _Hlk41039660]4.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“, 5 priede „EBVPD“. Pašalinimo pagrindai subtiekėjams netaikomi.
4.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai“. 
5. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasiūlymu tiekėjas, subtiekėjai, išskyrus kvazisubtiekėjus (tiekėjas ir subtiekėjai turi deklaruoti atskirai) turi pateikti užpildytą deklaraciją dėl (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta Specialiųjų pirkimo sąlygų 11 priede „Tiekėjo / subtiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms“. Kilus abejonių dėl tiekėjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, perkančioji organizacija iš galimo laimėtojo prašys pateikti dokumentus, įrodančius deklaracijoje pateiktų duomenų teisingumą.
5.2. Perkančioji organizacija nustačiusi, kad tiekėjo pasitelktas subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tenkina Reglamento nustatytus ribojimus, reikalaus tiekėjo juos pakeisti kitais, pirkimo sąlygų reikalavimus atitinkančiais, subjektais. 
5.3. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl tiekėjo deklaracijoje (Specialiųjų pirkimo sąlygų 11 priede) nurodytos informacijos teisingumo, ji prašys ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pateikti šioje deklaracijoje nurodytą informaciją patvirtinančius, VPĮ 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus ar kitus perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus ir (ar) paaiškinimus. Tokių dokumentų ir (ar) paaiškinimų perkančioji organizacija gali prašyti bet kuriuo pirkimo procedūros metu siekdama užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796]6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
6.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
6.1.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal Specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede „Pasiūlymo forma“ pateiktą pasiūlymo formą.
6.1.2. užpildytas EBVPD (Specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas). Pateikdamas ir pasirašydamas pasiūlymą, tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą;
6.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
6.1.4. pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas, parengtas pagal Specialiųjų pirkimo sąlygų 7 punkto nuostatas;
6.1.5. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pateikė ir pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pateikti ir pasirašyti;
6.1.6. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
6.1.7.  jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;
6.1.8. užpildyta ir pasirašyta deklaracija (Specialiųjų pirkimo sąlygų 11 priedas).
6.2. Pasiūlymas turi būti pasirašytas fiziniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
6.2.1 pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
6.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
6.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą. 
6.4. Bendra pasiūlymo kaina su PVM turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai taip pat turi būti nurodomi dviejų skaičių po kablelio tikslumu.
6.5. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
[bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779]7. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas
7.1.  Tiekėjas privalo užtikrinti savo pasiūlymo galiojimą vienu iš šių būdų: pateikti Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantiją, ar Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruotos draudimo bendrovės laidavimo raštą (pateikiant jį su tinkamai patvirtinta laidavimo draudimo liudijimo (poliso) kopija ir mokestinio pavedimo ar kito dokumento kopija, patvirtinančia, kad draudimo įmoka už išduotą laidavimo draudimo raštą yra sumokėta). Pasiūlymo galiojimo užtikrinimo suma 75 000 Eur be PVM.
7.2. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas turi būti išduotas perkančiajai organizacijai kaip vienas pasiūlymo galiojimo užtikrinimas visai reikalaujamai sumai.
7.3. Pasiūlymo galiojimo užtikrinime turi būti numatyta, kad užtikrinimo suma turi būti išmokama perkančiajai organizacijai ne vėliau, kaip per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo pirmo raštiško perkančiosios organizacijos pranešimo užtikrintojui, esant bent vienai iš toliau paminėtų sąlygų.
7.4. Dalyvis netenka pasiūlymo galiojimo užtikrinimo esant bent vienai šių sąlygų:
7.4.1. Pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas atsisako savo pasiūlymo arba jo dalies (pasiūlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), siūlomų kainų, tiekimo ar mokėjimo terminų, kitų pasiūlyme nurodytų sąlygų);
7.4.2. perkančiajai organizacijai paprašius pagrįsti neįprastai mažą kainą, tiekėjas nepateikia jokio pagrindimo;
7.4.3. jeigu tiekėją pripažinus pirkimo laimėtoju tiekėjas nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto sutarties įvykdymo užtikrinimo (jei reikalaujamas).
7.5. Prieš pateikdamas užtikrinimą patvirtinantį dokumentą, dalyvis gali prašyti perkančiosios organizacijos patvirtinti, kad ji sutinka priimti jo siūlomą užtikrinimą patvirtinantį dokumentą. Tokiu atveju  perkančioji organizacija atsako dalyviui ne vėliau kaip per specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede „Terminai“ nustatytą terminą. Šis patvirtinimas iš perkančiosios organizacijos neatima teisės atmesti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo gavus informacijos, kad pasiūlymo galiojimą užtikrinantis ūkio subjektas tapo nemokus ar neįvykdė įsipareigojimų perkančiajai organizacijai arba kitiems ūkio subjektams, ar netinkamai juos vykdė.
7.6. Perkančioji organizacija gali prašyti dalyvius pratęsti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo laiką iki konkrečiai nurodytos datos.
7.7. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per specialiųjų pirkimo sąlygų priede 1 priede „Terminai“ nustatytą terminą įvykus bent vienai iš šių sąlygų:
7.7.1. pasibaigia pasiūlymų užtikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratęsia ir (ar) nepateikia naujo pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento (jeigu jo reikalaujama);
7.7.2. įsigalioja pasirašyta sutartis;
7.7.3. nutraukiamos pirkimo procedūros.
[bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]8. Elektroninis aukcionas
8.1. Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
[bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308]9. Pasiūlymų vertinimas
[bookmark: _Hlk91157291]9.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama Specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede „Pasiūlymo forma“.
9.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005]10. Sutarties sudarymas
10.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos Specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priede „Sutarties projektas“.


____________________________
[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023]Pirkimo sąlygų 1 priedas 
„Terminai“

	Eil. Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1
	2
	3
	4

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	3.
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	10 (dešimt) dienų iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	

	4. 4.
	Perkančioji organizacija pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	

	5. 5.
	Objekto apžiūra bus vykdoma:
	NETAIKOMA
	

	6. 6.
	Perkančioji organizacija rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	NETAIKOMA
	

	7. 7.
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius
	NETAIKOMA
	

	8. 8.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos
	

	9. 9.
	Perkančioji organizacija atsako tiekėjui, ar ji sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per 
	3 (tris) darbo dienas nuo prašymo pateikimo dienos.
	

	10. 10.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	5 (penkias) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos.

	

	11. 11.
	Perkančioji organizacija informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	12. 12.
	Perkančioji organizacija pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	13. 13.
	Perkančioji organizacija, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos
	

	14. 14.
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	10 (dešimt) dienų nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.
	

	15. 15.
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	16. 16.
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui,   suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
	

	17. 17.
	Perkančioji organizacija negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	10 (dešimt) dienų, nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvo gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.
	

	18. 18.
	Jeigu suinteresuotas dalyvis paprašys perkančiosios organizacijos pateikti laimėjusį pasiūlymą
	VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai. 
	









Pirkimo sąlygų 2 priedas 
„Techninė specifikacija“
[bookmark: _Toc435608982]

VAIZDO STEBĖJIMO SISTEMOS ATNAUJINIMO, PLĖTROS, DUOMENŲ PERDAVIMO IR PRIEŽIŪROS PASLAUGŲ PIRKIMO PANEVĖŽIO MIESTE

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

Šioje vaizdo stebėjimo sistemos (toliau – VSS) atnaujinimo, plėtros, duomenų perdavimo ir priežiūros paslaugų pirkimo Panevėžio mieste techninėje specifikacijoje (toliau – Techninė specifikacija) nustatomi minimalūs reikalavimai šios VSS sudėtinėms dalims (transporto priemonių valstybinių numerių atpažinimo (toliau – Numerių atpažinimo) programinei įrangai (posistemei), vaizdo stebėjimo ir įrašymo programinei įrangai (sistemai), VSS įrangai ir duomenų perdavimo tinklui, elektros maitinimui, jos duomenų perdavimui ir apdorojimui bei šios VSS priežiūros paslaugoms. Paslaugų teikimui reikalingos siūlomos VSS sudėtinės dalys (vieno, keleto ar visų VSS įrenginių) techniniai rodikliai (techninės charakteristikos) turi atitikti arba gali viršyti nurodytas technines sąlygas.
PIRKIMO OBJEKTAS
[bookmark: gjdgxs]
Pirkimo objektas – VSS duomenų perdavimo, apdorojimo, vaizdo pateikimo ir įrašymo paslaugos.
Vaizdo stebėjimo kamerų sistemos atnaujinimas ir įrengimas 65 esamose kamerų vietose (lokacijose): 
- 34 vietose paliekama 41 esama kamera; 
- 29 vietose 49 esamos kameros keičiamos 55 naujomis; 
- vienoje esamoje vietoje papildomai įrengiama 1 nauja kamera; 
- 2 sankryžose kamerų įrengimo vietos perkeliamos siekiant užtikrinti, kad vaizdo neužstotų kelio ženklai ir medžiai. Vienoje iš šių sankryžų vietoje 1 kameros įrengiamos 2 kameros (vietoje S – Ž+PTZ), perkeliamos iš kitos šiuo metu esamos lokacijos.
Kameros parengiamos eksploatacijai nebloginant esamo duomenų perdavimo sprendimo. Vaizdo stebėjimo kameros turi būti įrengtos pagal Tiekėjo parengtą ir su užsakovu suderintą supaprastintą projektą ir Techninę specifikaciją, taip pat laikantis Techninės specifikacijos 1 priedo „Viešųjų erdvių vaizdo stebėjimo kamerų vietų sąrašas“ lentelėje nurodytų vietų ir kitų reikalavimų. 
48-iose naujose vietose (lokacijos) įrengiama 44 naujos vaizdo stebėjimo kameros ir 38 esamos kameros, perkeliamos į naujas vietas. 
Jų parengimas eksploatacijai vykdomas nebloginant esamo duomenų perdavimo sprendimo. Vaizdo stebėjimo kameros turi būti įrengtos pagal Tiekėjo parengtą ir su užsakovu suderintą supaprastintą projektą ir Techninę specifikaciją, taip pat laikantis Techninės specifikacijos 1 priedo „Viešųjų erdvių vaizdo stebėjimo kamerų vietų sąrašas“ lentelėje nurodytų vietų ir kitų reikalavimų. 
„Viešųjų erdvių vaizdo stebėjimo kamerų vietų sąrašas“ lentelėje nurodytose vietose („P“ stulpelis) vaizdo stebėjimo kameros ir skydai privalo būti nudažyti pagal minėtame stulpelyje pateiktą spalvos kodą (RAL).
VSS programinių įrangų ir joms skirtų serverinių ir archyvo resursų įsigijimas ir įdiegimas.
Automobilių numerių atpažinimo ir automatinio fiksavimo sistemos įsigijimas ir įdiegimas.
Vaizdo stebėjimo centrinio pulto (toliau – CP) atnaujinimas adresu Beržų g. 46, Panevėžys.
Vaizdo sienos (sudarytos iš atskirų monitorių) atnaujinimas adresu Beržų g. 46, Panevėžys.
Pagrindinės kompiuterizuotos darbo vietos atnaujinimas centriniame VSS centre (operatoriams), taip pat dviejų papildomų atskirų kompiuterizuotų darbo vietų policijos pareigūnams (su dviejų nuotolinės prieigos klientų sukonfigūravimu, be galimybės valdyti kamerų) įrengimas ir paleidimas Panevėžio apskrities vyriausiojo policijos komisariato pastate adresu Beržų g. 46, Panevėžys.
Ne daugiau kaip 4 (keturių) nuotolinės prieigos klientų sukonfigūravimas.
Kitos veikimui reikalingos įrangos (tinklo įrenginiai, el. maitinimo įrenginiai ir kt.) įrengimas ir palaikymas. 
Jeigu  kameros montavimo vietoje yra reikalingas komutacinis skydas, tai jo išmatavimai turi būti nemažiau kaip 300x400x210, skydo sienelės storis nemažiau kaip 1,4 mm, ir nežemesnė kaip IP66 atsparumo klasė. Skydas turi būti metalinis, padengtas antikorozine danga ir komplektuojamas su reikalingomis konstrukcijomis ir laikikliais. „Viešųjų erdvių vaizdo stebėjimo kamerų vietų sąrašas“ lentelėje nurodytose vietose („P“ stulpelis) komutaciniai skydai privalo būti nudažyti nurodyta spalva pagal stulpelyje „P“ pateiktą spalvos kodą (RAL).
Vaizdo kameros turi būti įrengtos Techninės specifikacijos 1 priedo lentelėje nurodytose vietose ant esamų / naujų atramų 4–6 m aukštyje. Naujų (papildomų) atramų, reikalingų kamerų ir komutacinių skydų tvirtinimui, poreikį numato ir jų kainą įsivertina paslaugų Tiekėjas. 
Informaciniai ženklai (lentelės) apie vykdomą vaizdo stebėjimą, turi būti sumontuoti vadovaujantis Techninės specifikacijos priedu Nr. 2 „Informacinių lentelių įrengimo darbų Panevėžio mieste techninė specifikacija“. Informacines lenteles su tvirtinimo elementais pateikia Užsakovas. Vietos ir kiekiai pažymėti 1 priedo „Viešųjų erdvių vaizdo stebėjimo kamerų vietų sąrašas“ lentelės „Q“ stulpelyje. 
Tiekėjas visose kamerų įrengimo vietose savo lėšomis privalės atlikti visus reikalingus derinimus, gauti leidimus atramų statybai, kamerų įrengimui ant esamų atramų bei kitus būtinus leidimus.
Duomenų perdavimo ir elektros maitinimo linijų nutiesimas ir/ar nuoma. Perkančiajai organizacijai nepriklauso įrengtos duomenų perdavimo ir elektros maitinimo linijos.
Vaizdo signalo perdavimo užtikrinimas (sistemos aptarnavimas, techninė priežiūra, gedimų šalinimas) bei kitų su šios VSS eksploatacija susijusių paslaugų teikimas. Į papildomai neapmokestinamą techninę priežiūrą įeina pavieniai, nenumatyti, eksploatacijos metu atsiradusio poreikio darbai: duomenų kaupimo laiko keitimas atskiroms operatoriaus nurodytoms kameroms, kamerų vaizdo sureguliavimas pagal sistemos operatorių prašymus (nekeičiant kameros įrengimo vietos), kai dėl išorinių veiksnių pakinta stebėjimo kryptis ar vaizdo parametrai, bei kamerų valymas užteršimo ar vandalizmo atvejais. 
Į papildomai neapmokestinamus darbus Paslaugų teikimo laikotarpyje įeina Užsakovo nurodytų kamerų demontavimas iš kamerų sąrašo, esančio Techninės specifikacijos 1 priedo „Viešųjų erdvių vaizdo stebėjimo kamerų vietų sąrašas“ lentelėje, bet ne daugiau kaip 10 (dešimt kamerų) per sutarties galiojimo laikotarpį.
Nepertraukiamas vaizdo įrašymas bei saugojimas ne mažiau kaip 30 (trisdešimt) parų.
Techninės ir programinės įrangos priežiūra.
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Paslaugų teikimo terminai. Paslaugų teikimo pradžia 1.1. punktui – ne vėliau kaip per 3 (tris) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, 1.2. punktui – ne vėliau kaip per 6 (šešis) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Paslaugų teikimo trukmė – 53 mėnesiai nuo paslaugų tinkamumo akto pasirašymo pilnai sumontavus VSS įrangą ir visas kameras. Sutartis įsigalioja Tiekėjui pateikus sutarties įvykdymo užtikrinimą ir galioja 60 mėnesių iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo. 
Likus ne mažiau kaip 7 darbo dienoms iki Sistemos įrengimo pabaigos, informuoti Užsakovą apie įrengtą VSS ir galimybę ją išbandyti ir, suderinus su Užsakovu, paskirti konkrečią Sistemos išbandymo datą.
Likus ne mažiau kaip 3 darbo dienoms iki nustatytos VSS išbandymo datos, Užsakovui pateikti faktiškai įrengtos sistemos įrangos ir įrenginių sąrašą.
Per 5 darbo dienas ištaisyti Sistemos bandymo metu nustatytus Sistemos trūkumus, jei tokių buvo, bei pateikti patikslintą faktiškai įrengtos Sistemą sudarančios įrangos ar įrenginių sąrašą, jei dėl nustatytų trūkumų pašalinimo Užsakovui pateiktame dokumente nurodyta informacija keitėsi. Sistemos veikimo etapų pradžios, atitinkamai pagal Techninės specifikacijos 2.1 papunkčio aprašą, fiksuojamos atskirai, abiem Sutarties šalims pasirašius įrengtos Sistemos tinkamumo aktus.
Perkamų paslaugų visos savybės ir apimtys, minimalūs reikalavimai sistemos techninei, programinei ir duomenų perdavimo įrangai pateikiama šioje konkurso sąlygų Techninėje specifikacijoje. Jeigu nurodoma konkreti markė ar šaltinis, konkretus procesas ar prekės ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, gali būti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam.
Pirkimo objektas neskaidomas į dalis. Tiekėjai privalo siūlyti visą paslaugų apimtį.
Perkančioji organizacija neleidžia pateikti alternatyvių pasiūlymų. 
Už elektros atvedimą, elektros sutrikimų pašalinimo organizavimą, suvartota elektros energija rūpinasi Tiekėjas.
VSS turi užtikrinti, kad Panevėžio apskrities VPK patalpose Tiekėjo įrengtame CP valdomomis vaizdo perdavimo kameromis visą parą galima būtų stebėti atitinkamas kontroliuojamas teritorijas. 
Informacijos stebėjimo ir apdorojimo vieta – CP. Centrinį pultą sudaro budėtojų (operatorių) patalpa, kurioje įrengiama operatoriaus darbo vieta, vaizdo siena.
Budėtojų patalpoje visa įranga turi būti apsaugota nuo elektros šuolių, sutrikimų elektros perdavimo linijose. Nepertraukiamo maitinimo šaltinio (toliau – UPS) galingumas ne mažesnis nei užtikrinti įrangos autonominį darbą ne trumpiau 30 minučių.
Perkančiosios organizacijos užsakytos VSS duomenų perdavimas turi būti atliekamas naudojantis Tiekėjo nuosava arba nuomojama infrastruktūra uždarame duomenų perdavimo tinkle ir šis tinklas negali būti naudojamas kitoms tiekėjo reikmėms, išskyrus perkamos VSS duomenų perdavimui.
Tiekėjas privalo pateikti kameras su naujausiais kamerų gamintojo siūlomais programinės įrangos atnaujinimais, kuriuose būtų ištaisytos žinomos saugumo spragos ir pažeidžiamumai. Taip pat tiekėjas turi numatyti kamerų programinės įrangos atnaujinimų atsisiuntimą iš ES ar NATO šalyse esančių serverių, bei privalo pateikti kameras tik su funkcionalumais, kurių reikalauja techninė specifikacija, o papildomi, Užsakovo nenurodyti funkcionalumai, turėtų būti deaktyvuoti.
Visa siūloma įranga turi būti sumontuota ir sėkmingai veikianti panašiomis į Lietuvos klimatinėmis sąlygomis, t. y. žiemos sezonas (ne trumpiau nei 4 mėn.) veikiant neigiamai temperatūrai ir kitiems nepalankiems veiksniams. Lauko sąlygomis dirbantys sistemos įrenginiai, atsižvelgiant į specifines, meteorologines sąlygas turi nepriekaištingai veikti esant temperatūrai ne mažesniame intervale, kaip nuo –30 C iki +50 C. Perkančiajai organizacijai paprašius, Tiekėjas privalo pateikti įrengtų vaizdo perdavimo įrenginių sąrašą, nurodant sumontavimo vietą, sumontavimo datą, vaizdo perdavimo įrenginių modelius, užsakovų kontaktinius duomenis (organizacija, kontaktinis asmuo, telefono numeris, elektroninio pašto adresas).
Šviesiu paros metu VSS turi užtikrinti spalvoto vaizdo perdavimą į CP. Tamsiu paros metu sistema turi užtikrinti Sistemos Užsakovo pageidaujamos teritorijos stebėjimą prie egzistuojančio apšvietimo ir visų kontroliuojamose teritorijose įrengiamų vaizdo perdavimo kamerų automatinį persijungimą į juodai balto vaizdo režimą (naktinį režimą).
VSS duomenų perdavimo tinkle (perduodant informaciją tiek iš vaizdo perdavimo kamerų į Centrinį pultą, tiek pačiame Centriniame pulte) informacija (vaizdas, garsas, duomenys) turi būti perduodama TCP/IP protokolu. Analoginių perdavimo sistemų naudoti neleidžiama.
Tiekėjas turi užtikrinti VSS eksploatacinę priežiūrą sutarties galiojimo laikotarpiu; remontuojant ar keičiant sugedusius įrenginius, jų charakteristikos negali būti bloginamos. 
Tiekėjas, gavęs Užsakovo užklausą, sutarties vykdymo metu privalės įgyvendinti VSS duomenų apsikeitimą (integraciją) su automobilių numerių atpažinimo sistema (ANAS), VĮ „Regitra“, techninės apžiūros informacine sistema bei Draudikų biuro informacine sistema. Integracija turi būti įgyvendinama naudojant aplikacijų programavimo sąsają (API) ir (ar) žiniatinklio paslaugas (web service). Perkančioji organizacija neįsipareigoja užsakyti šių integracijų įgyvendinimo, tačiau tiekėjas privalo įvertinti visas su galimu šių paslaugų įgyvendinimu susijusias išlaidas ir jas įtraukti į pasiūlymo kainą.
[bookmark: _Hlk87882564]Jei išbandant vaizdo perdavimo sistemą paaiškėja, kad Tiekėjas nurodė nepakankamą įrangos kiekį ir sklandžiam vaizdo perdavimo sistemos veikimui reikalinga papildoma, Tiekėjo nenurodyta įranga, Tiekėjas papildomai ją įrengia savo lėšomis.
Darbui su VSS atliekami ne trumpesni nei 5 valandų personalo mokymai. 
Visus VSS sutarto skaičiaus vaizdo stebėjimo kamerų įrengimo ir visus kitus būtinus darbus pilnam sistemos funkcionavimui atliks Tiekėjas savo lėšomis ir reikalinga apimtimi.
Pagal šias Technines specifikacijas įrengta VSS turės užtikrinti visų kamerų signalų nepertraukiamą perdavimą, skaitmeninį įrašymą ir nuolatinį automatinį jo išsaugojimą kietuose diskuose, fiksuojant įrašomos informacijos datą ir tikslų laiką ne mažiau kaip 30 parų (įrašymo dažnis kiekvienai kamerai ne mažiau 20 kadrai/sek., skiriamoji geba nemažesnė kaip maksimali kameros rezoliucija. 
Visa siūloma įranga turi būti nauja; negalima siūlyti naudotos arba naudotos ir atnaujintos (remarketing) įrangos. 
VSS turi būti įdiegta, eksploatuojama ir visi jos duomenys laikomi duomenų centre.
Duomenų centras turi būti įrengtas Lietuvos Respublikos teritorijoje (pasiūlyme nurodyti tikslų adresą).
Duomenų centras neturi būti įrengtas požeminiame ar paskutiniame pastato aukšte arba patalpose, kuriose arba virš kurių yra vandentiekio, kanalizacijos, šildymo sistemos vamzdynų ar aušinimo sistemos vamzdynų. Jei duomenų centras įrengtas ne pagal nurodytą reikalavimą, tai Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti nepriklausomos kompetentingos institucijos išduotą dokumentą, įrodantį, kad duomenų centras yra apsaugotas nuo vandens poveikio (užliejimo) įvykus stichinėms nelaimėms arba avarijoms šalia esančiuose inžineriniuose tinkluose. Paslaugos teikimui naudojama techninė įranga turi būti išdėstyta duomenų centre, ne mažesnio kaip ,,Tier-III‘‘ patikimumo, t. y. turėti ,,Tier III Design“ ir ,,Tier III Facility“ arba lygiaverčius sertifikatus;
Tiekėjas turi užtikrinti, kad, teikiant paslaugą vykdomas asmens duomenų tvarkymas atitiks ES Bendrojo duomenų apsaugos reglamento ir Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus. Tiekėjas turi būti įdiegęs ir periodiškai atnaujinti technines priemones, numatytas ES Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 32 straipsnyje.
Duomenų centro patalpose turi būti įrengta vaizdo stebėjimo sistema su įrašymo funkcija.
Tarnybinių stočių laikymo patalpoje turi būti įrengta tikslaus klimato kontrolės sistema, palaikanti pastovią temperatūra 20-23 °C ir drėgnumą 40–60 % ribose.
Tikslaus klimato kontrolės sistema turi būti dubliuota mažiausiai N+1 lygiu.
Tarnybinių stočių ir nepertraukiamo maitinimo šaltinio patalpose turi būti įrengtos autonominės nepriklausomos gesinimo dujomis sistemos.
Elektros tiekimas į duomenų centrą turi būti užtikrinamas mažiausiai 2 (dvejomis) nepriklausomomis įvadinėmis linijomis.
Elektros srovės nepertraukiamas tiekimas tarnybinių stočių patalpai turi būti užtikrintas nepertraukiamo maitinimo šaltinio sistemos pagalba. Nepertraukiamo maitinimo šaltinio sistema turi būti dubliuota mažiausiai N+1 lygiu.
Duomenų centras turi turėti autonominį elektros srovės generatorių, užtikrinantį nepertraukiamą duomenų centro sistemų veikimą 72 valandas esant maksimaliam jo apkrovimui.
Tiekėjas privalo užtikrinti, kad teikiant paslaugą Užsakovui būtų vadovaujamasi Nacionaline kibernetinio saugumo strategija, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2018 m. rugpjūčio 13 d. nutarimu Nr. 818;
Tiekėjas privalo užtikrinti, kad jo naudojamame duomenų centre esantys vaizdo duomenys ir jų kopijos būtų neprieinamos nei fiziniu būdu, nei kitokiais būdais atitinkamų įgaliojimų neturintiems asmenims ar trečiosioms šalims;
Tiekėjas privalo užtikrini, kad be raštiško Užsakovo sutikimo duomenys ir jų kopijos nebus perkeltos į kitą duomenų centrą ar lokaciją.
Užsakovui  pareikalavus per sutartą laiką turi būti sudarytos sąlygos susipažinti su informacija, kaip yra laikomasi šios Techninės specifikacijos bei teisės aktuose numatytų reikalavimų, kokios ir kaip yra taikomos techninės bei organizacinės paslaugų teikimo ir duomenų saugos priemonės.
Centriniame taške paslaugos prieinamumas – neblogesnis kaip 99,95 % per mėnesį, o nutolusiuose taškuose neblogesnis kaip 99,5 % per mėnesį.
Centriniame taške turi būti galimybė keisti (didinti arba mažinti) vaizdo įrašymo sistemos įrašų saugyklos dydį (TB);

	Paslaugų pavadinimas
	Mato   vnt.
	Kiekis

	Vaizdo įrašymo sistemos įrašų saugyklos dydis*
	TB/mėn.
	600


* UŽSAKOVAS įsipareigoja įsigyti minimalius nurodytus kiekius. 
Sutarties vykdymo metu trūkstant resursų, TIEKĖJAS įsipareigoja suteikti papildomus reikalingus kiekius, o UŽSAKOVAS įsipareigoja juos apmokėti savo lėšomis pagal TIEKĖJO pasiūlyme, pateiktame vykdant Paslaugų pirkimo procedūrą, nurodytus įkainius. 

Centriniame taške turi būti užtikrinta vaizdo įrašymo sistemos resursų stebėsena (24x7) bei turi būti siunčiami automatiniai pranešimai apie incidentus.
[bookmark: _Hlk233900204]Pasibaigus 2.1 punkte nurodytam paslaugų teikimo terminui, per 10 darbo dienų Tiekėjas perduoda Užsakovo nuosavybėn vaizdo stebėjimo Sistemos įrangą, įskaitant visą centrinio valdymo pulto įrangą, vaizdo stebėjimo kameras, duomenų perdavimo paskutinės mylios (angl. last mile) įrangą (skydąi, komutatoriai, PoE keitikliai, viršįtampiai, saugikliai / automatai, rozetės  ir kita prieš kameras ar prie jų įrengta vidaus tinklo įranga), atramas, tvirtinimo elementus, įvadinius vamzdžius bei elektros įvadines linijas pajungtas nuo ESO. Sistemos perdavimas įforminamas Sistemos perdavimo ir priėmimo aktu, kuriame nurodoma visa faktiškai perduodama Sistemos įrangos sąraše esanti perduotina įranga.

PASLAUGŲ TEIKIMO IR ĮRANGOS VEIKIMO TRŪKUMŲ ŠALINIMAS

Tiekėjas privalo VSS įrangą eksploatuoti, prižiūrėti, esant reikalui keisti bei atlikti remonto ar profilaktikos darbus; pašalinti atsiradusius VSS įrangos sutrikimus: 
Pašalinti atsiradusius Sistemos ir duomenų perdavimo tinklo veikimo sutrikimus darbo dienomis nuo 8 iki 17 val.: 
 duomenų perdavimo tinkle – ne ilgiau kaip per 4 valandas nuo gedimo užregistravimo ir (ar) identifikavimo laiko;
VSS Sistemos centriniame taške - A lygio ryšio linijose ne ilgiau kaip per 4 valandas nuo gedimo užregistravimo ir (ar) identifikavimo laiko;
 VSS Sistemos nutolusiose taškuose - B lygio ryšio linijose ne ilgiau kaip per 8 valandas ir C lygio ryšio linijose ne ilgiau kaip per 24 valandas nuo gedimo užregistravimo ir (ar) identifikavimo laiko;
 VSS kamerų veikimo sutrikimus per 24 valandas nuo gedimo užregistravimo ir (ar) identifikavimo, kai sutrikimams pašalinti kamerų keitimas nereikalingas, ir ne ilgiau nei per 3 darbo dienas, kai kameros dėl jų gedimo keičiamos.
pašalinti atsiradusius veikimo sutrikimus darbo dienomis nuo 17.00 iki 8.00 val. ir ne darbo dienomis:
duomenų perdavimo tinkle - ne ilgiau kaip per 8 valandas nuo gedimo užregistravimo ir (ar) identifikavimo laiko;
VSS Sistemos centriniame taške - A lygio ryšio linijose ne ilgiau kaip per 12 valandų nuo gedimo užregistravimo ir (ar) identifikavimo laiko;
VSS Sistemos nutolusiuose taškuose - B lygio ryšio linijose ne ilgiau kaip per 24 valandas ir C lygio ryšio linijose ne ilgiau kaip per 48 valandas nuo gedimo užregistravimo ir (ar) identifikavimo laiko;
pašalinti atsiradusius Sistemos kamerų veikimo sutrikimus per 48 valandas nuo gedimo užregistravimo ir (ar) identifikavimo, kai sutrikimams pašalinti kamerų keitimas nereikalingas, ir ne ilgiau nei per 120 valandų, kai kameros dėl jų gedimo keičiamos.
Užtikrinti ne mažesnį kaip 98 proc. per mėnesį vaizdo perdavimo pateikiamumą.
Paslaugų Tiekėjas neatsako už Paslaugų teikimo sutrikimus, atsiradusius dėl elektros energijos tiekimo sutrikimų ar gedimų VSS Sistemos nutolusiuose taškuose, jei jie kilo dėl Užsakovo ar trečiųjų asmenų kaltės.
Vandalizmo atveju, Tiekėjas vadovaujasi 3.1.1 ir 3.1.2 papunkčiuose nurodytais sutrikimų atkūrimo terminais. Įranga keičiama atsižvelgiant į jos priklausomybę: jei sugadinta įranga priklauso Tiekėjui, jos remontą arba naujos įrangos įsigijimą organizuoja Tiekėjas. Jei sugadinta įranga priklauso Užsakovui, Užsakovas pateikia Tiekėjui rezervinę įrangą arba ją įsigyja iš Tiekėjo.
VSS profilaktika turi būti atliekama ne rečiau kaip vieną kartą per 6 mėnesius, o profilaktikos metu kiekvienoje kameros sumontavimo vietoje VSS sistema iš dalies ar visiškai neveiks ne ilgiau nei 4 valandas.
VSS planinės profilaktikos metu privaloma:
- patikrinti kamerų lauko korpusų hermetiškumą ir atlikti jų valymą;
- patikrinti vaizdo įrašymo įrenginių nustatymus ir esant reikalui juos nustatyti iš naujo;
- patikrinti kamerų maitinimo šaltinių įtampą ir atlikti būtinus reguliavimus;
- patikrinti kamerų darbo režimus ir juos tinkamai sureguliuoti;
- patikrinti vaizdo signalo lygį ir esant reikalui atlikti reikalingus signalo lygio reguliavimus;
- patikrinti kamerų transliuojamo vaizdo kokybę ir esant reikalui atlikti reikalingus reguliavimus;
- atlikti kamerų lauko korpusų veikimo patikrinimą;
- patikrinti kamerų tvirtinimo prie atramų patikimumą;
- atlikti kitų Sistemos bendrų įrenginių profilaktiką.
VSS profilaktika atliekama laiką suderinus su Užsakovo atsakingu darbuotoju. Prieš atliekant kiekvienos kameros profilaktinį aptarnavimą, būtina susisiekti su vaizdo stebėjimo operatoriais telefonu 0 700 65983 arba kitu Užsakovo pateiktu mobiliu telefonu. Atlikus profilaktiką, pasirašoma Tiekėjo pateiktame Profilaktikos atlikimo žurnale.
Tiekėjas privalo turėti visą parą veikiančią klientų aptarnavimo ir gedimų registravimo tarnybą, pasiekiamą iš visų tinklų vienu nemokamu telefono numeriu ir elektroniniu paštu. Tiekėjas tuo numeriu visą parą turi nemokamai registruoti gedimus ir konsultuoti perkančiosios organizacijos atsakingus darbuotojus klausimais, susijusiais su visų perkamų paslaugų teikimu. Su pasiūlymu Tiekėjas turi pateikti vadovo pasirašytą raštą dėl veikiančios klientų aptarnavimo ir gedimų registravimo tarnybos (rašte tiekėjas privalo nurodyti techninės pagalbos tarnybos telefono Nr., el. pašto adresą). Jei tiekėjas reikalaujamos pagalbos tarnybos neturi, jis privalo užtikrinti minėtą paslaugos teikimą ir papildomai pasiūlyme pateikti sutarties/susitarimo su aukščiau minėtus reikalavimus atitinkančia pagalbos tarnyba kopiją arba kitus dokumentus, kurie įrodytų reikalaujamą paslaugos teikimo užtikrinimą, perkančiosios organizacijos perkamų paslaugų teikimo laikotarpiui.
Tiekėjas turi turėti visą parą veikiančią stebėjimo (monitoringo) platformą, kurioje būtų visą parą stebimi kamerų, serverių parametrai ir esant gedimui atitinkamai reaguojama.


[bookmark: _Hlk526784412]REIKALAVIMAI DUOMENŲ PERDAVIMUI

Visi reikalingi pajungimo darbai turi būti atlikti ir paslauga be jokių apribojimų turi būti pradėta teikti ne vėliau nei nurodyta Sutartyje.
Vaizdo kamerų duomenų perdavimo tinkle naudojami du taškų prijungimo ryšio tipai: A tipas  – centrinio taško ryšys su kamerų vietomis; B ir C tipai – lokalūs kamerų pajungimai. Užsakovo pateikti B ir C tipo ryšio  kanalai turi būti sujungti su A tipo ryšio tipu, ir šie visi turi sueiti į Tiekėjo duomenų centrą.
A tipo ryšys turi būti realizuojamas su Tiekėjo įranga ir turi būti palaikomas ne prasčiau kaip per Full Duplex 1000Base-T Ethernet sąsają. A tipo ryšiui Tiekėjas turi įsivertinti visų lokalių pajungimų (B ir C tipai) suminę parsisiuntimo (download) greitaveiką ir ne mažiau kaip 1 Gb/s išsiuntimo (upload) greitaveiką.
B ir C tipo ryšys  turi būti realizuojamas su Tiekėjo įranga ir turi būti palaikomas per Full Duplex 1000Base-T arba 10/100Base-TX Ethernet sąsają.
Ryšio linija iki duomenų perdavimo įrangos, kuri gali būti montuojama komutacinėje spintoje arba skyde, arba įrenginio montavimui skirtoje vietoje.
Ryšio linijai turi būti fiksuojami incidentai,  pažeidimai, nutraukimai ar kiti sugadinimai.
Tiekėjas turi užtikrinti duomenų perdavimo saugumą vaizdo stebėjimo sistemos (toliau – VSS) tinkle nepriklausomai nuo naudojamo duomenų perdavimo būdo. VSS tinklas turi būti apsaugotas nuo neautentifikuotos prieigos ir nesankcionuoto duomenų perėmimo. Užsakovui nėra priimtini bet kokie sprendimai, pagrįsti duomenų perdavimu viešaisiais tinklais (INTERNET).
Siekiant apsisaugoti nuo DDoS tipo atakų, duomenų perdavimo paslaugos turi būti teikiamos uždaru, neturinčiu išėjimo į Internetą tinklu ir negali būti paremtos tuneliavimo per atvirus interneto tinklus technologijomis (GRE, IPSeC ir t.t.).
Tiekėjo ryšiai turi būti sujungti į bendrą tinklą IP protokolu.
Visos WAN tinklo dalys turi būti suprojektuotos ir įrengtos laikantis hierarchinės struktūros ir turi atitikti rekomendacijas dėl OSI ir TCP/IP standartinių modelių.
Tiekėjas turi užtikrinti, kad Užsakovo pateikti ryšio linijų resursai (pralaidumas) ir galiniai įrenginiai nebus naudojami kartu su kitais Tiekėjo klientais.
IP protokolas turi būti laikomas pagrindiniu maršrutizavimo protokolu.
Visa duomenų perdavimo įranga turi būti pakankamo pralaidumo, patikimumo, kad perduodamas vaizdas nestrigtų, nebūtų trūkinėjimų.
Pastatų būklė ir architektūriniai sprendimai turi nepakisti sumontavus perdavimo įrangą.
Signalo apėjimo vėlinimas (round trip delay) tarp bet kurių dviejų tinklo taškų (tarp Tiekėjo įrangos sąsajų) neturi viršyti 60 ms naudojant 100 baitų duomenų paketus ir esant ne daugiau kaip 75 % kanalo apkrovimui. Esant garantuotam pralaidumui paketų praradimas neturi viršyti 1%.
Tiekėjas privalo atlikti nuolatinį teikiamos ryšio paslaugos linijų parametrų stebėjimą (monitoringą), turėti tarnybą, kuri visą parą reaguotų, nustatytų ir pašalintų duomenų perdavimo linijų darbo sutrikimus.
Galinės įrangos konfigūravimo darbus diegimo ir eksploatacijos metu atliks Tiekėjas nemokamai.
Tiekėjas užtikrina savo įrangos nemokamą garantinę priežiūrą visą Sutarties vykdymo laiką.
Tiekėjas užtikrina Užsakovo įrangos (pvz.: maršrutizatorių) priežiūrą visą Sutarties vykdymo laikotarpį, o gedimo atveju – nemokamą jos pakeitimą į Užsakovo pateiktą rezervinę arba iš Tiekėjo įsigytą naują įrangą.
Visa Tiekėjo perdavimo įranga turi būti stebima ir valdoma nuotoliniu būdu iš vieno valdymo (monitorinio) centro.
Tiekėjas turi užtikrinti nenutrūkstamą (24x7x365) tinklo operacinio centro veikimą.
Bet kokie tinklo konfigūracijos pakeitimai, kurie gali turėti trumpalaikės ar nuolatinės neigiamos įtakos Užsakovo tinklo darbui, gali būti atlikti tik pagal Užsakovo ir Tiekėjo tarpusavio susitarimą.
Tiekėjas savo kontrolės srityje privalo pastoviai sekti tinklo saugumą užtikrinančių sistemų darbą ir laiku įdiegti visus būtinus atnaujinimus.

Techniniai reikalavimai duomenų perdavimui:
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija

	1
	2

	1.
	Nurodyti kuri tinklo dalis (infrastruktūra) yra Tiekėjo nuosavybė (tokiu atveju kartu su pasiūlymu turi būti pateikiamas ir nuosavybę patvirtinantis dokumentas). Jeigu Tiekėjas ketina remtis subtiekėjų* ar trečiųjų asmenų* infrastruktūra, tokiu atveju privaloma nurodyti, kuri (-ios) tinklo dalis (-ys) priklauso subtiekėjui ar tretiesiems asmenims, įvardinant tinklo atkarpas ir jų savininkus (šiuo atveju gali būti nuomos, panaudos ar bet kokios kitos teisinės formos pagrindu su subtiekėju ar trečiuoju asmeniu paslaugai teikti reikalingos tinklo dalies įforminimas).

	2.
	Kiekvienas ryšio kanalas turi būti atvedamas į atskirą komutacinę spintą ar įrenginio montavimui įrengtą/įrengiamą vietą. 
A ir B tipo taškuose ryšio kanalai turi atitikti LST EN 60793-2-50 standarto B1.3 klasės (ITU-T G.652c/d) arba lygiaverčio standarto reikalavimus. 
C tipo taškuose ryšio kanalai gali būti teikiami radijo (bevieliu) būdu, kuriems turi būti naudojami tik licencijuoto radijo dažnio kanalai ir nežemesnė kaip 5G bevielio ryšio prieigos technologija arba lygiavertė.
(Tokiu atveju kartu PASLAUGŲ TIEKĖJAS kartu su pasiūlymu turi būti pateiktas standarto arba technologijos atitikimą įrodantis dokumentas).

	3.
	Teikiant vaizdo duomenų perdavimo paslaugas Tiekėjo tinkle turi būti naudojama BGP/MPLS VPN technologija (žr. ITU komiteto dokumentą G.8110.1, TIA ir IETF standartus bei rekomendacijas, pateikiamas https://www.itu.int/rec/T-REC-G.8110.1/en), arba lygiavertė VPN technologija, kuri turi užtikrinti, kad būtų perduodama žiediniu principu kiekviename taške, naudojant po vieną Tiekėjo tinkle išskirtą IP adresų bloką (angl. subnet) kiekvieno taško sujungimui. (Tokiu atveju paslaugų Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi  pateikti standarto arba technologijos atitikimą įrodantį dokumentą).

	4.
	Tiekėjas turi būti ryšio linijų savininkas arba, jeigu Tiekėjas ryšio linijas nuomoja, naudoja panaudai ar pan.*, kartu su pasiūlymu turi pateikti preliminarią sutartį su ryšio linijų savininku, kad gedimų šalinimo laikai visam sutarties (su ryšių linijų savininku) vykdymo laikui būtų ne didesni nei:
1. Su paslaugų teikimu susijusius sutrikimus, įvyksiančius darbo dienomis nuo 8 iki 17 valandos, Tiekėjas likviduoja nuo sutrikimo fiksavimo momento ne ilgiau kaip per 4 valandas centriniame taške - A lygio ryšio linijose, ir ne ilgiau kaip per 4 valandų - B lygio ryšio linijose, ir ne ilgiau kaip per 4 valandas - C lygio ryšio linijose.
2. Su paslaugų teikimu susijusius sutrikimus, įvyksiančius ne darbo dienomis ir darbo dienomis nuo 17 valandos iki 8 valandos, Tiekėjas likviduoja nuo sutrikimo fiksavimo momento ne ilgiau kaip per 8 valandų centriniame taške - A lygio ryšio linijose ir ne ilgiau kaip per 8 valandas - B lygio ryšio linijose, ir ne ilgiau kaip per 8 valandas - C lygio ryšio linijose.


* kaip tai nurodyta konkurso sąlygų apraše Subteikėjus, trečiuosius asmenis privaloma išviešinti pasiūlyme.

REIKALAVIMAI VAIZDO STEBĖJIMO SISTEMOS ĮRANGAI IR JOS SUDĖTINĖMS DALIMS
Reikalavimai stacionariai visakryptei kamerai (Ž)
	[bookmark: _Hlk204764688][bookmark: _Hlk191288736]Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija

	1
	2

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Turi būti tiksli nuoroda į gamintojo interneto puslapį, kuriame pateikta visa informacija apie siūlomą įrangą

	
	Ne mažiau nei 4 objektyvai su ne blogesniais kaip 8 megapikselių CMOS sensoriais;

	
	Vieno vaizdo sensoriaus raiška  ne mažesnė kaip 3800 x 2100 pikseliai

	
	Jautrumas šviesai spalvotam vaizdui ne blogesnis nei 0.4 lx;

	
	Integruotas infraraudonųjų spindulių pašvietimas turi užtikrinti matymo lauko apšvietimą tamsiu paros metu  ne mažiau kaip 20 m.

	
	Vaizdo optinių parametrų valdymas (priartinimas, nutolinimas, fokusavimas, pasukimas) iš operatoriaus darbo vietos;

	
	Vaizdo korekcijos funkcijos: WDR (Wide dinamic range) ne blogesnis nei 120 dB;

	
	Ne mažiau nei 5 individualūs privatumo maskavimai per sensorių

	
	Tiesioginio vaizdo stebėjimas, pilnas konfigūravimas per bet kurią interneto naršyklę nereikalaujant įdiegti papildomų įskiepių

	
	Palaikomas daugiasrautis (multi streaming) duomenų siuntimo režimas;

	
	Turi būti įdiegtas funkcionalumas, kuris leistų automatiškai mažinti perduodamą vaizdo duomenų srautą, kai kameros matymo lauke neaptinkami judesio įvykiai. 

	
	Vaizdo kodavimo algoritmai ne mažiau kaip MJPEG, H.264, H.265;

	
	[bookmark: _Hlk229000224]Ryšio sąsaja ne prasčiau kaip RJ45 (1000/Base-T)

	
	Palaikomi protokolai ne mažiau kaip: TCP, UDP, RTP, RTSP, HTTP, HTTPS, DNS, ICMP, SMTP, DHCP, IGMP, SNMP (v2/v3), IPv4, Multicast, SSH, MQTT 

	
	Turi turėti bent audio įėjimo / išėjimo palaikymą

	
	Palaikomas bent vienas aliarminis įėjimas / išėjimas

	
	Kamera turi palaikyti analitikos detekcijas:
Objektų detekcija su klasifikacija (Žmogus, Autobusas, Automobilis, Dviratė transporto priemonė) bei objektų atributų identifikavimas pagal spalvą;
Linijos kirtimas 
Susibūrimų detekcija `
Vaizdo suprastėjimo detekcija 
Ne mažiau 5 analitikos scenarijų vienu metu

	
	Palaikomi ONVIF G, M, S, T arba lygiavertis standartas

	
	SD arba SDHC arba SDXC kortelės lizdas. Palaikymas ne mažiau kaip 512GB

	
	Elektros maitinimas ne blogiau PoE: IEEE802.3 arba 24VAC

	
	Turi turėti bent IK10  apsaugos nuo vandalizmo klasę  

	
	Turi turėti bent IP66 apsaugos nuo aplinkos sąlygų klasę 

	
	Darbinių temperatūrų diapazonas nuo - 30ºC iki +50ºC;

	
	Gamintojo garantija ne mažiau nei 60 mėnesių

	
	Integruotas TPM modulis, sertifikuotas FIPS 140-2 2 lygiui

	
	Turi būti nauja, nenaudota, gamykliškai neatnaujinta (not „renew“ / „refurbished“ /„remarked“) ir sukomplektuota su laikikliais


Reikalavimai stacionariai kryptinei kamerai (S)
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija

	1
	2

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Turi būti tiksli nuoroda į gamintojo interneto puslapį, kuriame pateikta visa informacija apie siūlomą įrangą

	
	Ne mažiau nei 1 objektyvas su ne blogesniu kaip 8 megapikselių CMOS sensoriumi;

	
	Vaizdo sensoriaus raiška  ne mažesnė nei 3800 x 2100 pikseliai.

	
	Jautrumas šviesai spalvotam vaizdui ne blogesnis nei 0.1 lx

	
	Integruotas infraraudonųjų spindulių pašvietimas turi užtikrinti matymo lauko apšvietimą tamsiu paros metu  ne mažiau kaip 50 m

	
	Vaizdo optinių parametrų valdymas (priartinimas, nutolinimas, fokusavimas) iš operatoriaus darbo vietos

	
	Vaizdo korekcijos funkcijos: WDR (Wide dinamic range) ne blogiau 120 dB

	
	Ne mažiau nei 5 individualūs privatumo maskavimai per sensorių

	
	Tiesioginio vaizdo stebėjimas, pilnas konfigūravimas per bet kurią interneto naršyklę nereikalaujant įdiegti papildomų įskiepių

	
	Palaikomas daugiasrautis (multi streaming) duomenų siuntimo režimas;

	
	Turi būti įdiegtas funkcionalumas, kuris leistų automatiškai mažinti perduodamą vaizdo duomenų srautą, kai kameros matymo lauke neaptinkami judesio įvykiai. 

	
	Vaizdo kodavimo algoritmai ne mažiau kaip MJPEG, H.264, H.265

	
	Ryšio sąsaja ne prasčiau kaip RJ45 (1000/Base-T)

	
	Palaikomi protokolai ne mažiau kaip: TCP, UDP, RTP, RTSP, HTTP, HTTPS, DNS, ICMP, SMTP, DHCP, IGMP, SNMP (v2/v3), IPv4, Multicast, SSH, MQTT

	
	Turi turėti bent audio įėjimo / išėjimo palaikymą

	
	Palaikomas bent vienas aliarminis įėjimas / išėjimas

	
	Kamera turi palaikyti analitikos detekcijas:
Objektų detekcija su klasifikacija (Žmogus, Autobusas, Automobilis, Dviratė transporto priemonė) bei objektų atributų identifikavimas pagal spalvą;
Linijos kirtimas
Susibūrimų detekcija
Vaizdo suprastėjimo detekcija 
Ne mažiau 5 analitikos scenarijų vienu metu

	
	Palaikomi ONVIF G, M, S, T arba lygiavertis standartas

	
	SD arba SDHC arba SDXC kortelės lizdas. Palaikymas ne mažiau kaip 512GB

	
	Elektros maitinimas ne blogiau PoE: IEEE802.3 arba 24VAC

	
	Turi turėti bent IK10  apsaugos nuo vandalizmo klasę  

	
	Turi turėti bent IP66 apsaugos nuo aplinkos sąlygų klasę 

	
	Integruotas saugos modulis, sertifikuotas FIPS 140-3 3 lygiui

	
	Darbinių temperatūrų diapazonas nuo - 30ºC iki +50ºC;

	
	Gamintojo garantija ne mažiau nei 60 mėnesių

	
	Turi būti nauja, nenaudota, gamykliškai neatnaujinta (not „renew“ / „refurbished“ /„remarked“) ir sukomplektuota su laikikliais


Reikalavimai visakryptei 360° kamerai ir valdomai kamerai, viename korpuse (Ž+PTZ)
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija

	1
	2

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Turi būti tiksli nuoroda į gamintojo interneto puslapį, kuriame pateikta visa informacija apie siūlomą įrangą

	
	Ne mažiau nei 4 objektyvai su ne blogesniais kaip 5 megapikselių CMOS sensoriais

	
	Vieno vaizdo sensoriaus raiška  ne mažesnė nei 2500 x 1900 pikseliai; 

	
	Bent vieno objektyvo optinių parametrų valdymas (priartinimas, nutolinimas, fokusavimas) iš operatoriaus darbo vietos, kurio optinis artinimas ne mažiau nei 30 kartų

	
	Jautrumas šviesai spalvotam vaizdui ne blogesnis nei 0.1 lx

	
	Integruotas infraraudonųjų spindulių pašvietimas turi užtikrinti matymo lauko apšvietimą tamsiu paros metu ir nent vieno objektyvo su integruotu infraraudonųjų spindulių pašvietimu turi užtikrinti matymo lauko apšvietimą tamsiu paros metu nemažiau kaip 250 m.

	
	Vaizdo optinių parametrų valdymas (priartinimas, nutolinimas, fokusavimas) iš operatoriaus darbo vietos;

	
	Vaizdo korekcijos funkcijos: WDR (Wide dinamic range) ne blogiau 120 dB;

	
	Ne mažiau nei 5 individualūs privatumo maskavimai per sensorių

	
	Tiesioginio vaizdo stebėjimas, pilnas konfigūravimas per bet kurią interneto naršyklę nereikalaujant įdiegti papildomų įskiepių

	
	Palaikomas daugiasrautis (multi streaming) duomenų siuntimo režimas;

	
	Turi būti įdiegtas funkcionalumas, kuris leistų automatiškai mažinti perduodamą vaizdo duomenų srautą, kai kameros matymo lauke neaptinkami judesio įvykiai. 

	
	Vaizdo kodavimo algoritmai ne mažiau kaip MJPEG, H.264, H.265

	
	Ryšio sąsaja ne prasčiau kaip RJ45 (1000/Base-T)

	
	Palaikomi protokolai ne mažiau kaip: TCP, UDP, RTP, RTSP, HTTP, HTTPS, DNS, ICMP, SMTP, DHCP, IGMP, SNMP (v2/v3), IPv4, Multicast, SSH, MQTT

	
	Turi turėti bent audio įėjimo / išėjimo palaikymą

	
	Palaikomas bent vienas aliarminis įėjimas / išėjimas

	
	Kamera turi palaikyti analitikos detekcijas:
Objektų detekcija su klasifikacija (Žmogus, Autobusas, Automobilis, Dviratė transporto priemonė) bei objektų atributų identifikavimas pagal spalvą;
Linijos kirtimas 
Susibūrimų detekcija 
Vaizdo suprastėjimo detekcija 
Ne mažiau 5 analitikos scenarijų vienu metu

	
	Palaikomas ONVIF protokolas, arba lygiavertis

	
	SD arba SDHC arba SDXC kortelės lizdas. Palaikymas ne mažiau kaip 512GB

	
	Elektros maitinimas ne blogiau PoE: IEEE802.3 arba 24VAC

	
	Turi turėti bent IK10  apsaugos nuo vandalizmo klasę  

	
	Turi turėti bent IP66 apsaugos nuo aplinkos sąlygų klasę 

	
	Integruotas saugos modulis, sertifikuotas pagal FIPS 140-3 3 lygiui

	
	Darbinių temperatūrų diapazonas nuo - 30ºC iki +50ºC;

	
	Gamintojo garantija ne mažiau nei 60 mėnesių

	
	Turi būti nauja, nenaudota, gamykliškai neatnaujinta (not „renew“ / „refurbished“ /„remarked“) ir sukomplektuota su laikikliais


Reikalavimai numerių nuskaitymo kamerai, viename korpuse (N+S)
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija

	1
	2

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Kamera turi atpažinti transporto priemonių valstybinius numerius, nemažiau trijose eismo juostose (kai vienos juostos plotis 3,75m), bet kuriuo paros metu ir judant transporto priemonei iki 200 km/h greičiu. Atpažinimo tikslumas turi būti ne mažesnei nei 99% iš visų tinkamai užfiksuotų transporto priemonių numerių. Kamera turi perduoti vaizdo įrašymo programinei įrangai užfiksuotą ir atpažintą transporto priemonės valstybinį numerį, kryptį, markę, modelį, tipą (klasę), spalvą, laiką ir kitus duomenis. 

	
	Atpažinti, kurios šalies valstybiniai registracijos numeriai (turi atpažinti visų Europos Sąjungos šalių, Norvegijos, Šveicarijos, Ukrainos, Baltarusijos, Rusijos transporto priemonių valstybinio registracijos numerio ženklus).

	
	Vaizdo kamera turi turėti du vaizdo sensorius sumontuotus viename korpuse. Vieną dedikuotą (OCR) kintamo židinio valstybinių numerių nuskaitymui, o kitą spalvoto vaizdo sensorių bendram vaizdui.
Kameros numerių nuskaitymo sensoriaus vaizdo raiška ne mažiau 5 megapikselių. 
Kameros spalvoto vaizdo sensoriaus raiška ne mažiau 8 megapikselių.

	
	Integruotas infraraudonųjų spindulių pašvietimas turi užtikrinti matymo lauko apšvietimą tamsiu paros metu

	
	Numerių nuskaitymo sensorius maksimalia raiška turi palaikyti ne mažiau 60 kadrų per sekundę. 
Spalvoto vaizdo sensorius maksimalia raiška turi palaikyti ne mažiau 15 kadrų per sekundę.

	
	Turi būti galimybė įvertinti judančios transporto priemonės greitį.

	
	Turi būti galimybė fiksuoti transporto priemonių stovėjimą ir eilių (kamščių) susidarymą.

	
	Turi būti galimybė fiksuoti transporto priemonių judėjimą prieš eismą arba neteisinga kryptimi.

	
	Turi būti galimybė fiksuoti transporto priemones, kurių vairuotojai yra neprisisegę diržų ir/arba kalbantys mobiliu telefonu.

	
	Turi būti galimybė integruoti su trečiųjų šalių vaizdo stebėjimo sistemomis.

	
	Turi būti galimybė valdyti  (baltuosius/juoduosius) sąrašus, su nepriklausomu veiksmu kiekvienam sąrašui.

	
	Turi būti galimybė prijungti papildomus daviklius (oro kokybės sensoriai).

	
	Turi būti integruota atminties kortelė laikinam duomenų saugojimui. Atminties kortelės darbinių temperatūrų diapazonas neturi būti mažesni nei pačios kameros. Turi būti galimybė šifruoti atminties kortelės duomenis.

	
	Vaizdo kodavimo algoritmai ne mažiau kaip MJPEG, H.264, H.265;

	
	Ryšio sąsaja neprasčiau kaip RJ45 (100/Base-T)

	
	Ne mažiau 1x USB jungtis.

	
	Palaikomas ONVIF protokolas, arba lygiavertis

	
	Turi būti palaikomas AES256 (Advanced Encryption standart) standartas arba lygiavertis.

	
	Turi būti galimybė siųsti IP pranešimus (HTTP post formatu arba lygiaverčiu) į nemažiau kaip 2 skirtingus serverius (virtualias mašinas).

	
	Elektros maitinimas ne blogiau PoE: IEEE802.3 arba 24VAC

	
	Turi turėti bent IK10 apsaugos nuo vandalizmo klasę  

	
	Turi turėti IP66 apsaugos nuo aplinkos sąlygų klasę 

	
	Darbinių temperatūrų diapazonas nuo - 30ºC iki +50ºC;

	
	Gamintojo garantija ne mažiau nei 60 mėnesių

	
	Turi būti nauja, nenaudota, gamykliškai neatnaujinta (not „renew“ / „refurbished“ /„remarked“) ir sukomplektuota su laikikliais


Reikalavimai transporto priemonių numerių atpažinimo programinės įrangai
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija

	1
	2

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Turi būti funkcionalumas atlikti transporto priemonių numerių duomenų paiešką, peržiūrą interneto naršyklės pagalba. Transporto priemonių duomenų paieškos naudotojo sąsaja turi būti suderinama su paplitusiomis interneto (pvz.: Internet Explorer, MS Edge, Google Chrome, Mozilla Firefox) naršyklėmis

	
	Turi būti funkcionalumas atlikti pilną ir/arba dalinę transporto priemonių numerių paiešką pagal pasirenkamus laukus (kriterijus arba požymius) aktualiose ir/arba archyvinėse duomenų bazėse, nurodant: (a) pilną transporto priemonės numerį; (b) ne pilną transporto priemonės numerį; (c) valstybę, kurioje registruota transporto priemonė; (d) transporto priemonės spalvą; (e) transporto priemonės tipą; (f) vaizdo kameros identifikacinį požymį; (g) vaizdo kameros vietą; (h) vaizdo kameros kryptį; (i) datos ir laiko pasirenkamus intervalus; (y) atpažintus numerius (j) neatpažintus numerius

	
	Atliekant paiešką pagal transporto priemonės numerį turi būti funkcionalumas atvaizduoti transporto priemonės numerio paieškos rezultato duomenis interaktyviame žemėlapyje, nurodant vaizdo kameros identifikacinį požymį, vietą, datą ir laiką;

	
	Atliekant paiešką pagal transporto priemonės numerį, turi būti funkcionalumas atvaizduoti transporto priemonės judėjimo vietas interaktyviame žemėlapyje užfiksuotas per numerių nuskaitymo kameras.

	
	Turi būti funkcionalumas išsaugoti paieškos rezultatų duomenis atskiruose kataloguose, atlikti tokių duomenų spausdinimą;

	
	Turi būti funkcionalumas sudaryti ypatingos reikšmės transporto priemonių numerių sąrašus pagal formuojamus požymius (pvz.: ieškomos transporto priemonės, kt.):

	
	Turi būti funkcionalumas sudaryti daugiau nei vieną ypatingos reikšmės transporto priemonių sąrašą. Tikslus transporto priemonių sąrašų skaičius turi būti suderintas Sistemos diegimo metu;

	
	Numerio atpažinimo kamerai fiksavus ir atpažinus ypatingos reikšmės transporto priemonių sąraše esantį numerį, turi būti galimybė siųsti įspėjamąjį pranešimą SMS žinute (nurodant valst. numerį), el. paštu nurodytiems įspėjamojo pranešimo gavėjams. SMS pranešimų siuntimų išlaidos sutarties galiojimo laikotarpiu neturi būti vertinamos.

	
	Turi būti realizuotas duomenų apsikeitimas (integracija) su pasiūlyta vaizdo stebėjimo, valdymo, įrašymo ir analizės programine įranga, atskirai suderintais protokolais ir formatais. Integracija turės būti atlikta importuojant ir eksportuojant failus, taip pat per API (Aplikacijų programavimo sąsaja) ar žiniatinklio paslauga ("web service") pagalba. 

	
	Visos reikalingos programinės įrangos licencijos su programinės įrangos atnaujinimu turi būti ne mažiau kaip 60 mėn. 


Reikalavimai transporto priemonių programinei įrangai
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija

	1
	2

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	IS vartotojo sąsaja turi būti realizuota lietuvių kalba.

	
	Privatumas ir saugumas (angl. privacy and security) – Naudotojų duomenų privatumas ir konfidencialumas turi būti užtikrinamas tinkamomis IS technologinėmis priemonėmis.

	
	IS programinė architektūra ir jos realizacija turi palaikyti IS pajėgumų plėtimą, prijungiant papildomą techninę įrangą (angl. scaling).

	
	IS turi būti atspari programiniams ir aparatiniams trikdžiams (t.y. turi turėti apsaugos nuo minėtų trikdžių poveikio sprendimus). 

	
	IS programinė įranga neturi būti ribojantis veiksnys didinant IS našumą, t.y. turi būti galimybė IS našumą padidinti pridedant aparatinę įrangą, nekeičiant IS programinės įrangos išeities tekstų.

	
	IS turi būti realizuota taip, kad Vartotojams ir Naudotojams, naudojantis IS, nereikėtų diegti jokios papildomos programinės įrangos.

	
	IS turi būti pasiekiama ir stabiliai veikti su visomis populiariausių naršyklių (Microsoft Edge, Mozilla Firefox, Google Chrome ir kt.) naujausiomis versijomis.

	
	IS dizainas turi būti realizuotas vadovaujantis adaptyvaus dizaino (angl. responsive) principais ir skirtinguose įrenginiuose automatiškai turi prisitaikyti prie įrenginio ekrano pločio.

	
	IS neturi būti naudojama Adobe Flash technologija.

	
	IS duomenų ir pranešimų apsikeitimui bei saugojimui turi naudoti Unicode (UTF-8) koduotę.

	
	Turi būti naudojama ne žemesnė kaip 2 lygio CSS2 (Cascading Style Sheets Language 2, http://www.w3.org/Style/CSS/).

	
	Turi būti naudojama ne žemesnė kaip 5 HTML (Hypertext Markup Language, http://www.w3.org/MarkUp/) versija.

	
	IS turi būti tikrinamas įvedamų duomenų korektiškumas lauko lygmenyje duomenų įvedimo languose (pvz.: datos, el. pašto adreso, skaičių ir pan. laukai).

	
	Duomenų tvarkymas turi atitikti tarptautinį standartą ISO 15489-1:2001 ar jam lygiavertį bei Lietuvos Respublikos raštvedybos taisykles (skaitmenų formatas, datos ir laiko formatai).

	
	IS Vartotojų identifikavimas (tapatumo patikrinimas) turi būti atliekamas tradiciniu identifikavimo būdu (vartotojo vardas/slaptažodis).

	
	Vartotojų autorizacijos (leidimas naudotis resursais) funkcionalumas turi būti apibrėžtas pagal Vartotojo roles. Tokiu būdu Vartotojui suteikiama galimybė naudotis tik tam tikromis funkcijomis, priklausomai nuo Administratoriaus jam suteiktų vaidmenų (rolių).

	
	IS turi būti fiksuojami registruotų Vartotojų veiksmai (prisijungimas, įvedimas, redagavimas, šalinimas pan.), veiksmo data, veiksmo rezultatai (pvz: data pakeista iš 2019-01-01 į 2019-02-14 ir pan.). Užfiksuoti Vartotojų veiksmai turi būti pateikiami veiksmų žurnale. IS Administratorius veiksmų žurnale turi turėti galimybę filtruoti įrašus.  

	
	IS turi būti užtikrintas naudotų duomenų išsaugojimo funkcionalumas, užtikrinantis duomenų išsaugojimą keičiant informaciją, reikšmes, kurios naudojamos IS (pvz: 1), jei pakeičiama klasifikatoriuje esanti reikšmė, senoji, kuri jau buvo naudota leidimo išdavimo procese, turi ir likti, o naujai inicijuojamame procese, turi būti naudojama nauja; 2) jei pakeičiamas įmokos dydis, peržiūrint parengto leidimo informaciją, turi būti matoma informacija pagal senojo įmokos dydžio informaciją, o naujasis įmokos dydis turi galioti tik naujiems leidimo rengimo procesams).

	
	Turi palaikyti integraciją su Valstybės įmone „Regitra“ (TP duomenų patikrinimui pagal: valstybinį registracijos numerį. Grąžintų įrašyti į duomenų bazę markę, modelį, kategoriją, spalvą ir t.t.)

	
	Turi palaikyti integraciją su Draudikų biuru (TP duomenų patikrinimui pagal: valstybinį registracijos numerį. Grąžintų įrašyti į duomenų bazę patikrinimo faktą)

	
	Turi palaikyti integraciją su Lietuvos kriminalinės policijos biuru pagal pateiktą API aprašą

	
	IS languose ir formose (kur galima) turi būti realizuotos detalios paieškos (filtravimo) galimybės. Tikslūs paieškos (filtravimo) parametrai turės būti suderinti Sistemos diegimo metu.

	
	Visos reikalingos programinės įrangos licencijos turi būti ne mažiau 60 mėn. 


Reikalavimai vaizdo stebėjimo sistemos programinei įrangai
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija

	1
	2

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Programinė įranga turi būti suderinama su daugelio gamintojų IP kameromis (daugiau nei 100) ir įrenginiais, įskaitant ir ONVIF protokolu.

	
	Programinė įranga turi būti legali ir licencija padengti visas sistemoje naudojamas kameras. Licencijavimas turi vykti per kameros vienetą, nepriklausomai nuo kameroje esančių objektyvų kiekio. Turi būti galimybė visą paslaugų teikimo laikotarpį plėsti kamerų skaičių įsigyjant papildomas licencijas. 

	
	Programinė įranga turi būti suderinama su Windows operacine arba Linux operacine sistema, dirbti 64 bitų architektūroje. 

	
	Programinė įranga turi būti administruojama per vieną administratoriaus sąsają, nepriklausomai nuo sistemos architektūros ir komponentų skaičiaus.

	
	Programinė įranga turi palaikyti ne mažiau 300 vnt. kamerų per sistemą. 

	
	Programinė įranga turi būti suderinama su kamerų naudojamais H.265, H.264, MJPEG, vaizdo glaudinimo formatais. 

	
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė naudoti skirtingus kameros vaizdo srautus stebėjimui ir įrašymui.

	
	Programinė įranga turi gebėti sumažinti tiesiogiai žiūrimo vaizdo srautą atsižvelgiant į vienu metu transliuojamų vaizdų kiekį. 

	
	Programinė įranga turi palaikyti kamerų meta duomenų paiešką. Turi būti galimybė ieškoti meta duomenimis paremtų įvykių nurodytose vaizdo vietose.. 

	
	Programinė įranga turi leisti bet kuriai sistemoje esančiai vaizdo stebėjimo kamerai aktyvuoti papildomas analitikas ir detekcijas. 

	
	Programinė įranga neturi programiškai riboti daromo įrašo raiškos, kadrų spartos ir trukmės.

	
	Programinė įranga turi turėti skirtingus įrašymo režimus: nuolatinį, pagal tvarkaraštį, pagal vidinį judesio aptikimą, analitinį įvykį, pagal sukonfigūruotus aliarminius įvykius; kiekvienai kamerai įrašymo režimas ir trukmė  turi būti nustatoma individualiai.

	
	Programinė įranga turi valdyti kamerų aliarminius išėjimus.

	
	Programinė įranga turi leisti sukurti aliarminius įvykius remiantis bet kurios kameros judesio aptikimu, aliarminiais įėjimais, sistemos įvykiais, išorinių sistemų įvykiais, operatoriaus veiksmais, naudojant skirtingus tvarkaraščius ir papildomas sąlygas.

	
	Programinė įranga turi siųsti pranešimus apie įvykius elektroniniu paštu ne mažiau nei 5 skirtingoms gavėjų grupėms, priklausomai nuo įvykio pobūdžio (gedimas, aliarmas ir pan.).

	
	Programinė įranga turi turėti galimybę kurti vartotojus su individualiomis prieigos teisėmis. 

	
	Programinės įrangos vartotojai turi būti suskirstyti pagal privilegijas į roles (administratoriai, operatoriai, išoriniai vartotojai ir pan.), įkėlus vartotoją i š vienos rolės į kitą, atitinkamai turi pasikeisti jo privilegijos.

	
	Programinė įranga turi palaikyti duomenų šifravimą tarp kameros, serverio ir operatoriaus darbo vietos.

	
	Programinė įranga turi turėti galimybę vykdyti atsarginių sistemos nustatymų kopijavimą avariniam sistemos atkūrimui.

	
	Programinė įranga turi leisti nustatyti įrašo saugojimo laikotarpį kiekvienai kamerai individualiai, po kurio įrašai bus automatiškai naikinami.

	
	Programinė įranga turi turėti bendrą stebėjimo modulį, kurio pagalba galima būtų stebėti sistemoje esančių įrašymo įrenginių ir vaizdo stebėjimo kamerų būseną. Atskirų elementų būsena turi būti atvaizduojama vizualiai išskiriant būsenas.

	
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė mažinti kadrų skaičių archyvuojamiems vaizdo įrašams ir nustatyti archyvavimo laikotarpį. Archyvavimo nustatymai turi būti individualūs kiekvienai kamerai atskirai.

	
	Programinė įranga turi leisti peržiūrėti tikslius vaizdo įrašus, kurie buvo žiūrėti konkretaus operatoriaus.

	
	Programinė įranga turi turėti audito įrankį leidžiantį atsekti visos sistemos ar individualių sistemos vartotojų veiksmus.

	
	Programinė įranga turi turėti ne mažiau nei 60 mėn. gamintojo atnaujinimų palaikymą.

	Reikalavimai darbo vietai

	
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė susikurti pageidaujamus peržiūros šablonus (kamerų išdėstymą ekrane) iki ne mažiau (48 kamerų).

	
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė dirbti su ne mažiau kaip 4 vaizdo monitoriais per vieną sąsają (su visais monitoriais, kurie yra palaikomi klientinio PC OS).

	
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė perjungti norimos kameros realaus laiko vaizdą į įrašų peržiūros režimą, likusias kameras paliekant realaus laiko vaizdo stebėjimo režime.

	
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė sinchroniškai peržiūrėti kelių kamerų, įrašus.

	
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė aktyvuoti pasirinktos kameros aliarminį išėjimą.

	
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė ieškoti įrašų pagal aliarminius įvykius,  judesio aptikimą bet kuriame įrašytos kameros vaizdo regione 

	
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė nusiųsti individualų gyvą kameros vaizdą ar vaizdo išdėstymą kitiems sistemos operatoriams ar vaizdo sienos monitoriams.

	
	Programinė įranga turi palaikyti vaizdo įrašų žymas (bookmark) ir turi būti incidentų valdymo palaikymas

	Licencijų kiekis

	
	Licencijų kiekis turi padengti visus sistemoje naudojamus įrenginius, techninėje specifikacijoje aprašytam funkcionalumui realizuoti.



Reikalavimai vaizdo stebėjimo centriniam pultui:

Centriniame pulte, esančiame Panevėžio apskrities VPK patalpose, adresu Beržų g. 46, Panevėžys, turi būti įrengta VSS valdymo darbo vieta, kurioje vaizdo stebėjimo, valdymo ir analizės programinės įrangos ir įrenginių pagalba turi būti galimybė valdyti vaizdo kameras, stebėti transliuojamus vaizdus, peržiūrėti vaizdo įrašus, konfigūruoti VSS parametrus bei vykdyti kitas VSS valdymo funkcijas. 
VSS valdymo pagrindinę darbo vietą turi sudaryti bent tokie komponentai (Tiekėjas turi pateikti ir įrengti): 
 Kompiuteris su prijungtais dviem vaizdo monitoriais, vaizdo kamerų valdymo pultu (su svirtimi), klaviatūra ir pele bei rezerviniu maitinimo šaltiniu – 1 vnt.; 
 Vaizdo siena, sudaryta iš 4 atskirų vienas šalia kito išdėstytų monitorių ir kita atitinkama įranga vaizdams iš kamerų / serverio transliuoti;
 Kita reikalinga techninė įranga, užtikrinanti vaizdo atvaizdavimą vaizdo sienoje.
 Kita vaizdo stebėjimo sistemos įranga pagal poreikį.
VSS privalo turėti plėtros galimybes papildomoms 10 (dešimt) kameromis, tai yra už papildomą atlygį išplėtus vaizdo kamerų skaičių, kitų vaizdo stebėjimo sistemos resursų privalo užtekti.
Sutarties galiojimo laikotarpiu viršijus numatytus techninės įrangos resursus, VSS už papildomą atlygį turi turėti galimybes vaizdo įrašymui skirtos atminties talpos ir kitų komponentų plėtrai.
VSS turi būti centralizuotai valdoma. 


Reikalavimai vaizdo kamerų valdymo pultui:

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Kiekis 1 vnt.

	
	Turi turėti vairalazdę,

	
	Turi turėti priartinimo, atitolinimo funkcijas

	
	Turi turėti vaizdo kamerų pasirinkimo mygtukus

	
	Jungiama per USB jungtį

	
	Turi būti suderinamas su siūloma programine įranga, kad papildomų mygtukų pagalba būtų galima automatizuoti atitinkamus norimus veiksmus



Reikalavimai darbo vietų monitoriams:

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Kiekis 4 (keturi) vnt.:
2 vnt. – vaizdo stebėjimo centrinio pulto kompiuteriui; 
2 vnt. – papildomiems dviem kompiuteriams,  įrengtiems policijos darbo vietose.

	
	Turi būti LCD, LED arba IPS technologijos	

	
	Įstrižainė ne mažesnė nei 27 colių

	
	Vaizdo formatas 16:9 arba 16:10

	
	Šviesumas ne mažesnis negu 250 cd/m²

	
	Kontrastingumas ne mažesnis negu 1000:1 statinis

	
	Turi gebėti atvaizduoti ne mažesnės nei pilnos FHD kokybės vaizdą (1920x1080 rezoliucijos)

	
	Atsako laikas ne didesnis nei 8 ms.

	
	Jungtys suderinamos su operatoriaus kompiuteriu kokybiškam pajungimui abiejų monitorių vienu metu

	
	Garantija ne mažiau nei 5 metai



Reikalavimai vaizdo sienos monitoriams:

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Kiekis 4 vnt.

	
	Turi būti LCD, LED arba IPS technologijos

	
	Ekrano įstrižainė 49“ (sienos plotis ~2,26 m.)

	
	Rezoliucija ne mažiau nei 4K, neblizgus ekranas

	
	Kontrastingumas ne mažesnis negu 1000:1 statinis 

	
	Ryškumas ne mažesnis nei 350 cd/m²

	
	Žiūrėjimo kampas ne mažesnis negu 175° horizontalus, 175° vertikalus

	
	Atsako laikas ne ilgesnis nei 8 ms (gray to gray)

	
	Turi būti pritvirtintas ant sienos šalia vienas kito su VESA ar lygiaverčiu montavimu. 

	
	Jungtys ne mažiau nei 1xHDMI, 1xUSB 

	
	Gamintojo patvirtinimas, kad monitorius tinkamas darbui 24/7

	
	Garantija ne mažiau nei 5 metai



[bookmark: _Hlk229004866]Reikalavimai vaizdo stebėjimo centrinio pulto darbo vietos kompiuteriui: 

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Kiekis 1 vnt. 

	
	[bookmark: _Hlk229004692]Procesorius (procesorių firmos gamintojos traktuojamas kaip skirtas stacionariems kompiuteriams) ne mažiau keturiolikos fizinių branduolių, x86 su 64 bitų atminties adresavimu. Ne mažiau kaip  39 500 taškų pagal testą Passmark CPU Mark (galima paklaida iki 5%).
Procesorius turi būti anonsuotas ne anksčiau kaip 2025 m.

	
	Operacinė sistema ne žemiau kaip Microsoft Windows 11 64 bitų arba analogiška.

	
	Ne mažiau 32 GB DDR5 tipo, su plėtimo galimybe ne mažiau  kaip iki 64GB

	
	Kietasis diskas operacinei sistemai ne mažiau nei 1 vnt. 256 GB talpos SSD; Kietasis diskas vaizdo duomenų saugojimui ne mažiau 1 vnt. 1TB SSD

	
	Vaizdo plokštė. Dedikuota vaizdo plokštė su ne mažiau kaip 4 Display port arba HDMI jungtimis. Ne mažiau kaip 4 GB GDDR6 atminties. Turi užtikrinti ne mažiau kaip 4 monitorių pajungimą kurių raiška ne mažesnė kaip 3840x2160 @ 60 MHz

	
	Jungtys 6 x USB (2 iš jų priekyje), 1xLAN (Gigabit Ethernet), 1x802.11ac, 1x garso išėjimas

	
	Optinė pelė su ratuku, jungiama laidu

	
	Standartinio dydžio klaviatūrų su skaičių klaviatūra, jungiama laidu

	
	Darbo vietos kompiuteriai turi būti pritaikyti vienu metu atvaizduoti keturiuose monitoriuose visų vaizdo kamerų vaizdus

	
	Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis dalimis bei medžiagomis, reikalingomis visų užsakomos sistemos vidinių ir periferinių įrenginių sujungimui, užtikrinant sistemos funkcionavimą (pvz., maitinimo, kietojo disko kabeliai ir t.t.).

	
	Įranga atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/95/EB "Dėl tam tikrų medžiagų naudojimo elektroninėje įrangoje apribojimo" nustatytus reikalavimus (RoHS)

	
	Kompiuteris turi atitikti kompiuteriams keliamus aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. DI-401 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo patvirtinimo".

	
	Garantija ne mažiau nei 5 metai




Reikalavimai papildomiems policijos darbo vietose įrengtiems kompiuteriams:

Kompiuteriai skirti  tik vaizdo įrašų nagrinėjimui, aktualių duomenų paieškai, be galimybės valdyti kameras, atlikti nustatymus  ir kitas funkcijas.

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Kiekis 2 vnt.

	
	Procesorius (procesorių firmos gamintojos traktuojamas kaip skirtas stacionariems kompiuteriams) ne mažiau keturiolikos fizinių branduolių, x86 su 64 bitų atminties adresavimu. Ne mažiau kaip  39 500 taškų pagal testą Passmark CPU Mark (galima paklaida iki 5%).
Procesorius turi būti anonsuotas ne anksčiau kaip 2025 m.

	
	Operacinė sistema ne žemiau kaip Microsoft Windows 11 64 bitų arba analogiška.

	
	Ne mažiau 16 GB DDR5 tipo, su plėtimo galimybe ne mažiau  kaip iki 32GB.

	
	Kietasis diskas operacinei sistemai ne mažiau nei 1 vnt. 256 GB talpos SSD; Kietasis diskas vaizdo duomenų saugojimui ne mažiau 1 vnt. 1TB SSD

	
	Vaizdo plokštė. Dedikuota vaizdo plokštė su ne mažiau kaip 4 Display port arba HDMI jungtimis. Ne mažiau kaip 4 GB GDDR6 atminties. Turi užtikrinti ne mažiau kaip 4 monitorių pajungimą kurių raiška ne mažesnė kaip 3840x2160 @ 60 MHz

	
	Jungtys 6 x USB (2 iš jų priekyje), 1xLAN (Gigabit Ethernet), 1x802.11ac, 1x garso išėjimas

	
	Optinė pelė su ratuku, jungiama laidu – 2 vnt.

	
	Standartinio dydžio klaviatūrų su skaičių klaviatūra, jungiama laidu – 2 vnt.

	
	Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis dalimis bei medžiagomis, reikalingomis visų užsakomos sistemos vidinių ir periferinių įrenginių sujungimui, užtikrinant sistemos funkcionavimą (pvz., maitinimo, kietojo disko kabeliai ir t.t.).

	
	Įranga atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/95/EB "Dėl tam tikrų medžiagų naudojimo elektroninėje įrangoje apribojimo" nustatytus reikalavimus (RoHS)

	
	Kompiuteris turi atitikti kompiuteriams keliamus aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. DI-401 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo patvirtinimo".

	
	Garantija ne mažiau nei 5 metai





Reikalavimai centrinio pulto darbo vietos kompiuterio UPS‘ui:

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai

	
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas

	
	Kiekis 1 vnt.

	
	Statomas ant grindų

	
	Išėjimo jungtys ne mažiau 6 vnt. Schuko CEE 7, iš kurių bent 4 vnt. pajungtos prie akumuliatorių

	
	Išėjimo įtampa  ne blogiau nei 220 V, įėjimo įtampa 175–275 V

	
	Maksimalus galingumas ne mažiau 420W ir ne mažiau 420VA

	
	Integruoto arba prijungiamo kabelio ilgis ne trumpesnis nei 1,5 m

	
	Garantija ne mažiau kaip 3 metai



TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS PRIEDAI
Priedas Nr. 1 – Viešųjų erdvių vaizdo stebėjimo kamerų vietų sąrašas. 
Priedas Nr. 2 – Informacinių lentelių įrengimo darbų Panevėžio mieste techninė specifikacija.
Įrengtą sistemą sudarančios įrangos sąrašas.



_________________________
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INFORMACINIŲ LENTELIŲ ĮRENGIMO DARBAI PANEVĖŽIO MIESTE TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. TIKSLAS

1.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymu, duomenų valdytojas privalo užtikrinti, kad prieš patenkant į patalpas ar teritoriją, kurioje vykdomas vaizdo stebėjimas, subjektas turi būti apie tai informuojamas, t. y. būtų aiškiai ir tinkamai pateikiama informacija: 
- apie vykdomą vaizdo stebėjimą; 
- duomenų valdytojo juridinio asmens pavadinimas ir kodas; 
- kontaktinė informacija (adresas, el. pašto adresas ir (arba) telefono ryšio numeris); 
- asmens duomenų tvarkymo tikslas;
- kitą papildomą informaciją, kad būtų užtikrintas teisėtas vaizdo duomenų tvarkymas nepažeidžiant duomenų subjekto teisių.
1.2. Šioje informacinių lentelių (toliau – Lentelės) apie vykdomą vaizdo stebėjimą Panevėžio mieste techninėje specifikacijoje nustatomi minimalūs reikalavimai Lentelių įrengimo vietai ir tvirtinimui / montavimui.

2. SĄVOKOS IR TRUMPINIAI

2.1. Lentelės - informacinės lentelės apie vykdomą vaizdo stebėjimą Panevėžio mieste.
2.2. Darbai - informacinių lentelių  įrengimo darbai Panevėžio mieste.
2.3. Lentelės įrengimo aukštis - priklausomai nuo to, kur Lentelė įrengiama, laikomas atstumas nuo važiuojamosios kelio dalies paviršiaus arba šaligatvio paviršiaus, arba pėsčiųjų ir (arba) dviračių tako paviršiaus, arba iškilios saugumo salelės paviršiaus iki Lentelės apatinio krašto. 
2.4. Stovas – informacinės lentelės įrengimui naudojamas cinkuotas plieninis vamzdis (analogiškas kelio ženklų tvirtinimui).

3. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

3.1. Tiekėjas savarankiškai įvertina esamą situaciją vaizdo stebėjimo kamerų veikimo vietose ir vadovaudamasis šios techninės specifikacijos 1.1 punktu (paryškinta) bei „Viešųjų erdvių vaizdo stebėjimo kamerų vietų sąrašas“ 1 lentelės „Q“ stulpelyje nurodytais kiekiais bei preliminariomis vietomis, siūlo  konkrečias, patikslintas Lentelių sumontavimo vietas, numato jų tvirtinimo būdą.
3.2. Lentelės, pagal esamą situaciją ir galimybes, įrengiamos (tvirtinamos) ant esamų elektros ar apšvietimo stulpų, atramų, teritorijos aptvėrimų ar pastatų prieš tai Tiekėjui susiderinus su šio turto savininkais, o nesant galimybei (pvz.: šalia nėra atramų ar nederina esamo turto savininkas) - ant naujai įrengiamų Lentelėms tvirtinti skirtų stovų. Prieš Lentelių montavimą, patikslintos įrengimo vietos turi būti suderintos su Panevėžio miesto savivaldybės administracijos atstovu. 
3.3. Lentelės, atsižvelgiant į esamą vaizdo stebėjimo kameros vietą ir šalia jos esančius vaizdą užstojančius statinius bei medžius, gali būti įrengiamos apytiksliai 50–200 m atstumu iki  veikiančios kameros. Jeigu Lentelę įrengti nurodytu atstumu dėl kokių nors priežasčių sudėtinga, ją galima įrengti ir kitokiu atstumu, tačiau Lentelė turi būti matoma ir atitikti 1.1 punkte išdėstytą Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo reikalavimą.
3.4. Lentelių įrengimas (aukščiai, atstumai) turi atitikti Kelio ženklų įrengimo ir vertikaliojo ženklinimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2012 m. sausio 31 d. įsakymu Nr. 3-83.
3.5. Naujai įrengiamiems Lentelių tvirtinimo stovams, Tiekėjas privalo suteikti ne mažesnę kaip 5 (penkių) metų garantiją nuo cinko sluoksnio pažeidimo. Tokiu atveju Tiekėjas savo lėšomis pakeičia nekokybišką gaminį nauju.
3.6. Lentelių tvirtinimo darbams Tiekėjas privalo suteikti ne mažesnę kaip 5 metų garantiją. Lentelei netvirtai laikantis ar nukritus, Tiekėjas savo lėšomis ją pritvirtina iš naujo.
3.7. Tiekėjas prisiima visišką atsakomybę už atliekamus darbus ir jų kokybę. Atliekant betonavimo ir tvirtinimo darbus, atsiradusius trūkumus Tiekėjas pašalina savo jėgomis ir lėšomis nedelsiant.
3.8. Tiekėjas turi užtikrinti informacinių lentelių eksploatacinę priežiūrą visą „Vaizdo stebėjimo sistemos atnaujinimo, plėtros, duomenų perdavimo ir priežiūros paslaugų pirkimo Panevėžio mieste“ sutarties galiojimo laikotarpį, prireikus atlikdamas jų privaržymą arba pakeisdamas sugadintas Lenteles naujomis. Rekomenduojama Lentelių būklę tikrinti kas 6 mėnesius, kartu atliekant planinius vaizdo stebėjimo kamerų profilaktikos darbus.
3.9. Po atliktų stovo statymo darbų, kada Tiekėjas atlieka (arba) dangų ardymo ir žemės kasimo darbus, Tiekėjas turi atstatyti (atkurti) išardytas ar pažeistas dangas per visą išardytą ar pažeistą plotą, naudodamas tokias pačias ar lygiavertes medžiagas. Žemės kasimo, dangų ardymo ir atstatymo (atkūrimo) bei darbo vietos tvarkymo darbus Tiekėjas turi atlikti vadovaudamasis šiuos darbus reglamentuojančių galiojančių norminių dokumentų ir teisės aktų nustatytais reikalavimais. Jeigu atstatant (atkuriant) dangas Tiekėjas planuoja naudoti naujas medžiagas, jų naudojimas turi būti iš anksto suderintas su Pirkėju. 
3.10. Darbų metu atsiradusias atliekas Tiekėjas privalo perduoti statybines atliekas tvarkančiai įmonei. Iškastas gruntas, jei šis tinkamas naudojimui, turi būti pakrautas į Tiekėjo autotransportą, išvežtas ir perduotas tokio tipo atliekas turinčiai teisę tvarkyti įmonei.
3.11. Darbus Tiekėjas turi atlikti vadovaudamasis normatyvinių statybos techninių reglamentų ir techninių normatyvų reikalavimais.
3.12. Darbų atlikimo metu Tiekėjas atsako už bet kokių vykdomų darbų saugumą.
3.13. Darbai turi būti atlikti nepažeidžiant aplinkosaugos reikalavimų.

4. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

4.1. Lentelių matmenys - 400 mm x 200 mm. 
4.2. Lenteles su tvirtinimo elementais (išskyrus stovus), pateikia Pirkėjas. 
4.3. Stovas Lentelės tvirtinimui turi būti pagamintas iš plieninio cinkuoto vamzdžio (arba lygiavertės medžiagos), ne mažesnio kaip  60.0 mm diametro skersmens ir ne mažesnio kaip 3,10 m ilgio. Jis turi būti vientisas (negali būti sudurstytas iš kelių dalių). 
4.4. Stovas įbetonuojamas į žemę žemiau žemės įšalo gylio, tai yra ne mažiau kaip 0,70 m. Atliekant betonavimo darbus, Tiekėjas turi įvertinti esamas požemines komunikacijas. 
4.5. Lentelės įrengimo aukštis – ne mažiau kaip 2,20 m. Tvirtinant ant stovo, Lentelės viršus turi būti viename lygmenyje su jo viršumi. 
4.6. Lentelė tvirtinama prie apšvietimo atramos, stulpo ar stovo dviem cinkuotais laikikliais (apkabomis) lentelės viršuje ir apačioje. Tvirtinimas gręžiant skyles atramoje, stulpe ar stove – negalimas.  Tiekėjas gali pasiūlyti lygiavertį tvirtinimo būdą.























Pirkimo sąlygų 3 priedas 
„Tiekėjų pašalinimo pagrindai“


[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251]TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėlto, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 
2. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi. 
3. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
4. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
5. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 
6. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu ji:
6.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
6.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje žemiau esančios lentelės eilutėje).
7. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
7.1. priesaikos deklaracija;
7.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.

Lentelė
[bookmark: _Hlk489866818]Tiekėjų pašalinimo pagrindai 

	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	Privalomi pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 1 – 4 dalių nuostatas

	1. 
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:2]. [2:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


	2. 
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	3. [bookmark: _Hlk90887843]
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

· išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) 
· arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
· arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:3]. [3:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių Perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento[footnoteRef:4]. [4:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

	4. 
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	5. 
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	6. 
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	7. 
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį skelbiamą informaciją: 
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

	8. 
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	9. 
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/



	10. 

	[bookmark: part_030e6c6c64ba4f96a23474e439d1b80c]Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.

	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/

	11. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu,  kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

	12. 
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją. 

	13. 
	Tiekėjas yra įsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant išvengti VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytų pašalinimo pagrindų taikymo.
	VPĮ 46 straipsnio 7 dalis

EBVPD III dalies 
D3 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama, užtenka pateikto EBVPD.
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Pirkimo sąlygų 4 priedas 
„Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai“


TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas
	Atitiktį reikalavimui įrodantys  dokumentai
Pateikiamos skaitmeninės dokumentų kopijos
	Subjektas, kuris turi atitikti reikalavimą

	1
	2
	3
	4

	1.
	Tiekėjas per paskutinius 3 metus ar per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau kaip 3 metus)  iki pasiūlymo pateikimo termino pabaigos yra sėkmingai įvykdęs / vykdantis bent 1 ar daugiau sutarčių, susijusių su vaizdo stebėjimo sistemos įdiegimu, vaizdo duomenų perdavimu, vaizdo įrangos priežiūra  kurių bendra vertė (ar įvykdytos dalies vertė, jei sutartis dar vykdoma) per nurodytą laikotarpį yra ne mažesnė kaip 740 000,00 Eur be PVM.
	Pateikiama:
1) Tiekėjas pateikia per pastaruosius 3 metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau kaip 3 metus) įvykdytų ir (ar) vykdomų vaizdo stebėjimo sistemos įdiegimo, vaizdo duomenų perdavimo, vaizdo įrangos priežiūros paslaugų teikimo sutarčių sąrašą, užpildant pridedamą formą.
2) Tiekėjas pateikia užsakovų pažymas apie tai, kad vaizdo stebėjimo sistemos įdiegimo, vaizdo duomenų perdavimo, vaizdo įrangos priežiūros paslaugų teikimo sutartys buvo įvykdytos ir (ar) vykdomos tinkamai. Pažymose turi būti nurodyta Paslaugų teikimo vertė, data ir vieta, ar tinkamai atliktos, bei užsakovo kontaktiniai duomenys: užsakovo įgalioto asmens tel. Nr., el. p. (ir kt.)
	· jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti visi ūkio subjektų grupės nariai kartu (ūkio subjektų grupės narių turima patirtis sumuojama), atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus;
· tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų.

Subtiekėjams šis reikalavimas  nenustatomas.

	2. 
	Tiekėjas per pastaruosius 3 metus iki pasiūlymų pateikimo dienos arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdo veiklą trumpiau kaip 3 metus) turi būti tinkamai: 
1) įvykdęs / vykdantis bent 1 ar kelias vaizdo duomenų perdavimo ir aptarnavimo paslaugų sutartį (-is), kuria (-iomis) buvo įdiegta, aptarnauta ar aptarnaujama ne mažiau kaip 90 vaizdo stebėjimo kamerų, sumontuotų lauko sąlygomis. 
2) įvykdęs ne mažiau nei 1 sutartį, kurios vykdymo metu buvo sukonfigūruota ir įdiegta vaizdo stebėjimo, valdymo, įrašymo ir analizės įranga ne mažiau kaip 50 vaizdo stebėjimo kamerų.
	Pateikiama:
1) Per pastaruosius 3 metus iki pasiūlymo pateikimo dienos arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau kaip 3 metus) įvykdytų / vykdomų sutarčių, nurodytų 1) punkte ir įvykdytų sutarčių nurodytų 2) punkte, sąrašas. Sąraše turi būti nurodomas suteiktų paslaugų pavadinimas ir apibūdinimas / įdiegta įranga, nurodant aptarnautos / įdiegtos įrangos (vaizdo stebėjimo kamerų) skaičių, sutarties vykdymo pražios ir pabaigos datos (metai, mėnuo, diena), užsakovo identifikavimo duomenys. 
2) Tiekėjas pateikia užsakovų pažymas apie tai, kad: 
- pirmame punkte (1) nurodytos sutartys įvykdytos / vykdomos tinkamai;
- antrame punkte (2) nurodytos sutartys įvykdytos tinkamai. 
Pažymose turi būti nurodytas suteiktų paslaugų pavadinimas, įdiegta įranga, nurodytas aptarnautos/įdiegtos įrangos (vaizdo stebėjimo kamerų) skaičius, sutarties vykdymo pradžios ir pabaigos datos (metai, mėnuo ir diena), informacija, ar sutartys įvykdytos/ vykdomos tinkamai., bei užsakovo kontaktiniai duomenys (užsakovo įgalioto asmens tel. Nr., el. p. (ir kt.))
	· jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti visi ūkio subjektų grupės nariai kartu (ūkio subjektų grupės narių turima patirtis sumuojama), atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus;
· tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų.

Subtiekėjams šis reikalavimas  nenustatomas.


	3.
	Tiekėjas privalo turėti:
1) ne mažiau kaip 1 specialistą, turintį  siūlomų diegti vaizdo kamerų gamintojo sertifikatą, suteikiantį teisę diegti ir aptarnauti vaizdo stebėjimo kameras;
2) ne mažiau kaip 1 specialistą, turintį  siūlomos diegti vaizdo kamerų valdymo programinės įrangos gamintojo sertifikatą, suteikiantį teisę pagal Užsakovo pateiktus reikalavimus paruošti ir įdiegti naujos vaizdo stebėjimo sistemos daugiafunkcinę valdymo platformą.
	Pateikiama:
1) ir 2) punktuose nurodytų sertifikatų ir (ar) lygiaverčių dokumentų, patvirtinančių atitiktį nurodytiems reikalavimams, kopiją (-as).




	- jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti ūkio subjektų grupės nario (-ių) specialistai, atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti;
- tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai (jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų;
- subtiekėjai – jei tiekėjas (jo pasitelkiami specialistai) pats atitinka nustatytą reikalavimą, tačiau ketina pasitelkti subtiekėjus (jo specialistus), subtiekėjų specialistai privalo atitikti nustatytus reikalavimus, jeigu subtiekėjai (jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia nustatytos kvalifikacijos.



















Pirkimo sąlygų 5 priedas 
 „EBVPD“ (XML formatu)



EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS

„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.

___________________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392]Pirkimo sąlygų 6 priedas 
„Pasiūlymo forma“

Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)


Panevėžio miesto savivaldybės administracija
  (adresatas (perkančioji organizacija))


PASIŪLYMAS 
DĖL TARPTAUTINIO PIRKIMO 
„VAIZDO STEBĖJIMO SISTEMOS ATNAUJINIMO, PLĖTROS, DUOMENŲ PERDAVIMO IR PRIEŽIŪROS PASLAUGOS PANEVĖŽIO MIESTE”

VYKDOMO ATVIRO KONKURSO BŪDU

____________________
(data)
____________________
(vieta)

	Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	


	Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai/
	

	Asmens, pasirašiusio pasiūlymą saugiu elektroniniu parašu, vardas, pavardė, pareigos
	


	Telefono numeris
	

	El. pašto adresas
	


1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:
	1)   viešojo pirkimo skelbime, paskelbtame CVP IS;
	2)   kituose pirkimo dokumentuose (pirkimo sąlygose, jų paaiškinimuose, papildymuose).
2. Patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.

Mes siūlome šias PASLAUGAS: 

	Paslaugų pavadinimas
	Mato vnt.
	Kiekis (mėn.)
	1 mėn. paslaugų kaina Eur be PVM 
	PVM (......  %) Eur
	1 mėn. paslaugų kaina Eur su PVM 
	Bendra paslaugų kaina Eur be PVM
(4x5)

	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Vaizdo stebėjimo sistemos atnaujinimo, plėtros, duomenų perdavimo ir priežiūros paslaugos Panevėžio mieste 
	mėn.
	53
	......
	......
	......
	......

	PVM (...... %) Eur
	......

	Bendra paslaugų kaina Eur su PVM
	......

	Vieno (1) TB vaizdo įrašymo sistemos archyvo įkainis*, kai perkamas 600 TB kiekis, Eur be PVM –  ...... 



*  Šis įkainis nėra įskaičiuojamas į bendrą pasiūlymo kainą – jis bus naudojamas tik sutarties vykdymo metu (papildomiems užsakymams).

Pasiūlymo lentelėje, kur nurodyta „......“, pildo tiekėjas.

Kartu su pasiūlymu pateikiamas užpildytas pirkimo sąlygų 7 priedas „Techniniai reikalavimai duomenų perdavimui, vaizdo stebėjimo sistemai ir programinei įrangai“.


Pastaba.  Kainos pasiūlyme nurodomos paliekant du skaitmenis po kablelio.

Bendra pasiūlymo kaina su PVM – __________________________ Eur (suma skaičiais ir žodžiais)
__________________________________________________________________________________
Į šią sumą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai, taip pat PVM, kuris sudaro ................... Eur.
Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių nemoka PVM ir kainą nurodo be PVM.

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai, ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą.


Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkamam sutarties įvykdymui.
Siūlomos paslaugos visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. 
Šiame pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:
	Eil. Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Dokumentas yra įkeltas šioje CVP IS pasiūlymo lango eilutėje („Prisegti dokumentai“ arba „Kvalifikaciniai klausimai“ prie atsakymo į klausimą)

	
	
	

	
	
	


* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiūlymo kaina arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus. 
Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai (pasirašydamas pasiūlymą ar kiekvieną dokumentą saugiu elektroniniu parašu patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos yra tikros):
	Eil.Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	


Vykdant sutartį pasitelksiu šiuos ūkio subjektus, subteikėjus (jei planuojama pasitelkti) :
	Ūkio subjektai (įskaitant kvazisubtiekėjus – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju), kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, kad atitiktų keliamus kvalifikacijos reikalavimus:

	Pavadinimas
	Kodas, adresas
	Perduodama veikla
	Perduodamos veiklos dalis nuo visos pirkimo sutarties (Eur arba %)
	Kvalifikacinio reikalavimo Nr.

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 




	Subtiekėjams / subteikėjams / subrangovams, kurių pajėgumais nesiremiama, numatomos perduoti veiklos (privaloma nurodyti) ir šių ūkio subjektų pavadinimai (jei žinomi):

	Pavadinimas
(jei žinoma)
	Kodas, adresas
	Perduodama veikla
	Perduodamos veiklos dalis nuo visos pirkimo sutarties (Eur arba %)

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 



Pasiūlymas galioja iki pirkimo dokumentuose numatyto termino. 

_____________________________________________
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens vardas, pavardė, parašas)

[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562]









































Pirkimo sąlygų 7 priedas
„Techniniai reikalavimai“


	

	



TECHNINIAI REIKALAVIMAI DUOMENŲ PERDAVIMUI, VAIZDO STEBĖJIMO SISTEMAI IR PROGRAMINEI ĮRANGAI

Sistemų įrangos ar įrenginio specifikacijos dalyje BŪTINA nurodyti konkretų kiekvieno komponento modelį ir gamintoją. Pasiūlymai, kuriuose bus nurodyta įranga neatitinkanti techninių specifikacijų, bus atmetami. Tiekėjas gali siūlyti lygiavertes arba geresnes charakteristikas. Specifikacijose nurodomi minimalūs reikalavimai sistemos sudedamosios dalims, tačiau jeigu konkrečių funkcijų išpildymui Tiekėjo siūloma sistema reikalauja geresnių parametrų įrenginių, Tiekėjas privalo tai įsivertinti ir pateikti jo sistemos poreikius tenkinančius įrenginius.

1. TECHNINIAI REIKALAVIMAI DUOMENŲ PERDAVIMUI

	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija
	Tiekėjo siūlomos prekės aprašymas (siūlomos prekės parametro konkretus aprašymas), patvirtinantis nurodytus reikalavimus, nurodant reikalaujamas parametrų reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei specifikacijos reikšmių nurodyti nereikalaujama) 
(pildo Tiekėjas)
	Teikiamo siūlomos prekės gamintojo ar gamintojo įgalioto atstovo dokumento, ar kito nurodyto pateikti dokumento failo pavadinimas ir puslapio numeris, kuriame yra atitinkamą techninės specifikacijos reikalavimą patvirtinanti informacija
(pildo Tiekėjas)

	1
	2
	3
	4

	1.
	Nurodyti kuri tinklo dalis (infrastruktūra) yra Tiekėjo nuosavybė (tokiu atveju kartu su pasiūlymu turi būti pateikiamas ir nuosavybę patvirtinantis dokumentas). Jeigu Tiekėjas ketina remtis subtiekėjų* ar trečiųjų asmenų* infrastruktūra, tokiu atveju privaloma nurodyti, kuri (-ios) tinklo dalis (-ys) priklauso subtiekėjui ar tretiesiems asmenims, įvardinant tinklo atkarpas ir jų savininkus (šiuo atveju gali būti nuomos, panaudos ar bet kokios kitos teisinės formos pagrindu su subtiekėju ar trečiuoju asmeniu paslaugai teikti reikalingos tinklo dalies įforminimas).
	Tinklo dalies savininkas (įrašyti): .............................
Tinklo dalis (įrašyti konkrečias reikšmes): .............................................................................................

	
...........................................
(įrašyti)

	2.
	Kiekvienas ryšio kanalas turi būti atvedamas į atskirą komutacinę spintą ar įrenginio montavimui įrengtą/įrengiamą vietą. 
A ir B tipo taškuose ryšio kanalai turi atitikti LST EN 60793-2-50 standarto B1.3 klasės (ITU-T G.652c/d) arba lygiaverčio standarto reikalavimus. 
C tipo taškuose ryšio kanalai gali būti teikiami radijo (bevieliu) būdu, kuriems turi būti naudojami tik licencijuoto radijo dažnio kanalai ir nežemesnė kaip 5G bevielio ryšio prieigos technologija arba lygiavertė.
(Tokiu atveju kartu PASLAUGŲ TIEKĖJAS kartu su pasiūlymu turi būti pateiktas standarto arba technologijos atitikimą įrodantis dokumentas).
	Atitinka (įrašyti taip / ne): ....................
A tipo taškuose ryšio kanalai yra (įrašyti konkrečias reikšmes)............... 
B tipo taškuose ryšio kanalai yra (įrašyti konkrečias reikšmes)...............
C tipo taškuose ryšio kanalai yra (įrašyti konkrečias reikšmes)...............
	
...........................................
(įrašyti)

	3.
	Teikiant vaizdo duomenų perdavimo paslaugas Tiekėjo tinkle turi būti naudojama BGP/MPLS VPN technologija (žr. ITU komiteto dokumentą G.8110.1, TIA ir IETF standartus bei rekomendacijas, pateikiamas https://www.itu.int/rec/T-REC-G.8110.1/en), arba lygiavertė VPN technologija, kuri turi užtikrinti, kad būtų perduodama žiediniu principu kiekviename taške, naudojant po vieną Tiekėjo tinkle išskirtą IP adresų bloką (angl. subnet) kiekvieno taško sujungimui. (Tokiu atveju paslaugų Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi  pateikti standarto arba technologijos atitikimą įrodantį dokumentą).
	Atitinka (įrašyti taip / ne): ....................

	
...........................................
(įrašyti)

	4.
	Tiekėjas turi būti ryšio linijų savininkas arba, jeigu Tiekėjas ryšio linijas nuomoja, naudoja panaudai ar pan.*, kartu su pasiūlymu turi pateikti preliminarią sutartį su ryšio linijų savininku, kad gedimų šalinimo laikai visam sutarties (su ryšių linijų savininku) vykdymo laikui būtų ne didesni nei:
1. Su paslaugų teikimu susijusius sutrikimus, įvyksiančius darbo dienomis nuo 8 iki 17 valandos, Tiekėjas likviduoja nuo sutrikimo fiksavimo momento ne ilgiau kaip per 4 valandas centriniame taške - A lygio ryšio linijose, ir ne ilgiau kaip per 4 valandų - B lygio ryšio linijose, ir ne ilgiau kaip per 4 valandas - C lygio ryšio linijose.
2. Su paslaugų teikimu susijusius sutrikimus, įvyksiančius ne darbo dienomis ir darbo dienomis nuo 17 valandos iki 8 valandos, Tiekėjas likviduoja nuo sutrikimo fiksavimo momento ne ilgiau kaip per 8 valandų centriniame taške - A lygio ryšio linijose ir ne ilgiau kaip per 8 valandas - B lygio ryšio linijose, ir ne ilgiau kaip per 8 valandas - C lygio ryšio linijose.
	
Atitinka (įrašyti taip / ne): ....................

	

...........................................
(įrašyti)


* kaip tai nurodyta konkurso sąlygų apraše Subteikėjus, trečiuosius asmenis privaloma išviešinti pasiūlyme.


2. REIKALAVIMAI VAIZDO STEBĖJIMO SISTEMOS ĮRANGAI IR JOS SUDĖTINĖMS DALIMS
2.1. Reikalavimai stacionariai visakryptei kamerai (Ž)
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija
	Tiekėjo siūlomos prekės aprašymas (siūlomos prekės parametro konkretus aprašymas), patvirtinantis nurodytus reikalavimus, nurodant reikalaujamas parametrų reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei specifikacijos reikšmių nurodyti nereikalaujama) 
(pildo Tiekėjas)
	Teikiamo siūlomos prekės gamintojo ar gamintojo įgalioto atstovo dokumento, ar kito nurodyto pateikti dokumento failo pavadinimas ir puslapio numeris, kuriame yra atitinkamą techninės specifikacijos reikalavimą patvirtinanti informacija
(pildo Tiekėjas)

	1
	2
	3
	4

	2.1.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.2. 
	Turi būti tiksli nuoroda į gamintojo interneto puslapį, kuriame pateikta visa informacija apie siūlomą įrangą
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.3. 
	Ne mažiau nei 4 objektyvai su ne blogesniais kaip 8 megapikselių CMOS sensoriais;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.4. 
	Vieno vaizdo sensoriaus raiška  ne mažesnė kaip 3800 x 2100 pikseliai
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.5. 
	Jautrumas šviesai spalvotam vaizdui ne blogesnis nei 0.4 lx;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.6. 
	Integruotas infraraudonųjų spindulių pašvietimas turi užtikrinti matymo lauko apšvietimą tamsiu paros metu  ne mažiau kaip 20 m.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.7. 
	Vaizdo optinių parametrų valdymas (priartinimas, nutolinimas, fokusavimas, pasukimas) iš operatoriaus darbo vietos;
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu.
	
-

	2.1.8. 
	Vaizdo korekcijos funkcijos: WDR (Wide dinamic range) ne blogesnis nei 120 dB;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.9. 
	Ne mažiau nei 5 individualūs privatumo maskavimai per sensorių
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-

	2.1.10. 
	Tiesioginio vaizdo stebėjimas, pilnas konfigūravimas per bet kurią interneto naršyklę nereikalaujant įdiegti papildomų įskiepių
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-

	2.1.11. 
	Palaikomas daugiasrautis (multi streaming) duomenų siuntimo režimas;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.12. 
	Turi būti įdiegtas funkcionalumas, kuris leistų automatiškai mažinti perduodamą vaizdo duomenų srautą, kai kameros matymo lauke neaptinkami judesio įvykiai. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.13. 
	Vaizdo kodavimo algoritmai ne mažiau kaip MJPEG, H.264, H.265;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.14. 
	Ryšio sąsaja ne prasčiau kaip RJ45 (1000/Base-T)
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.15. 
	Palaikomi protokolai ne mažiau kaip: TCP, UDP, RTP, RTSP, HTTP, HTTPS, DNS, ICMP, SMTP, DHCP, IGMP, SNMP (v2/v3), IPv4, Multicast, SSH, MQTT 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.16. 
	Turi turėti bent audio įėjimo / išėjimo palaikymą
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.17. 
	Palaikomas bent vienas aliarminis įėjimas / išėjimas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.18. 
	Kamera turi palaikyti analitikos detekcijas:
Objektų detekcija su klasifikacija (Žmogus, Autobusas, Automobilis, Dviratė transporto priemonė) bei objektų atributų identifikavimas pagal spalvą;
Linijos kirtimas 
Susibūrimų detekcija `
Vaizdo suprastėjimo detekcija 
Ne mažiau 5 analitikos scenarijų vienu metu
	
Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	

-

	2.1.19. 
	Palaikomi ONVIF G, M, S, T arba lygiavertis standartas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.20. 
	SD arba SDHC arba SDXC kortelės lizdas. Palaikymas ne mažiau kaip 512GB
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.21. 
	Elektros maitinimas ne blogiau PoE: IEEE802.3 arba 24VAC
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-

	2.1.22. 
	Turi turėti bent IK10  apsaugos nuo vandalizmo klasę  
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.23. 
	Turi turėti bent IP66 apsaugos nuo aplinkos sąlygų klasę 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.24. 
	Darbinių temperatūrų diapazonas nuo - 30ºC iki +50ºC;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.25. 
	Gamintojo garantija ne mažiau nei 60 mėnesių
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.26. 
	Integruotas TPM modulis, sertifikuotas FIPS 140-2 2 lygiui
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.1.27. 
	Turi būti nauja, nenaudota, gamykliškai neatnaujinta (not „renew“ / „refurbished“ /„remarked“) ir sukomplektuota su laikikliais
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-



2.2. Reikalavimai stacionariai kryptinei kamerai (S)
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija
	Tiekėjo siūlomos prekės aprašymas (siūlomos prekės parametro konkretus aprašymas), patvirtinantis nurodytus reikalavimus, nurodant reikalaujamas parametrų reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei specifikacijos reikšmių nurodyti nereikalaujama) 
(pildo Tiekėjas)
	Teikiamo siūlomos prekės gamintojo ar gamintojo įgalioto atstovo dokumento, ar kito nurodyto pateikti dokumento failo pavadinimas ir puslapio numeris, kuriame yra atitinkamą techninės specifikacijos reikalavimą patvirtinanti informacija
(pildo Tiekėjas)

	1
	2
	3
	4

	2.2.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.2. 
	Turi būti tiksli nuoroda į gamintojo interneto puslapį, kuriame pateikta visa informacija apie siūlomą įrangą
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.3. 
	Ne mažiau nei 1 objektyvas su ne blogesniu kaip 8 megapikselių CMOS sensoriumi;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.4. 
	Vaizdo sensoriaus raiška  ne mažesnė nei 3800 x 2100 pikseliai.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.5. 
	Jautrumas šviesai spalvotam vaizdui ne blogesnis nei 0.1 lx
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.6. 
	Integruotas infraraudonųjų spindulių pašvietimas turi užtikrinti matymo lauko apšvietimą tamsiu paros metu  ne mažiau kaip 50 m
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.7. 
	Vaizdo optinių parametrų valdymas (priartinimas, nutolinimas, fokusavimas) iš operatoriaus darbo vietos
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-

	2.2.8. 
	Vaizdo korekcijos funkcijos: WDR (Wide dinamic range) ne blogiau 120 dB
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.9. 
	Ne mažiau nei 5 individualūs privatumo maskavimai per sensorių
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-

	2.2.10. 
	Tiesioginio vaizdo stebėjimas, pilnas konfigūravimas per bet kurią interneto naršyklę nereikalaujant įdiegti papildomų įskiepių
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-

	2.2.11. 
	Palaikomas daugiasrautis (multi streaming) duomenų siuntimo režimas;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.12. 
	Turi būti įdiegtas funkcionalumas, kuris leistų automatiškai mažinti perduodamą vaizdo duomenų srautą, kai kameros matymo lauke neaptinkami judesio įvykiai. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.13. 
	Vaizdo kodavimo algoritmai ne mažiau kaip MJPEG, H.264, H.265
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.14. 
	Ryšio sąsaja ne prasčiau kaip RJ45 (1000/Base-T)
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.15. 
	Palaikomi protokolai ne mažiau kaip: TCP, UDP, RTP, RTSP, HTTP, HTTPS, DNS, ICMP, SMTP, DHCP, IGMP, SNMP (v2/v3), IPv4, Multicast, SSH, MQTT
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.16. 
	Turi turėti bent audio įėjimo / išėjimo palaikymą
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.17. 
	Palaikomas bent vienas aliarminis įėjimas / išėjimas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.18. 
	Kamera turi palaikyti analitikos detekcijas:
Objektų detekcija su klasifikacija (Žmogus, Autobusas, Automobilis, Dviratė transporto priemonė) bei objektų atributų identifikavimas pagal spalvą;
Linijos kirtimas
Susibūrimų detekcija
Vaizdo suprastėjimo detekcija 
Ne mažiau 5 analitikos scenarijų vienu metu
	
Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	

-

	2.2.19. 
	Palaikomi ONVIF G, M, S, T arba lygiavertis standartas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.20. 
	SD arba SDHC arba SDXC kortelės lizdas. Palaikymas ne mažiau kaip 512GB
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.21. 
	Elektros maitinimas ne blogiau PoE: IEEE802.3 arba 24VAC
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-

	2.2.22. 
	Turi turėti bent IK10  apsaugos nuo vandalizmo klasę  
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.23. 
	Turi turėti bent IP66 apsaugos nuo aplinkos sąlygų klasę 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.24. 
	Integruotas saugos modulis, sertifikuotas FIPS 140-3 3 lygiui
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.25. 
	Darbinių temperatūrų diapazonas nuo - 30ºC iki +50ºC;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.26. 
	Gamintojo garantija ne mažiau nei 60 mėnesių
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.2.27. 
	Turi būti nauja, nenaudota, gamykliškai neatnaujinta (not „renew“ / „refurbished“ /„remarked“) ir sukomplektuota su laikikliais
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-



2.3. Reikalavimai visakryptei 360° kamerai ir valdomai kamerai, viename korpuse (Ž+PTZ)
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija
	Tiekėjo siūlomos prekės aprašymas (siūlomos prekės parametro konkretus aprašymas), patvirtinantis nurodytus reikalavimus, nurodant reikalaujamas parametrų reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei specifikacijos reikšmių nurodyti nereikalaujama) 
(pildo Tiekėjas)
	Teikiamo siūlomos prekės gamintojo ar gamintojo įgalioto atstovo dokumento, ar kito nurodyto pateikti dokumento failo pavadinimas ir puslapio numeris, kuriame yra atitinkamą techninės specifikacijos reikalavimą patvirtinanti informacija
(pildo Tiekėjas)

	1
	2
	3
	4

	2.3.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.2. 
	Turi būti tiksli nuoroda į gamintojo interneto puslapį, kuriame pateikta visa informacija apie siūlomą įrangą
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.3. 
	Ne mažiau nei 4 objektyvai su ne blogesniais kaip 5 megapikselių CMOS sensoriais
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.4. 
	Vieno vaizdo sensoriaus raiška  ne mažesnė nei 2500 x 1900 pikseliai; 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.5. 
	Bent vieno objektyvo optinių parametrų valdymas (priartinimas, nutolinimas, fokusavimas) iš operatoriaus darbo vietos, kurio optinis artinimas ne mažiau nei 30 kartų
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.6. 
	Jautrumas šviesai spalvotam vaizdui ne blogesnis nei 0.1 lx
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.7. 
	Integruotas infraraudonųjų spindulių pašvietimas turi užtikrinti matymo lauko apšvietimą tamsiu paros metu ir nent vieno objektyvo su integruotu infraraudonųjų spindulių pašvietimu turi užtikrinti matymo lauko apšvietimą tamsiu paros metu nemažiau kaip 250 m.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.8. 
	Vaizdo optinių parametrų valdymas (priartinimas, nutolinimas, fokusavimas) iš operatoriaus darbo vietos;
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	-

	2.3.9. 
	Vaizdo korekcijos funkcijos: WDR (Wide dinamic range) ne blogiau 120 dB;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.10. 
	Ne mažiau nei 5 individualūs privatumo maskavimai per sensorių
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	-

	2.3.11. 
	Tiesioginio vaizdo stebėjimas, pilnas konfigūravimas per bet kurią interneto naršyklę nereikalaujant įdiegti papildomų įskiepių
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	-

	2.3.12. 
	Palaikomas daugiasrautis (multi streaming) duomenų siuntimo režimas;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.13. 
	Turi būti įdiegtas funkcionalumas, kuris leistų automatiškai mažinti perduodamą vaizdo duomenų srautą, kai kameros matymo lauke neaptinkami judesio įvykiai. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.14. 
	Vaizdo kodavimo algoritmai ne mažiau kaip MJPEG, H.264, H.265
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.15. 
	Ryšio sąsaja ne prasčiau kaip RJ45 (1000/Base-T)
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.16. 
	Palaikomi protokolai ne mažiau kaip: TCP, UDP, RTP, RTSP, HTTP, HTTPS, DNS, ICMP, SMTP, DHCP, IGMP, SNMP (v2/v3), IPv4, Multicast, SSH, MQTT
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.17. 
	Turi turėti bent audio įėjimo / išėjimo palaikymą
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.18. 
	Palaikomas bent vienas aliarminis įėjimas / išėjimas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.19. 
	Kamera turi palaikyti analitikos detekcijas:
Objektų detekcija su klasifikacija (Žmogus, Autobusas, Automobilis, Dviratė transporto priemonė) bei objektų atributų identifikavimas pagal spalvą;
Linijos kirtimas 
Susibūrimų detekcija 
Vaizdo suprastėjimo detekcija 
Ne mažiau 5 analitikos scenarijų vienu metu
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-

	2.3.20. 
	Palaikomas ONVIF protokolas, arba lygiavertis
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.21. 
	SD arba SDHC arba SDXC kortelės lizdas. Palaikymas ne mažiau kaip 512GB
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.22. 
	Elektros maitinimas ne blogiau PoE: IEEE802.3 arba 24VAC
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	-

	2.3.23. 
	Turi turėti bent IK10  apsaugos nuo vandalizmo klasę  
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.24. 
	Turi turėti bent IP66 apsaugos nuo aplinkos sąlygų klasę 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.25. 
	Integruotas saugos modulis, sertifikuotas pagal FIPS 140-3 3 lygiui
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.26. 
	Darbinių temperatūrų diapazonas nuo - 30ºC iki +50ºC;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.27. 
	Gamintojo garantija ne mažiau nei 60 mėnesių
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.3.28. 
	Turi būti nauja, nenaudota, gamykliškai neatnaujinta (not „renew“ / „refurbished“ /„remarked“) ir sukomplektuota su laikikliais
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	-



2.4. Reikalavimai numerių nuskaitymo kamerai, viename korpuse (N+S)
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija
	Tiekėjo siūlomos prekės aprašymas (siūlomos prekės parametro konkretus aprašymas), patvirtinantis nurodytus reikalavimus, nurodant reikalaujamas parametrų reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei specifikacijos reikšmių nurodyti nereikalaujama) 
(pildo Tiekėjas)
	Teikiamo siūlomos prekės gamintojo ar gamintojo įgalioto atstovo dokumento, ar kito nurodyto pateikti dokumento failo pavadinimas ir puslapio numeris, kuriame yra atitinkamą techninės specifikacijos reikalavimą patvirtinanti informacija
(pildo Tiekėjas)

	1
	2
	3
	4

	2.4.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.2. 
	Kamera turi atpažinti transporto priemonių valstybinius numerius, nemažiau trijose eismo juostose (kai vienos juostos plotis 3,75m), bet kuriuo paros metu ir judant transporto priemonei iki 200 km/h greičiu. Atpažinimo tikslumas turi būti ne mažesnei nei 99% iš visų tinkamai užfiksuotų transporto priemonių numerių. Kamera turi perduoti vaizdo įrašymo programinei įrangai užfiksuotą ir atpažintą transporto priemonės valstybinį numerį, kryptį, markę, modelį, tipą (klasę), spalvą, laiką ir kitus duomenis. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.3. 
	Atpažinti, kurios šalies valstybiniai registracijos numeriai (turi atpažinti visų Europos Sąjungos šalių, Norvegijos, Šveicarijos, Ukrainos, Baltarusijos, Rusijos transporto priemonių valstybinio registracijos numerio ženklus).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.4. 
	Vaizdo kamera turi turėti du vaizdo sensorius sumontuotus viename korpuse. Vieną dedikuotą (OCR) kintamo židinio valstybinių numerių nuskaitymui, o kitą spalvoto vaizdo sensorių bendram vaizdui.
Kameros numerių nuskaitymo sensoriaus vaizdo raiška ne mažiau 5 megapikselių. 
Kameros spalvoto vaizdo sensoriaus raiška ne mažiau 8 megapikselių.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.5. 
	Integruotas infraraudonųjų spindulių pašvietimas turi užtikrinti matymo lauko apšvietimą tamsiu paros metu
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.6. 
	Numerių nuskaitymo sensorius maksimalia raiška turi palaikyti ne mažiau 60 kadrų per sekundę. 
Spalvoto vaizdo sensorius maksimalia raiška turi palaikyti ne mažiau 15 kadrų per sekundę.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.7. 
	Turi būti galimybė įvertinti judančios transporto priemonės greitį.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.8. 
	Turi būti galimybė fiksuoti transporto priemonių stovėjimą ir eilių (kamščių) susidarymą.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.9. 
	Turi būti galimybė fiksuoti transporto priemonių judėjimą prieš eismą arba neteisinga kryptimi.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.10. 
	Turi būti galimybė fiksuoti transporto priemones, kurių vairuotojai yra neprisisegę diržų ir/arba kalbantys mobiliu telefonu.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.11. 
	Turi būti galimybė integruoti su trečiųjų šalių vaizdo stebėjimo sistemomis.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.12. 
	Turi būti galimybė valdyti  (baltuosius/juoduosius) sąrašus, su nepriklausomu veiksmu kiekvienam sąrašui.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.13. 
	Turi būti galimybė prijungti papildomus daviklius (oro kokybės sensoriai).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.14. 
	Turi būti integruota atminties kortelė laikinam duomenų saugojimui. Atminties kortelės darbinių temperatūrų diapazonas neturi būti mažesni nei pačios kameros. Turi būti galimybė šifruoti atminties kortelės duomenis.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.15. 
	Vaizdo kodavimo algoritmai ne mažiau kaip MJPEG, H.264, H.265;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.16. 
	Ryšio sąsaja neprasčiau kaip RJ45 (100/Base-T)
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.17. 
	Ne mažiau 1x USB jungtis.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.18. 
	Palaikomas ONVIF protokolas, arba lygiavertis
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.19. 
	Turi būti palaikomas AES256 (Advanced Encryption standart) standartas arba lygiavertis.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.20. 
	Turi būti galimybė siųsti IP pranešimus (HTTP post formatu arba lygiaverčiu) į nemažiau kaip 2 skirtingus serverius (virtualias mašinas).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.21. 
	Elektros maitinimas ne blogiau PoE: IEEE802.3 arba 24VAC
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-

	2.4.22. 
	Turi turėti bent IK10 apsaugos nuo vandalizmo klasę  
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.23. 
	Turi turėti IP66 apsaugos nuo aplinkos sąlygų klasę 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.24. 
	Darbinių temperatūrų diapazonas nuo - 30ºC iki +50ºC;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.25. 
	Gamintojo garantija ne mažiau nei 60 mėnesių
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos).

	2.4.26. 
	Turi būti nauja, nenaudota, gamykliškai neatnaujinta (not „renew“ / „refurbished“ /„remarked“) ir sukomplektuota su laikikliais
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	
-



2.5. Reikalavimai transporto priemonių numerių atpažinimo programinės įrangai
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija
	Tiekėjo siūlomos prekės aprašymas (siūlomos prekės parametro konkretus aprašymas), patvirtinantis nurodytus reikalavimus, nurodant reikalaujamas parametrų reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei specifikacijos reikšmių nurodyti nereikalaujama) 
(pildo Tiekėjas)
	Teikiamo siūlomos prekės gamintojo ar gamintojo įgalioto atstovo dokumento, ar kito nurodyto pateikti dokumento failo pavadinimas ir puslapio numeris, kuriame yra atitinkamą techninės specifikacijos reikalavimą patvirtinanti informacija
(pildo Tiekėjas)

	1
	2
	3
	4

	2.5.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.5.2. 
	Turi būti funkcionalumas atlikti transporto priemonių numerių duomenų paiešką, peržiūrą interneto naršyklės pagalba. Transporto priemonių duomenų paieškos naudotojo sąsaja turi būti suderinama su paplitusiomis interneto (pvz.: Internet Explorer, MS Edge, Google Chrome, Mozilla Firefox) naršyklėmis
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.5.3. 
	Turi būti funkcionalumas atlikti pilną ir/arba dalinę transporto priemonių numerių paiešką pagal pasirenkamus laukus (kriterijus arba požymius) aktualiose ir/arba archyvinėse duomenų bazėse, nurodant: (a) pilną transporto priemonės numerį; (b) ne pilną transporto priemonės numerį; (c) valstybę, kurioje registruota transporto priemonė; (d) transporto priemonės spalvą; (e) transporto priemonės tipą; (f) vaizdo kameros identifikacinį požymį; (g) vaizdo kameros vietą; (h) vaizdo kameros kryptį; (i) datos ir laiko pasirenkamus intervalus; (y) atpažintus numerius (j) neatpažintus numerius
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.5.4. 
	Atliekant paiešką pagal transporto priemonės numerį turi būti funkcionalumas atvaizduoti transporto priemonės numerio paieškos rezultato duomenis interaktyviame žemėlapyje, nurodant vaizdo kameros identifikacinį požymį, vietą, datą ir laiką;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.5.5. 
	Atliekant paiešką pagal transporto priemonės numerį, turi būti funkcionalumas atvaizduoti transporto priemonės judėjimo vietas interaktyviame žemėlapyje užfiksuotas per numerių nuskaitymo kameras.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.5.6. 
	Turi būti funkcionalumas išsaugoti paieškos rezultatų duomenis atskiruose kataloguose, atlikti tokių duomenų spausdinimą;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.5.7. 
	Turi būti funkcionalumas sudaryti ypatingos reikšmės transporto priemonių numerių sąrašus pagal formuojamus požymius (pvz.: ieškomos transporto priemonės, kt.):
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.5.8. 
	Turi būti funkcionalumas sudaryti daugiau nei vieną ypatingos reikšmės transporto priemonių sąrašą. Tikslus transporto priemonių sąrašų skaičius turi būti suderintas Sistemos diegimo metu;
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.5.9. 
	Numerio atpažinimo kamerai fiksavus ir atpažinus ypatingos reikšmės transporto priemonių sąraše esantį numerį, turi būti galimybė siųsti įspėjamąjį pranešimą SMS žinute (nurodant valst. numerį), el. paštu nurodytiems įspėjamojo pranešimo gavėjams. SMS pranešimų siuntimų išlaidos sutarties galiojimo laikotarpiu neturi būti vertinamos.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.5.10. 
	Turi būti realizuotas duomenų apsikeitimas (integracija) su pasiūlyta vaizdo stebėjimo, valdymo, įrašymo ir analizės programine įranga, atskirai suderintais protokolais ir formatais. Integracija turės būti atlikta importuojant ir eksportuojant failus, taip pat per API (Aplikacijų programavimo sąsaja) ar žiniatinklio paslauga ("web service") pagalba. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.5.11. 
	Visos reikalingos programinės įrangos licencijos su programinės įrangos atnaujinimu turi būti ne mažiau kaip 60 mėn. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)



2.6. Reikalavimai transporto priemonių programinei įrangai
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija
	Tiekėjo siūlomos prekės aprašymas (siūlomos prekės parametro konkretus aprašymas), patvirtinantis nurodytus reikalavimus, nurodant reikalaujamas parametrų reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei specifikacijos reikšmių nurodyti nereikalaujama) 
(pildo Tiekėjas)
	Teikiamo siūlomos prekės gamintojo ar gamintojo įgalioto atstovo dokumento, ar kito nurodyto pateikti dokumento failo pavadinimas ir puslapio numeris, kuriame yra atitinkamą techninės specifikacijos reikalavimą patvirtinanti informacija
(pildo Tiekėjas)

	1
	2
	3
	4

	2.6.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.2. 
	IS vartotojo sąsaja turi būti realizuota lietuvių kalba.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.3. 
	Privatumas ir saugumas (angl. privacy and security) – Naudotojų duomenų privatumas ir konfidencialumas turi būti užtikrinamas tinkamomis IS technologinėmis priemonėmis.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.4. 
	IS programinė architektūra ir jos realizacija turi palaikyti IS pajėgumų plėtimą, prijungiant papildomą techninę įrangą (angl. scaling).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.5. 
	IS turi būti atspari programiniams ir aparatiniams trikdžiams (t.y. turi turėti apsaugos nuo minėtų trikdžių poveikio sprendimus). 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.6. 
	IS programinė įranga neturi būti ribojantis veiksnys didinant IS našumą, t.y. turi būti galimybė IS našumą padidinti pridedant aparatinę įrangą, nekeičiant IS programinės įrangos išeities tekstų.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.7. 
	IS turi būti realizuota taip, kad Vartotojams ir Naudotojams, naudojantis IS, nereikėtų diegti jokios papildomos programinės įrangos.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.8. 
	IS turi būti pasiekiama ir stabiliai veikti su visomis populiariausių naršyklių (Microsoft Edge, Mozilla Firefox, Google Chrome ir kt.) naujausiomis versijomis.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.9. 
	IS dizainas turi būti realizuotas vadovaujantis adaptyvaus dizaino (angl. responsive) principais ir skirtinguose įrenginiuose automatiškai turi prisitaikyti prie įrenginio ekrano pločio.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.10. 
	IS neturi būti naudojama Adobe Flash technologija.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.11. 
	IS duomenų ir pranešimų apsikeitimui bei saugojimui turi naudoti Unicode (UTF-8) koduotę.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.12. 
	Turi būti naudojama ne žemesnė kaip 2 lygio CSS2 (Cascading Style Sheets Language 2,
 http://www.w3.org/Style/CSS/).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.13. 
	Turi būti naudojama ne žemesnė kaip 5 HTML (Hypertext Markup Language, http://www.w3.org/MarkUp/) versija.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.14. 
	IS turi būti tikrinamas įvedamų duomenų korektiškumas lauko lygmenyje duomenų įvedimo languose (pvz.: datos, el. pašto adreso, skaičių ir pan. laukai).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.15. 
	Duomenų tvarkymas turi atitikti tarptautinį standartą ISO 15489-1:2001 ar jam lygiavertį bei Lietuvos Respublikos raštvedybos taisykles (skaitmenų formatas, datos ir laiko formatai).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.16. 
	IS Vartotojų identifikavimas (tapatumo patikrinimas) turi būti atliekamas tradiciniu identifikavimo būdu (vartotojo vardas/slaptažodis).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.17. 
	Vartotojų autorizacijos (leidimas naudotis resursais) funkcionalumas turi būti apibrėžtas pagal Vartotojo roles. Tokiu būdu Vartotojui suteikiama galimybė naudotis tik tam tikromis funkcijomis, priklausomai nuo Administratoriaus jam suteiktų vaidmenų (rolių).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.18. 
	IS turi būti fiksuojami registruotų Vartotojų veiksmai (prisijungimas, įvedimas, redagavimas, šalinimas pan.), veiksmo data, veiksmo rezultatai (pvz: data pakeista iš 2019-01-01 į 2019-02-14 ir pan.). Užfiksuoti Vartotojų veiksmai turi būti pateikiami veiksmų žurnale. IS Administratorius veiksmų žurnale turi turėti galimybę filtruoti įrašus.  
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.19. 
	IS turi būti užtikrintas naudotų duomenų išsaugojimo funkcionalumas, užtikrinantis duomenų išsaugojimą keičiant informaciją, reikšmes, kurios naudojamos IS (pvz: 1), jei pakeičiama klasifikatoriuje esanti reikšmė, senoji, kuri jau buvo naudota leidimo išdavimo procese, turi ir likti, o naujai inicijuojamame procese, turi būti naudojama nauja; 2) jei pakeičiamas įmokos dydis, peržiūrint parengto leidimo informaciją, turi būti matoma informacija pagal senojo įmokos dydžio informaciją, o naujasis įmokos dydis turi galioti tik naujiems leidimo rengimo procesams).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.20. 
	Turi palaikyti integraciją su Valstybės įmone „Regitra“ (TP duomenų patikrinimui pagal: valstybinį registracijos numerį. Grąžintų įrašyti į duomenų bazę markę, modelį, kategoriją, spalvą ir t.t.)
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.21. 
	Turi palaikyti integraciją su Draudikų biuru (TP duomenų patikrinimui pagal: valstybinį registracijos numerį. Grąžintų įrašyti į duomenų bazę patikrinimo faktą)
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.22. 
	Turi palaikyti integraciją su Lietuvos kriminalinės policijos biuru pagal pateiktą API aprašą
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.23. 
	IS languose ir formose (kur galima) turi būti realizuotos detalios paieškos (filtravimo) galimybės. Tikslūs paieškos (filtravimo) parametrai turės būti suderinti Sistemos diegimo metu.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.6.24. 
	Visos reikalingos programinės įrangos licencijos turi būti ne mažiau 60 mėn. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)




2.7. Reikalavimai vaizdo stebėjimo sistemos programinei įrangai
	Eil. Nr.
	Reikalaujamas parametras ir jo specifikacija
	Tiekėjo siūlomos prekės aprašymas (siūlomos prekės parametro konkretus aprašymas), patvirtinantis nurodytus reikalavimus, nurodant reikalaujamas parametrų reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei specifikacijos reikšmių nurodyti nereikalaujama) 
(pildo Tiekėjas)
	Teikiamo siūlomos prekės gamintojo ar gamintojo įgalioto atstovo dokumento, ar kito nurodyto pateikti dokumento failo pavadinimas ir puslapio numeris, kuriame yra atitinkamą techninės specifikacijos reikalavimą patvirtinanti informacija
(pildo Tiekėjas)

	1
	2
	3
	4

	2.7.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.2. 
	Programinė įranga turi būti suderinama su daugelio gamintojų IP kameromis (daugiau nei 100) ir įrenginiais, įskaitant ir ONVIF protokolu.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.3. 
	Programinė įranga turi būti legali ir licencija padengti visas sistemoje naudojamas kameras. Licencijavimas turi vykti per kameros vienetą, nepriklausomai nuo kameroje esančių objektyvų kiekio. Turi būti galimybė visą paslaugų teikimo laikotarpį plėsti kamerų skaičių įsigyjant papildomas licencijas. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.4. 
	Programinė įranga turi būti suderinama su Windows operacine arba Linux operacine sistema, dirbti 64 bitų architektūroje. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.5. 
	Programinė įranga turi būti administruojama per vieną administratoriaus sąsają, nepriklausomai nuo sistemos architektūros ir komponentų skaičiaus.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.6. 
	Programinė įranga turi palaikyti ne mažiau 300 vnt. kamerų per sistemą. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.7. 
	Programinė įranga turi būti suderinama su kamerų naudojamais H.265, H.264, MJPEG, vaizdo glaudinimo formatais. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.8. 
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė naudoti skirtingus kameros vaizdo srautus stebėjimui ir įrašymui.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.9. 
	Programinė įranga turi gebėti sumažinti tiesiogiai žiūrimo vaizdo srautą atsižvelgiant į vienu metu transliuojamų vaizdų kiekį. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.10. 
	Programinė įranga turi palaikyti kamerų meta duomenų paiešką. Turi būti galimybė ieškoti meta duomenimis paremtų įvykių nurodytose vaizdo vietose. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.11. 
	Programinė įranga turi leisti bet kuriai sistemoje esančiai vaizdo stebėjimo kamerai aktyvuoti papildomas analitikas ir detekcijas. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.12. 
	Programinė įranga neturi programiškai riboti daromo įrašo raiškos, kadrų spartos ir trukmės.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.13. 
	Programinė įranga turi turėti skirtingus įrašymo režimus: nuolatinį, pagal tvarkaraštį, pagal vidinį judesio aptikimą, analitinį įvykį, pagal sukonfigūruotus aliarminius įvykius; kiekvienai kamerai įrašymo režimas ir trukmė  turi būti nustatoma individualiai.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.14. 
	Programinė įranga turi valdyti kamerų aliarminius išėjimus.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.15. 
	Programinė įranga turi leisti sukurti aliarminius įvykius remiantis bet kurios kameros judesio aptikimu, aliarminiais įėjimais, sistemos įvykiais, išorinių sistemų įvykiais, operatoriaus veiksmais, naudojant skirtingus tvarkaraščius ir papildomas sąlygas.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.16. 
	Programinė įranga turi siųsti pranešimus apie įvykius elektroniniu paštu ne mažiau nei 5 skirtingoms gavėjų grupėms, priklausomai nuo įvykio pobūdžio (gedimas, aliarmas ir pan.).
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.17. 
	Programinė įranga turi turėti galimybę kurti vartotojus su individualiomis prieigos teisėmis. 
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.18. 
	Programinės įrangos vartotojai turi būti suskirstyti pagal privilegijas į roles (administratoriai, operatoriai, išoriniai vartotojai ir pan.), įkėlus vartotoją i š vienos rolės į kitą, atitinkamai turi pasikeisti jo privilegijos.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.19. 
	Programinė įranga turi palaikyti duomenų šifravimą tarp kameros, serverio ir operatoriaus darbo vietos.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.20. 
	Programinė įranga turi turėti galimybę vykdyti atsarginių sistemos nustatymų kopijavimą avariniam sistemos atkūrimui.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.21. 
	Programinė įranga turi leisti nustatyti įrašo saugojimo laikotarpį kiekvienai kamerai individualiai, po kurio įrašai bus automatiškai naikinami.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.22. 
	Programinė įranga turi turėti bendrą stebėjimo modulį, kurio pagalba galima būtų stebėti sistemoje esančių įrašymo įrenginių ir vaizdo stebėjimo kamerų būseną. Atskirų elementų būsena turi būti atvaizduojama vizualiai išskiriant būsenas.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.23. 
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė mažinti kadrų skaičių archyvuojamiems vaizdo įrašams ir nustatyti archyvavimo laikotarpį. Archyvavimo nustatymai turi būti individualūs kiekvienai kamerai atskirai.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.24. 
	Programinė įranga turi leisti peržiūrėti tikslius vaizdo įrašus, kurie buvo žiūrėti konkretaus operatoriaus.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.25. 
	Programinė įranga turi turėti audito įrankį leidžiantį atsekti visos sistemos ar individualių sistemos vartotojų veiksmus.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	2.7.26. 
	Programinė įranga turi turėti ne mažiau nei 60 mėn. gamintojo atnaujinimų palaikymą.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)

	Reikalavimai darbo vietai
	
	

	2.7.27. 
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė susikurti pageidaujamus peržiūros šablonus (kamerų išdėstymą ekrane) iki ne mažiau (48 kamerų).
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	

	2.7.28. 
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė dirbti su ne mažiau kaip 4 vaizdo monitoriais per vieną sąsają (su visais monitoriais, kurie yra palaikomi klientinio PC OS).
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	

	2.7.29. 
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė perjungti norimos kameros realaus laiko vaizdą į įrašų peržiūros režimą, likusias kameras paliekant realaus laiko vaizdo stebėjimo režime.
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	

	2.7.30. 
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė sinchroniškai peržiūrėti kelių kamerų, įrašus.
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	

	2.7.31. 
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė aktyvuoti pasirinktos kameros aliarminį išėjimą.
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	

	2.7.32. 
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė ieškoti įrašų pagal aliarminius įvykius,  judesio aptikimą bet kuriame įrašytos kameros vaizdo regione 
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	

	2.7.33. 
	Programinėje įrangoje turi būti galimybė nusiųsti individualų gyvą kameros vaizdą ar vaizdo išdėstymą kitiems sistemos operatoriams ar vaizdo sienos monitoriams.
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	

	2.7.34. 
	Programinė įranga turi palaikyti vaizdo įrašų žymas (bookmark) ir turi būti incidentų valdymo palaikymas
	Tiekėjas turi deklaruoti atitiktį. Atitiktis šiam reikalavimui bus tikrinama sutarties vykdymo metu
	

	Licencijų kiekis
	
	

	2.7.35. 
	Licencijų kiekis turi padengti visus sistemoje naudojamus įrenginius, techninėje specifikacijoje aprašytam funkcionalumui realizuoti.
	(Įrašyti)
	(Būtina nurodyti pasiūlymo dokumento pavadinimą ir puslapį, kuriame yra nurodytos siūlomos charakteristikos)






2.8. Reikalavimai vaizdo stebėjimo centriniam pultui:

2.8.1. Centriniame pulte, esančiame Panevėžio apskrities VPK patalpose, adresu Beržų g. 46, Panevėžys, turi būti įrengta VSS valdymo darbo vieta, kurioje vaizdo stebėjimo, valdymo ir analizės programinės įrangos ir įrenginių pagalba turi būti galimybė valdyti vaizdo kameras, stebėti transliuojamus vaizdus, peržiūrėti vaizdo įrašus, konfigūruoti VSS parametrus bei vykdyti kitas VSS valdymo funkcijas. 
2.8.2. VSS valdymo pagrindinę darbo vietą turi sudaryti bent tokie komponentai (Tiekėjas turi pateikti ir įrengti): 
2.8.2.1.  Kompiuteris su prijungtais dviem vaizdo monitoriais, vaizdo kamerų valdymo pultu (su svirtimi), klaviatūra ir pele bei rezerviniu maitinimo šaltiniu – 1 vnt.; 
2.8.2.2.  Vaizdo siena, sudaryta iš 4 atskirų vienas šalia kito išdėstytų monitorių ir kita atitinkama įranga vaizdams iš kamerų / serverio transliuoti;
2.8.2.3.  Kita reikalinga techninė įranga, užtikrinanti vaizdo atvaizdavimą vaizdo sienoje.
2.8.2.4.  Kita vaizdo stebėjimo sistemos įranga pagal poreikį.
2.8.3. VSS privalo turėti plėtros galimybes papildomoms 10 (dešimt) kameroms, tai yra už papildomą atlygį išplėtus vaizdo kamerų skaičių, kitų vaizdo stebėjimo sistemos resursų privalo užtekti.
2.8.4.  Sutarties galiojimo laikotarpiu viršijus numatytus techninės įrangos resursus, VSS už papildomą atlygį turi turėti galimybes vaizdo įrašymui skirtos atminties talpos ir kitų komponentų plėtrai.
2.8.5. VSS turi būti centralizuotai valdoma. 


2.9. Reikalavimai vaizdo kamerų valdymo pultui:

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai
	Tiekėjo siūloma specifikacija, įrangos ar įrenginio pavadinimas ir modelis, gamintojas, nuoroda į gamintojo internetinį puslapį (jei jame be papildomų prisijungimų galima rasti informaciją lietuvių / anglų kalba apie siūlomą įrenginį) arba gamintojo katalogai, bukletai ar kita rašytinė informacija, patvirtinanti siūlomus techninius parametrus, specifikacijos savybes ar reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei nėra specifikacijos reikšmių)

	1
	2
	3

	2.9.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)

	2.9.2. 
	Kiekis 1 vnt.
	(Įrašyti)

	2.9.3. 
	Turi turėti vairalazdę,
	(Įrašyti)

	2.9.4. 
	Turi turėti priartinimo, atitolinimo funkcijas
	(Įrašyti)

	2.9.5. 
	Turi turėti vaizdo kamerų pasirinkimo mygtukus
	(Įrašyti)

	2.9.6. 
	Jungiama per USB jungtį
	(Įrašyti)

	2.9.7. 
	Turi būti suderinamas su siūloma programine įranga, kad papildomų mygtukų pagalba būtų galima automatizuoti atitinkamus norimus veiksmus
	(Įrašyti)





2.10. Reikalavimai darbo vietų monitoriams:

	Eil.
Nr.
	Keliami reikalavimai
	Tiekėjo siūloma specifikacija, įrangos ar įrenginio pavadinimas ir modelis, gamintojas, nuoroda į gamintojo internetinį puslapį (jei jame be papildomų prisijungimų galima rasti informaciją lietuvių / anglų kalba apie siūlomą įrenginį) arba gamintojo katalogai, bukletai ar kita rašytinė informacija, patvirtinanti siūlomus techninius parametrus, specifikacijos savybes ar reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei nėra specifikacijos reikšmių)

	1
	2
	3

	2.10.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)

	2.10.2. 
	Kiekis 4 (keturi) vnt.:
2 vnt. – vaizdo stebėjimo centrinio pulto kompiuteriui; 
2 vnt. – papildomiems dviem kompiuteriams,  įrengtiems policijos darbo vietose.
	(Įrašyti)

	2.10.3. 
	Turi būti LCD, LED arba IPS technologijos	
	(Įrašyti)

	2.10.4. 
	Įstrižainė ne mažesnė nei 27 colių
	(Įrašyti)

	2.10.5. 
	Vaizdo formatas 16:9 arba 16:10
	(Įrašyti)

	2.10.6. 
	Šviesumas ne mažesnis negu 250 cd/m²
	(Įrašyti)

	2.10.7. 
	Kontrastingumas ne mažesnis negu 1000:1 statinis
	(Įrašyti)

	2.10.8. 
	Turi gebėti atvaizduoti ne mažesnės nei pilnos FHD kokybės vaizdą (1920x1080 rezoliucijos)
	(Įrašyti)

	2.10.9. 
	Atsako laikas ne didesnis nei 8 ms.
	(Įrašyti)

	2.10.10. 
	Jungtys suderinamos su operatoriaus kompiuteriu kokybiškam pajungimui abiejų monitorių vienu metu
	(Įrašyti)

	2.10.11. 
	Garantija ne mažiau nei 5 metai
	(Įrašyti)




2.11. Reikalavimai vaizdo sienos monitoriams:

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai
	Tiekėjo siūloma specifikacija, įrangos ar įrenginio pavadinimas ir modelis, gamintojas, nuoroda į gamintojo internetinį puslapį (jei jame be papildomų prisijungimų galima rasti informaciją lietuvių / anglų kalba apie siūlomą įrenginį) arba gamintojo katalogai, bukletai ar kita rašytinė informacija, patvirtinanti siūlomus techninius parametrus, specifikacijos savybes ar reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei nėra specifikacijos reikšmių)

	1
	2
	3

	2.11.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)

	2.11.2. 
	Kiekis 4 vnt.
	(Įrašyti)

	2.11.3. 
	Turi būti LCD, LED arba IPS technologijos
	(Įrašyti)

	2.11.4. 
	Ekrano įstrižainė 49“ (sienos plotis ~2,26 m.)
	(Įrašyti)

	2.11.5. 
	Rezoliucija ne mažiau nei 4K, neblizgus ekranas
	(Įrašyti)

	2.11.6. 
	Kontrastingumas ne mažesnis negu 1000:1 statinis 
	(Įrašyti)

	2.11.7. 
	Ryškumas ne mažesnis nei 350 cd/m²
	(Įrašyti)

	2.11.8. 
	Žiūrėjimo kampas ne mažesnis negu 175° horizontalus, 175° vertikalus
	(Įrašyti)

	2.11.9. 
	Atsako laikas ne ilgesnis nei 8 ms (gray to gray)
	(Įrašyti)

	2.11.10. 
	Turi būti pritvirtintas ant sienos šalia vienas kito su VESA ar lygiaverčiu montavimu. 
	(Įrašyti)

	2.11.11. 
	Jungtys ne mažiau nei 1xHDMI, 1xUSB 
	(Įrašyti)

	2.11.12. 
	Gamintojo patvirtinimas, kad monitorius tinkamas darbui 24/7
	(Įrašyti)

	2.11.13. 
	Garantija ne mažiau nei 5 metai
	(Įrašyti)





2.12. Reikalavimai vaizdo stebėjimo centrinio pulto darbo vietos kompiuteriui: 

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai
	Tiekėjo siūloma specifikacija, įrangos ar įrenginio pavadinimas ir modelis, gamintojas, nuoroda į gamintojo internetinį puslapį (jei jame be papildomų prisijungimų galima rasti informaciją lietuvių / anglų kalba apie siūlomą įrenginį) arba gamintojo katalogai, bukletai ar kita rašytinė informacija, patvirtinanti siūlomus techninius parametrus, specifikacijos savybes ar reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei nėra specifikacijos reikšmių)

	1
	2
	3

	2.12.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)

	2.12.2. 
	Kiekis 1 vnt. 
	(Įrašyti)

	2.12.3. 
	Procesorius (procesorių firmos gamintojos traktuojamas kaip skirtas stacionariems kompiuteriams) ne mažiau keturiolikos fizinių branduolių, x86 su 64 bitų atminties adresavimu. Ne mažiau kaip  39 500 taškų pagal testą Passmark CPU Mark (galima paklaida iki 5%).
Procesorius turi būti anonsuotas ne anksčiau kaip 2025 m.
	(Įrašyti)

	2.12.4. 
	Operacinė sistema ne žemiau kaip Microsoft Windows 11 64 bitų arba analogiška.
	(Įrašyti)

	2.12.5. 
	Ne mažiau 32 GB DDR5 tipo, su plėtimo galimybe ne mažiau  kaip iki 64GB
	(Įrašyti)

	2.12.6. 
	Kietasis diskas operacinei sistemai ne mažiau nei 1 vnt. 256 GB talpos SSD; Kietasis diskas vaizdo duomenų saugojimui ne mažiau 1 vnt. 1TB SSD
	(Įrašyti)

	2.12.7. 
	Vaizdo plokštė. Dedikuota vaizdo plokštė su ne mažiau kaip 4 Display port arba HDMI jungtimis. Ne mažiau kaip 4 GB GDDR6 atminties. Turi užtikrinti ne mažiau kaip 4 monitorių pajungimą kurių raiška ne mažesnė kaip 3840x2160 @ 60 MHz
	(Įrašyti)

	2.12.8. 
	Jungtys 6 x USB (2 iš jų priekyje), 1xLAN (Gigabit Ethernet), 1x802.11ac, 1x garso išėjimas
	(Įrašyti)

	2.12.9. 
	Optinė pelė su ratuku, jungiama laidu
	(Įrašyti)

	2.12.10. 
	Standartinio dydžio klaviatūrų su skaičių klaviatūra, jungiama laidu
	(Įrašyti)

	2.12.11. 
	Darbo vietos kompiuteriai turi būti pritaikyti vienu metu atvaizduoti keturiuose monitoriuose visų vaizdo kamerų vaizdus
	(Įrašyti)

	2.12.12. 
	Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis dalimis bei medžiagomis, reikalingomis visų užsakomos sistemos vidinių ir periferinių įrenginių sujungimui, užtikrinant sistemos funkcionavimą (pvz., maitinimo, kietojo disko kabeliai ir t.t.).
	(Įrašyti)

	2.12.13. 
	Įranga atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/95/EB "Dėl tam tikrų medžiagų naudojimo elektroninėje įrangoje apribojimo" nustatytus reikalavimus (RoHS)
	(Įrašyti)

	2.12.14. 
	Kompiuteris turi atitikti kompiuteriams keliamus aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. DI-401 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo patvirtinimo".
	(Įrašyti)

	2.12.15. 
	Garantija ne mažiau nei 5 metai
	(Įrašyti)





2.13. Reikalavimai papildomiems policijos darbo vietose įrengtiems kompiuteriams:

Kompiuteriai skirti  tik vaizdo įrašų nagrinėjimui, aktualių duomenų paieškai, be galimybės valdyti kameras, atlikti nustatymus  ir kitas funkcijas

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai
	Tiekėjo siūloma specifikacija, įrangos ar įrenginio pavadinimas ir modelis, gamintojas, nuoroda į gamintojo internetinį puslapį (jei jame be papildomų prisijungimų galima rasti informaciją lietuvių / anglų kalba apie siūlomą įrenginį) arba gamintojo katalogai, bukletai ar kita rašytinė informacija, patvirtinanti siūlomus techninius parametrus, specifikacijos savybes ar reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei nėra specifikacijos reikšmių)

	1
	2
	3

	2.13.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)

	2.13.2. 
	Kiekis 2 vnt.
	(Įrašyti)

	2.13.3. 
	Procesorius (procesorių firmos gamintojos traktuojamas kaip skirtas stacionariems kompiuteriams) ne mažiau keturiolikos fizinių branduolių, x86 su 64 bitų atminties adresavimu. Ne mažiau kaip  39 500 taškų pagal testą Passmark CPU Mark (galima paklaida iki 5%).
Procesorius turi būti anonsuotas ne anksčiau kaip 2025 m.
	(Įrašyti)

	2.13.4. 
	Operacinė sistema ne žemiau kaip Microsoft Windows 11 64 bitų arba analogiška.
	(Įrašyti)

	2.13.5. 
	Ne mažiau 16 GB DDR5 tipo, su plėtimo galimybe ne mažiau  kaip iki 32GB.
	(Įrašyti)

	2.13.6. 
	Kietasis diskas operacinei sistemai ne mažiau nei 1 vnt. 256 GB talpos SSD; Kietasis diskas vaizdo duomenų saugojimui ne mažiau 1 vnt. 1TB SSD
	(Įrašyti)

	2.13.7. 
	Vaizdo plokštė. Dedikuota vaizdo plokštė su ne mažiau kaip 4 Display port arba HDMI jungtimis. Ne mažiau kaip 4 GB GDDR6 atminties. Turi užtikrinti ne mažiau kaip 4 monitorių pajungimą kurių raiška ne mažesnė kaip 3840x2160 @ 60 MHz
	(Įrašyti)

	2.13.8. 
	Jungtys 6 x USB (2 iš jų priekyje), 1xLAN (Gigabit Ethernet), 1x802.11ac, 1x garso išėjimas
	(Įrašyti)

	2.13.9. 
	Optinė pelė su ratuku, jungiama laidu – 2 vnt.
	(Įrašyti)

	2.13.10. 
	Standartinio dydžio klaviatūrų su skaičių klaviatūra, jungiama laidu – 2 vnt.
	(Įrašyti)

	2.13.11. 
	Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais, adapteriais ir kitomis sudedamosiomis dalimis bei medžiagomis, reikalingomis visų užsakomos sistemos vidinių ir periferinių įrenginių sujungimui, užtikrinant sistemos funkcionavimą (pvz., maitinimo, kietojo disko kabeliai ir t.t.).
	(Įrašyti)

	2.13.12. 
	Įranga atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/95/EB "Dėl tam tikrų medžiagų naudojimo elektroninėje įrangoje apribojimo" nustatytus reikalavimus (RoHS)
	(Įrašyti)

	2.13.13. 
	Kompiuteris turi atitikti kompiuteriams keliamus aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. DI-401 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo patvirtinimo".
	(Įrašyti)

	2.13.14. 
	Garantija ne mažiau nei 5 metai
	(Įrašyti)




2.14. Reikalavimai centrinio pulto darbo vietos kompiuterio UPS‘ui:

	Eil. Nr.
	Keliami reikalavimai
	Tiekėjo siūloma specifikacija, įrangos ar įrenginio pavadinimas ir modelis, gamintojas, nuoroda į gamintojo internetinį puslapį (jei jame be papildomų prisijungimų galima rasti informaciją lietuvių / anglų kalba apie siūlomą įrenginį) arba gamintojo katalogai, bukletai ar kita rašytinė informacija, patvirtinanti siūlomus techninius parametrus, specifikacijos savybes ar reikšmes arba galimybių patvirtinimas (jei nėra specifikacijos reikšmių)

	1
	2
	3

	2.14.1. 
	Gamintojas, modelis, konkretus produkto kodas
	(Įrašyti)

	2.14.2. 
	Kiekis 1 vnt.
	(Įrašyti)

	2.14.3. 
	Statomas ant grindų
	(Įrašyti)

	2.14.4. 
	Išėjimo jungtys ne mažiau 6 vnt. Schuko CEE 7, iš kurių bent 4 vnt. pajungtos prie akumuliatorių
	(Įrašyti)

	2.14.5. 
	Išėjimo įtampa  ne blogiau nei 220 V, įėjimo įtampa 175–275 V
	(Įrašyti)

	2.14.6. 
	Maksimalus galingumas ne mažiau 420W ir ne mažiau 420VA
	(Įrašyti)

	2.14.7. 
	Integruoto arba prijungiamo kabelio ilgis ne trumpesnis nei 1,5 m
	(Įrašyti)

	2.14.8. 
	Garantija ne mažiau kaip 3 metai
	(Įrašyti)



Pastaba. Šioje techninėje specifikacijoje nurodyti konkretūs standartai ir (ar) sertifikatai, ir (ar) konkretūs modeliai, ir (ar) konkretus prekių ženklas, ir (ar) patentas, ir (ar) tipai, ir (ar) konkreti gamyba ir pan. yra suprantami su žodžiais „arba lygiavertis“. Tiekėjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 37 straipsnio 4 dalies 2 punktu, gali siūlyti lygiaverčius (lygiavertiškumą privalo įrodyti tiekėjas).
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Pirkimo sąlygų 8 priedas 
„Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“


PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

Šiame pirkime ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas bus išrenkamas pagal kainą. Ekonomiškai naudingiausiu pasiūlymu laikomas mažiausios kainos pasiūlymas.
_________________________________________

[bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283]Pirkimo sąlygų 9 priedas
„Sutarties projektas“

PASLAUGŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS


	Sutarties pavadinimas
	Vaizdo stebėjimo sistemos atnaujinimo, plėtros, duomenų perdavimo ir priežiūros paslaugų pirkimo Panevėžio mieste  sutartis

	Sutarties data
	
	Sutarties numeris
	



	1. SUTARTIES ŠALYS

	



1.1. Pirkėjas
	1.1.1. Pavadinimas
	Panevėžio miesto savivaldybės administracija

	
	1.1.2. Juridinio asmens kodas
	288724610

	
	1.1.3. Adresas
	Laisvės a. 20, Panevėžys

	
	1.1.4. PVM mokėtojo kodas
	Ne PVM mokėtojas

	
	1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	LT56 7300 0100 0238 6606

	
	1.1.6. Bankas, banko kodas
	AB „Swedbank“, 73000

	
	1.1.7. Telefonas
	(0 45) 501360

	
	1.1.8. El. paštas
	administracija@panevezys.lt

	
	1.1.9. Šalies atstovas
	

	
	1.1.10. Atstovavimo pagrindas
	

	


1.2. Tiekėjas
(jei Tiekėjas yra fizinis asmuo, skiltys atitinkamai pakoreguojamos.
Jei Tiekėjas yra tiekėjų grupė, skiltys pildomos įterpiant kiekvieno grupės nario informaciją)
	1.2.1. Pavadinimas
	

	
	1.2.2. Juridinio asmens kodas
	

	
	1.2.3. Adresas
	

	
	1.2.4. PVM mokėtojo kodas
	

	
	1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita
	

	
	1.2.6. Bankas, banko kodas
	

	
	1.2.7. Telefonas
	

	
	1.2.8. El. paštas
	

	
	1.2.9. Šalies atstovas
	

	
	1.2.10. Atstovavimo pagrindas
	



	2. ATSAKINGI ASMENYS

	2.1. Pirkėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, Paslaugų priėmimą, Sąskaitų per informacinę sistemą SABIS priėmimą
	(nurodyti padalinį / skyrių, pareigas, vardą, pavardę, tel., el. paštą)

	2.2. Tiekėjo kontaktiniai asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą
	(nurodyti padalinį / skyrių, pareigas, vardą, pavardę, tel., el. paštą)

	3. SUTARTIES DALYKAS

	3.1. Sutarties dalykas
	Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis suteikti vaizdo stebėjimo sistemos atnaujinimo, plėtros, duomenų perdavimo ir priežiūros paslaugas Panevėžio mieste (toliau – Paslaugos), t. y. atnaujinti ir išplėsti vaizdo stebėjimo sistemą (toliau – VSS) bei teikti Pirkėjui VSS transliuojamo vaizdo perdavimą iš Sutarties priede Nr. 1 nurodytų vietų į VSS centrą Panevėžio apskrities vyriausiajame policijos komisariate Panevėžio mieste.
Išsamus Paslaugų aprašymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Vaizdo stebėjimo sistemos atnaujinimo, plėtros, duomenų perdavimo ir priežiūros paslaugų Panevėžio mieste techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija) ir jos prieduose, Sutarties priede Nr. 2 „Tiekėjo pasiūlymas“.

	3.2. Pirkimo pavadinimas ir numeris
	

	3.3. Informacija apie Europos Sąjungos lėšomis finansuojamą projektą arba kitą projektą
	Netaikoma 

	4. PASLAUGŲ SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGŲ PERDAVIMO – PRIĖMIMO TVARKA

	4.1. Paslaugų suteikimo terminas, kai Paslaugos yra vienkartinio pobūdžio, teikiamos periodiškai arba pagal Pirkėjo Užsakymą
	Tiekėjas Paslaugas įsipareigoja teikti šiais terminais:
4.1.1. nuo Sutarties įsigaliojimo dienos ne ilgiau kaip per 3 (tris) mėnesius – atlikti darbus / suteikti paslaugas, nurodytas Techninės specifikacijos 1.1 punkte;
4.1.2. nuo Sutarties įsigaliojimo dienos ne ilgiau kaip per 6 (šešis) mėnesius – atlikti darbus / suteikti paslaugas, nurodytas Techninės specifikacijos 1.2 punkte;
4.1.3. Paslaugas teikti 53 (penkiasdešimt tris mėnesius) nuo Paslaugų tinkamumo akto pasirašymo (tinkamai įvykdžius Techninės specifikacijos 1.1 ir 1.2 punktuose numatytus reikalavimus).

	4.2. Paslaugų / jų dalies / etapo / periodo suteikimo termino pratęsimas
	Netaikoma


	4.3. Užsakymų teikimo tvarka
	Netaikoma

	4.4. Dėl minimalios Užsakymo vertės ar apimties
	Netaikoma

	4.5. Pateikiami dokumentai
	Turi būti pateikiami šie dokumentai:
- Paslaugų tinkamumo aktas (pasirašomas visiškai sumontavus VSS įrangą ir visas kameras, t. y. įvykdžius Techninės specifikacijos 1.1 ir 1.2 punktuose numatytus reikalavimus);
- sumontuotos įrangos (įskaitant ir priklausančios Pirkėjui) ir programinės įrangos naudojimo instrukcijos, eksploatavimo dokumentacija;
- mėnesiui pasibaigus, Tiekėjas iki kito mėnesio 5 dienos pateikia Pirkėjui faktiškai suteiktų paslaugų perdavimo ir priėmimo aktą (toliau – Aktas), kuriame turi būti nurodyti duomenys apie per praėjusį mėnesį suteiktas paslaugas bei suteiktų ir nesuteiktų paslaugų suvestinė. Jei paslaugos buvo teikiamos ne visą kalendorinį mėnesį, Akte turi būti nurodytas ir paslaugų teikimo dienų skaičius (pvz.: paskutiniam mėnesiui);
- pagal suderintą ir pasirašytą Aktą Tiekėjas pateikia Pirkėjui sąskaitą faktūrą;
- kiti Techninėje specifikacijoje nurodyti dokumentai.
Tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų.

	5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

	5.1. Sutarčiai taikomas kainos apskaičiavimo būdas
	Fiksuotos kainos kainodara


	5.2. Pradinės Sutarties vertė ir Sutarties kaina, kai taikoma fiksuotos kainos kainodara




	Pradinės Sutarties vertė yra (nurodyti sumą skaičiais) Eur (nurodyti sumą žodžiais) be PVM.
PVM sudaro (nurodyti sumą skaičiais) Eur (nurodyti sumą žodžiais).
Sutarties kaina yra (nurodyti sumą skaičiais) Eur (nurodyti sumą žodžiais) su PVM.
Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi Tiekėjo pasiūlymo kainai be PVM, nurodytai už visą pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytą Paslaugų kiekį ir (ar) apimtį.
Į Sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos su paslaugų teikimu susijusios išlaidos. Tiekėjas neturi teisės reikalauti padengti jokių išlaidų, viršijančių šiame punkte nurodytą Sutarties kainą.
Vieno mėnesio paslaugų teikimo kaina yra (nurodyti sumą skaičiais) Eur (nurodyti sumą žodžiais) be PVM.
PVM sudaro (nurodyti sumą skaičiais) Eur (nurodyti sumą žodžiais).
Vieno mėnesio paslaugų teikimo kaina yra (nurodyti sumą skaičiais) Eur (nurodyti sumą žodžiais) su PVM.

	5.3. Sutarties kainos / įkainių perskaičiavimas taikant peržiūros taisykles
	Sutarties kaina bus perskaičiuojama:
5.3.1. dėl PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dėl kainų lygio pokyčio.

	5.3.1. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl PVM tarifo pasikeitimo
	Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo teikiamų Paslaugų Sutartyje nurodytai kainai / įkainiams, Sutarties kaina / įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Paslaugų kainos / įkainio be PVM.

Perskaičiavimas įforminamas Susitarimu ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo PVM mokėjimą reglamentuojančių teisės aktų pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaičiuota (-as) Sutarties kaina / įkainiai taikoma (-i) už tą Paslaugų dalį, kurios bus teikiamos nuo Šalių pasirašyto Susitarimo įsigaliojimo dienos.

	5.3.2. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kitų mokesčių, lemiančių Paslaugų kainos / įkainių pokytį, pasikeitimo
	Netaikoma


	5.3.3. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio

	5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutarties kainos peržiūrą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu peržiūra jau buvo atlikta – nuo Susitarimo dėl paskutinio perskaičiavimo pagal šį Specialiųjų sąlygų punktą įsigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, viršija 5 procentus. Sutarties kainos peržiūra atliekama ne rečiau kaip kas 6 (šeši) mėnesiai.
5.3.3.2. Sutarties kaina peržiūrimi tik tai Sutarties daliai, kuri nėra išpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios nėra priimtos ir apmokėtos. Vėlesnė Sutarties kainos peržiūra negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atlikta peržiūra.
5.3.3.3. Jeigu Paslaugų teikimas vėluoja dėl Tiekėjo kaltės, uždelstų suteikti Paslaugų kaina nėra perskaičiuojami dėl kainų lygio kilimo (gali būti mažinami, tačiau negali būti didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos peržiūrą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis. Iš kitos Šalies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.5. Šalys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekių ir paslaugų indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jo nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotą Sutarties kainą, perskaičiuotą Pradinės Sutarties vertę.
5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaičiuojami pagal žemiau pateiktą formulę:

, kur a – kaina (Eur be PVM) (jei peržiūra jau buvo atlikta, tai po paskutinio perskaičiavimo)
a1 – perskaičiuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)
k – pagal vartotojų kainų indeksą apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę:
, (proc.) kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos peržiūros išsiuntimo kitai Šaliai dieną paskelbtas naujausias vartojimo prekių ir paslaugų indeksas.
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties įsigaliojimo dienos mėnuo . Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.
5.3.3.7. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a1“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio.
5.3.3.8. Šalis, siekianti Sutarties kainos peržiūros, privalo raštu kreiptis į kitą Šalį ir prašyme pateikti visą reikalingą informaciją: Sutarties pavadinimą, numerį, datą, neperduotų ir neapmokėtų Paslaugų sąrašą su kiekiais, indekso reikšmes su nuorodomis į viešus šaltinius Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius šaltinių duomenis, kita svarbi informacija. Prašyme Šalis neturi teisės nurodyti kito indekso ar prašyti perskaičiavimo pagal kitą indeksą nei nurodytas šioje procedūroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi būti sudarytas per 15 darbo dienų nuo Šalies pateikto tinkamo prašymo perskaičiuoti Sutarties kainą gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Šalys neturi teisės keisti procedūroje nurodytos tvarkos ar kitų Sutarties nuostatų, išskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VPĮ nuostatas.

	5.3.4. Sutarties kainos / įkainių peržiūra dėl kainų lygio pokyčio pagal Paslaugų grupių kainų pokyčius
	Netaikoma


	5.4. Sutarties kainos / įkainių apskaičiavimas taikant kiekio (apimties) keitimo taisykles
	Atsiradus būtinybei įrengti papildomas kameras, Pirkėjas numato galimybę įsigyti Sutartimi įsigyjamų Paslaugų sąraše nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių Paslaugų (toliau – Nenumatytos paslaugos) neviršijant 10 (dešimt) proc. Pradinės Sutarties vertės (jos nedidinant).
Už Nenumatytas paslaugas bus apmokama ne didesnėmis nei Užsakymo dieną Tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių paslaugų kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis. Nenumatytų paslaugų kaina su Pirkėju turi būti derinama iš anksto. Gavęs Tiekėjo pateiktas Nenumatytų paslaugų kainas (komercinį pasiūlymą), Pirkėjas atlieka rinkos kainų tyrimą (apklausą telefonu ir / ar raštu, ir / ar paiešką elektroninėje erdvėje ar kt.), tokiu būdu įvertindamas, ar Tiekėjo pateiktos Nenumatytų paslaugų kainos atitinka rinkos kainas. Nustačius, kad Tiekėjo pasiūlytos Nenumatytų paslaugų kainos yra didesnės nei rinkos, Pirkėjas prašo Tiekėjo jas sumažinti. Tiekėjui nesutikus sumažinti Nenumatytų paslaugų kainos iki rinkos kainos, Pirkėjas pasilieka teisę Nenumatytas paslaugas įsigyti atskiru pirkimu.

	5.5. Atsiskaitymo su Tiekėju terminas ir tvarka
	Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 dienų nuo Sąskaitos gavimo dienos.
Apmokėjimo sąlygos – už teikiamas Paslaugas mokama kartą per mėnesį.
Už tinkamai suteiktas Paslaugas mokama kiekvieną mėnesį, Paslaugų teikimo laikas pradedamas skaičiuoti nuo Paslaugų tinkamumo akto pasirašymo (įvykdžius Sutarties priedo Nr. 1  2.1 papunkčio reikalavimus).

	5.6. Avansas
	Netaikoma

	5.7. Avanso užtikrinimas
	Netaikoma

	6. PASLAUGŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

	6.1. Garantinis terminas
	Paslaugoms taikomas Techninėje specifikacijoje nustatytas  garantinis terminas.  Garantinis terminas skaičiuojamas nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto ar Sąskaitos (kai Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas nėra pasirašomas) pasirašymo dienos.
Su Paslaugomis susijusiai Tiekėjo įrangai ir prekėms nustatomas Techninėje specifikacijoje nustatytas  garantinis terminas.  Garantinis terminas skaičiuojamas nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto ar Sąskaitos (kai Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas nėra pasirašomas) pasirašymo dienos.

	6.2. Terminas Paslaugų trūkumams pašalinti
	Paslaugų teikimo ir įrangos veikimo trūkumų nustatymo bei šalinimo tvarka nustatyta Sutarties priedo Nr. 1 skyriuje Nr. 3.

	6.3. Kokybinių kriterijų įgyvendinimo ir tikrinimo tvarka
	Netaikoma 

	7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI IR (AR) SPECIALISTAI

	7.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai
	Sutarties vykdymui subtiekėjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] „Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai“

	8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

	8.1. Prievolių pagal Sutartį įvykdymo užtikrinimas
	Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas:
· netesybomis (delspinigiais, bauda);
· pirmo pareikalavimo banko garantija / Draudimo bendrovės laidavimo draudimu.

	8.2 Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas
	Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas turi būti ne trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas.

	8.3. Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimas
	Tiekėjas ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties pasirašymo dienos turi pateikti Pirkėjui 5 (penkių) procentų nuo Pradinės Sutarties vertės, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte, dydžio Sutarties įvykdymo užtikrinimą -pirmo pareikalavimo banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą, atitinkantį Panevėžio miesto savivaldybės administracijos direktoriaus 2014 m. kovo 25 d. įsakymu Nr. A-267 (2021 m. balandžio 16 d. įsakymo Nr. A-358 redakcija) patvirtintas formas (Sutarties priedas Nr. 3)
Esant poreikiui, gavus Tiekėjo prašymą, šis terminas gali būti pratęstas Šalių suderintam terminui.

	9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

	9.1. Pirkėjui taikomos netesybos už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimą
	Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo suteiktas kokybiškas Paslaugas per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,02 (dvi šimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už kiekvieną vėlavimo dieną.

	9.2. Tiekėjui taikomos netesybos
	9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,02 (dvi šimtosios) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku nesuteiktų Paslaugų ar kitų sutartinių įsipareigojimų nevykdymo kainos be PVM.
9.2.2. Jeigu Tiekėjas vėluoja grąžinti dėl Tiekėjui mokėtinos sumos sumažinimo susidariusią permoką pagal Bendrųjų sąlygų 7.4.1.2 papunktį, Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,02 (dvi šimtosios) procento dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku negrąžintos permokos kainos be PVM.
9.2.3. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų nuo Pirkėjo pareikalavimo, jeigu netesybų suma nėra išskaitoma iš Tiekėjui mokėtinos sumos.

	9.3. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo ar nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka
	9.3.1. Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama 10 (dešimt) procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte.
9.3.2. Nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka, mokama 10 (dešimt) procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės, nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte.

	9.4. Tiekėjui taikoma bauda dėl esamų subtiekėjų ar specialistų pakeitimo / naujų subtiekėjų pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose sąlygose nurodytos subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo tvarkos
	Netaikoma


	9.5. Tiekėjui taikomos baudos dėl aplinkosauginių ir (arba) socialinių kriterijų nesilaikymo
	Nustačius, kad Tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytų aplinkosauginių ir (ar) socialinių reikalavimų, Perkančioji organizacija raštu informuoja Tiekėją ir nustato terminą pažeidimui pašalinti. Tiekėjui per nustatytą terminą nepašalinus pažeidimo arba pakartotinai pažeidus šiuos reikalavimus, Perkančioji organizacija turi teisę taikyti 0,1 procento nuo Sutarties vertės dydžio baudą už kiekvieną nustatytą pažeidimą.

	9.6. Tiekėjui / Pirkėjui taikoma bauda dėl konfidencialumo reikalavimų nesilaikymo
	Jei Tiekėjas nesilaiko konfidencialumo reikalavimų, jam taikoma 500 (penkių šimtų) Eur dydžio bauda už kiekvieną nustatytą atvejį. Jei daugiau kaip 2 (du) kartus Tiekėjas pažeidžia konfidencialumo reikalavimų laikymosi tvarką, Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį dėl Tiekėjo kaltės.

	9.7. Tiekėjui taikomos netesybos dėl pirkimo dokumentuose nustatytų Kokybinių kriterijų nepasiekimo Sutarties vykdymo metu
	Netaikoma 

	9.8. Tiekėjui taikomos netesybos dėl Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepratęsimo
	9.8.1. Tiekėjui nepratęsus Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumento galiojimo termino, Pirkėjas įgyja teisę reikalauti sumokėti visą Pirkimo sutarties įvykdymo užtikrinime nurodytą sumą.
9.8.2. Jei Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumentą išdavęs juridinis asmuo negali įvykdyti savo įsipareigojimų, Pirkėjas raštu pareikalauja Tiekėjo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti naują užtikrinimo dokumentą tomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekėjas nurodytu atveju nepasirūpina sutarties įvykdymo užtikrinimu, jam tenka prievolė atlyginti užtikrinimo sumą Pirkėjui Sutarties neįvykdymo (nutraukimo dėl Tiekėjo kaltės) atveju. 

	9.9. Tiekėjui taikoma bauda dėl Pirkėjo simbolių, pavadinimo ir ženklo reklamoje ar rinkodaroje naudojimo reikalavimų nesilaikymo bei draudimo naudotis Pirkėjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais nesilaikymo
	Netaikoma


	9.10. Kitos netesybos
	9.10.1. 30 Eur dydžio delspinigių už kiekvieną uždelstą kiekvienos VSS kameros neveikimo ar veikimo su sutrikimais dieną, jei nesilaiko įsipareigojimų, numatytų Techninės specifikacijos 3.1.1.4 ir 3.1.2.4 papunkčiuose, ir už kiekvieną vaizdo perdavimo pateikiamumo procentą, mažesnį kaip 98 proc. per mėnesį, jei nevykdo Techninės specifikacijos 3.2 papunktyje nurodyto įsipareigojimo;
9.10.2. 100 Eur delspinigių už kiekvieną pavėluotą dieną, jei Tiekėjas nesilaiko Techninės specifikacijos 3.1.1.1, 3.1.1.2, 3.1.1.3, 3.1.2.1, 3.1.2.2, 3.1.2.3 ir 2.42 papunkčiuose nurodytų terminų;
9.10.3. 0,005 proc. dydžio delspinigius nuo Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte nurodytos Pradinės Sutarties vertės be PVM už kiekvieną pavėluotą dieną, jei Tiekėjas nesilaiko šios Sutarties 4.1.1 ir 4.1.2 papunktyje nurodyto termino.

	10. ESMINĖS SUTARTIES SĄLYGOS

	10.1 Esminės Sutarties sąlygos
	Netaikoma 

	10.2. Dideli arba nuolatiniai esminės Sutarties sąlygos vykdymo trūkumai
	Netaikoma 

	11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

	11.1. Sutarties sudarymas ir įsigaliojimas
	Ši Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ją pasirašo abi Šalys, ir (antra) pateikiamas sutarties įvykdymo užtikrinimas.
Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo (kol bus išnaudota Pradinės Sutarties vertė, bet jos terminas negali būti ilgesnis kaip 60 (šešiasdešimt) mėnesių.)

	11.2. Sutarties galiojimo termino pratęsimas
	Netaikoma


	12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

	12.1. Sutarties nutraukimo pagrindai
	Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Bendrosiose sąlygose ir šiais Specialiosiose sąlygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

	12.2. Esminiai Sutarties pažeidimai
	12.2.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą Sutarties kainą;
12.2.2. jeigu Tiekėjas nepateikia Sutarties įvykdymo užtikrinimo pratęsimo ilgiau kaip 30 (trisdešimt) dienų nuo galiojančio Sutarties įvykdymo užtikrinimo termino pabaigos Bendrosiose sąlygose nustatyta tvarka (išskyrus pirminį Sutarties įvykdymo užtikrinimą);
12.2.3. jeigu Tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytų Paslaugų teikimo terminų 2 (du) kartus iš eilės arba vėluoja suteikti Paslaugas daugiau nei (30 dienų) nuo Sutartyje nustatyto Paslaugų suteikimo termino;
12.2.4. jeigu Tiekėjas pažeidžia Paslaugų suteikimo terminus ir priskaičiuotų netesybų už vėlavimą suma viršija 20 (dvidešimt) proc. Pradinės sutarties vertės;
12.2.5. Tiekėjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) įstatymuose nustatytų reikalavimų Paslaugoms;
12.2.6. Tiekėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia pirkimo dokumentuose nustatytų Sutarties tinkamam vykdymui būtinų reikalavimų ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia dienos;
12.2.7. Tiekėjas pažeidžia šios Sutarties nuostatas, reglamentuojančias konkurenciją, intelektinės nuosavybės ar konfidencialios informacijos valdymą;
12.2.8. Tiekėjas 2 (du) kartus pažeidžia esminę Sutarties sąlygą.

	13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI 

	13.1. Su perkamomis paslaugomis susiję  aplinkos apsaugos kriterijai 
	Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašu, patvirtintu 2011 m. birželio 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 4.4.4 papunkčiu (Pirkėjo savarankiškai nustatyti):

13.1.1. Paslaugų teikimo metu Tiekėjas turi naudoti netaršias ir (ar) mažiau aplinką teršiančias transporto priemones, atitinkančias M ir N kategorijų kelių transporto priemonėms taikomus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus Tvarkos aprašo 2 priedo X skyriuje „M ir N kategorijų kelių transporto priemonės“).
Tiekėjas ne vėliau kaip pradeda teikti Prekių pristatymo, montavimo, priežiūros ir remonto paslaugas, Pirkėjui pateikia informaciją apie transporto priemones, kurias Tiekėjas naudos (nuomos, nuosavybės teise ar kitu būdu) Prekių pristatymo, montavimo, priežiūros ir remonto paslaugų teikimo metu, kartu pateikiant šių transporto priemonių atitiktį minimaliems aplinkos apsaugos kriterijams įrodančius dokumentus: a) gamintojo techninius dokumentus (transporto priemonės tipo patvirtinimo dokumentai), b) kitus lygiaverčius įrodymus.

13.1.2. Sutarties vykdymo metu turi vykdyti pirminį atliekų ir antrinių žaliavų rūšiavimą atliekų susidarymo vietoje (taikoma kai susidaro atliekos), atskiriant jas ir rūšiuojant į atitinkamai pažymėtas talpas ar konteinerius (popierius (taip pat kartonas, popierinių pakuočių atliekos), plastikas (taip pat plastikinių pakuočių atliekos), metalas, tara, pašluostės su cheminių medžiagų likučiais, medis, stiklas, elektros ir elektroninės įrangos atliekos, cheminių medžiagų atliekos) ir užtikrinti atliekų tinkamą sutvarkymą. Atliekų rūšiavimui susidarymo vietoje skirtomis priemonėmis Tiekėjas turi pasirūpinti pats.
Pirkėjui paprašius, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas turi pateikti atliekų sutvarkymą įrodančius dokumentus (pavyzdžiui, pateikia sudarytą susitarimą su gaminių ir (ar) pakuočių atliekų surinkimą vykdančiu atliekų tvarkytoju, ar atliekų tvarkytojų, turinčiu teisę išrašyti gaminių ir (ar) pakuočių atliekų sutvarkymą įrodančius dokumentus ir pan.).
Nustačius, kad Tiekėjas šiame papunktyje nustatyto kriterijaus (-jų) nesilaiko, Tiekėjui taikoma Specialiųjų sąlygų 9.5 punkte nurodyto dydžio bauda.

	13.2. Su perkamomis Paslaugomis susiję socialiniai kriterijai
	Netaikoma


	14. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI 

	14.1. 
	Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą ir išdėstyti jį nauja redakcija: netaikoma.

	14.2.
	Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytu punktu, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: netaikoma.

	14.3.
	Šalys susitaria išbraukti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: netaikoma.

	14.4.
	Nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose sąlygose nustatytos nuostatos dėl Paslaugų intelektinės nuosavybės: netaikoma.

	14.5.
	Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu „jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos Sutarties Specialiosiose sąlygose arba prieduose.

	15. SUTARTIES PRIEDAI

	15.1. Priedas Nr. 1
	Vaizdo stebėjimo sistemos atnaujinimo, plėtros,  duomenų perdavimo ir priežiūros paslaugų Panevėžio mieste techninė specifikacija su priedais

	15.2. Priedas Nr. 2
	Tiekėjo pasiūlymas (kaina)

	15.3. Priedas Nr. 3
	Sutarties įvykdymo užtikrinimas (formos) (pateikiamas Sutartyje numatytu terminu)

	15.4. Priedas Nr. 4
	Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai (jei bus pasitelkiami)

	16. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI

	PIRKĖJAS
	TIEKĖJAS

	(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardė)
	(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardė)

	
(parašas)


	
(parašas)
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PATVIRTINTA
Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 
2024 m. gruodžio  30 d. įsakymu Nr. 1S-209


PASLAUGŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SĄLYGOS

1.	PAGRINDINĖS SĄVOKOS IR SUTARTIES AIŠKINIMAS

1.1.	Sąvokos

1.1.1. Šioje Sutartyje didžiąja raide rašomos sąvokos turi šias nurodytas reikšmes:
1.1.1.1.	Bendrosios sąlygos – Sutarties dalis, kuri vadinasi „Paslaugų pirkimo–pardavimo sutarties Bendrosios sąlygos“;
1.1.1.2.	Pirkėjas – asmuo, kuris Specialiosiose sąlygose yra įvardytas kaip Pirkėjas, įsigyjantis Specialiosiose sąlygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;
1.1.1.3.	Pradinės sutarties vertė – Specialiosiose sąlygose nurodyta vertė be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM);
1.1.1.4. Paslaugos – Specialiosiose sąlygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje vartojama sąvoka „Paslaugos“ apima visas su Paslaugų teikimu susijusias veiklas, įskaitant, bet neapsiribojant Paslaugų teikimą, jų rezultatų perdavimą, trūkumų šalinimą, prekių tiekimą bei su Paslaugomis susijusių dokumentų pateikimą (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar būtina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugų rezultatą Pirkėjui;
1.1.1.5.	Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas – dokumentas, kuriuo Tiekėjas perduoda, o Pirkėjas priima Paslaugas ir (ar) Paslaugų rezultatą ir kuriuo Šalys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugų teikimas etapais ar periodais, Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas gali būti sudaromas dėl kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.6. Paslaugų trūkumai – Paslaugų perdavimo–priėmimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugų garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkėjo ar (ir) trečiųjų asmenų nustatyti Paslaugų teikimo ar rezultato kokybės neatitikimai Sutarties ar (ir) įstatymų bei kitų teisės aktų reikalavimams, paslėpti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dėl kurių Paslaugų rezultato nebūtų galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkėjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dėl kurių Paslaugų naudingumas sumažėtų taip, kad Pirkėjas, apie tuos trūkumus žinodamas, arba apskritai nebūtų tų Paslaugų pirkęs, arba nebūtų už Paslaugas mokėjęs tokio dydžio kainos; 
Papunkčio pakeitimai:
Nr. 1S-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

1.1.1.7.	Sąskaita – Tiekėjo išrašoma ir Pirkėjui apmokėjimui pateikiama sąskaita faktūra, PVM sąskaita faktūra ar kitas mokėjimo dokumentas už Tiekėjo tinkamai suteiktas bei Pirkėjo priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugų teikimas etapais ar periodais, Sąskaita gali būti pateikiama dėl kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.8.	Specialiosios sąlygos – Sutarties dalis, kuri vadinasi „Paslaugų pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios sąlygos“ ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto įsigijimą aptariančios sąlygos (tokios kaip Pradinės sutarties vertė, Paslaugų teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretūs duomenys (tokie kaip Šalys, Paslaugos ir pan.), išvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrųjų sąlygų pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);
1.1.1.9.	Susitarimas – tai dokumentas, kurį Šalys sudaro keisdamos Sutarties sąlygas VPĮ leidžiama apimtimi;
1.1.1.10.	 Sutarties kaina – pagal Sutartį Tiekėjui mokėtina suma, įskaitant visus privalomus mokesčius ir išlaidas;
1.1.1.11.	 Sutarties sąlygos – Bendrosios sąlygos ir Specialiosios sąlygos kartu;
1.1.1.12.	 Sutartis – Paslaugų pirkimo–pardavimo sutartis, kurią sudaro Sutarties sąlygos, Specialiosiose sąlygose išvardyti priedai ir Susitarimai;
1.1.1.13. 	Šalis – Pirkėjas arba Tiekėjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14. 	Šalys – Pirkėjas ir Tiekėjas kartu;
1.1.1.15.	 Tiekėjas – asmuo, kuris Specialiosiose sąlygose yra įvardytas kaip Tiekėjas, teikiantis Specialiosiose sąlygose nurodytas Paslaugas;
1.1.1.16. Užsakymas – Pirkėjo Tiekėjui raštu (tekstiniu pranešimu, elektroniniu paštu, per Pirkėjo nurodytą informacinę sistemą ar kt.) teikiamas užsakymas dėl Paslaugų teikimo. Užsakymas siunčiamas Specialiosiose sąlygose nurodytais būdais ir kontaktais ir laikomas tinkamai išsiųstas ir gautas Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka;
1.1.1.17.	 VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas.
1.1.1.18.	 Kitų Sutartyje didžiąja raide rašomų sąvokų reikšmės yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.2.	Sutartyje neapibrėžtos sąvokos suprantamos ir aiškinamos taip, kaip jas apibrėžia VPĮ ir kiti įstatymai bei teisės aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.
1.1.3.	Kitos Sutartyje vartojamos sąvokos ir terminai turi bendrinę reikšmę arba artimiausią Sutarties pobūdžiui specialiąją reikšmę, jei Sutartyje nėra nustatyta ir paaiškinta kitokia jų reikšmė.

1.2.	Sutarties aiškinimas

1.2.1.	Sutartis yra sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus.
1.2.2.	Jei Bendrosios sąlygos ir (ar) Specialiosios sąlygos prieštarauja VPĮ ir kitų teisės aktų reikalavimams, taikomos VPĮ ir kitų teisės aktų nuostatos.
1.2.3.	Diena Sutartyje reiškia kalendorinę dieną.
1.2.4.	Darbo diena Sutartyje reiškia bet kurią dieną, išskyrus šeštadienį, sekmadienį ir švenčių dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.
1.2.5.	Terminai pagal Sutartį yra skaičiuojami metais, mėnesiais, savaitėmis, darbo dienomis, kalendorinėmis dienomis, valandomis ir minutėmis.
1.2.6.	Kvalifikacija, rėmimasis kitų ūkio subjektų pajėgumais, Paslaugų apimtis, peržiūra suprantami taip, kaip nustatyta VPĮ bei jį įgyvendinančiuose teisės aktuose.
1.2.7.	Jeigu Paslaugų perdavimo–priėmimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Šalys susitaria, ir tai aiškiai nurodo Specialiosiose sąlygose, Paslaugų perdavimo–priėmimo aktu laikoma Sąskaita. Tais atvejais, kai išrašoma Sąskaita ir Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas nepasirašomas, Sutarties nuostatos dėl Paslaugų perdavimo–priėmimo akto išrašymo taikomos ir Sąskaitos išrašymui.
1.2.8.	Informuoti, pranešti, įspėti arba atsakyti reiškia pateikti informaciją, pranešimą, įspėjimą arba atsakymą Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka.
1.2.9.	Patvirtinti reiškia pateikti patvirtinimą raštu arba pasirašyti dokumentą be išlygų ar su išlygomis, išskyrus atvejus, kai asmuo, pasirašydamas dokumentą, nurodo, jog atsisako jį patvirtinti.
1.2.10.	Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, žodžiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiškia ir daugiskaitą ir atvirkščiai, vienos giminės žodžiai apima ir kitos giminės atitinkamus žodžius, žodis asmuo reiškia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.
1.2.11.	Jeigu Sutartyje nurodyta reikšmė skaičiais ir žodžiais skiriasi, vadovaujamasi žodžiais nurodyta reikšme.
1.2.12.	Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3.	Dokumentų viršenybė

1.3.1.	Sutartį sudarantys dokumentai turi būti suprantami kaip papildantys vienas kitą. Bet kokio Sutarties dokumentų sąlygų neatitikimo ar neaiškumo atveju, toks neatitikimas ar neaiškumas pašalinamas dokumentus aiškinant tokia eilės tvarka:
1.3.1.1. Techninė specifikacija;
1.3.1.2. Specialiosios sąlygos;
1.3.1.3. Bendrosios sąlygos;
1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (išskyrus techninę specifikaciją);
1.3.1.5. Pasiūlymas;
1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sąlygose išvardinti priedai.
1.3.2.	 Tuo atveju, kai Šalių Susitarimu yra keičiamos Sutarties sąlygos, naujai sutartos Sutarties sąlygos turi viršenybę prieš pakeistąsias.
1.3.3.	Jeigu Šalys sudaro Susitarimą dėl Sutarties sąlygų arba priedo papildymo nauja sąlyga, neatitikimo ar neaiškumo atveju tokia sąlyga turi viršenybę atitinkamai kitų Sutarties sąlygų arba kitų to priedo sąlygų atžvilgiu.
1.3.4.	Jeigu Šalys susitaria dėl naujo priedo, Šalys turi sutarti dėl naujojo priedo įtraukimo į priedų sąrašą vietos ir jo reikšmės aiškinant Sutartį. Jeigu naujas priedas yra įterpiamas į priedų sąrašą, jam turi būti suteikiamas eilės numeris su viršutiniu indeksu, atsižvelgiant į priedų eiliškumą ir svarbą (pavyzdžiui, priedas Nr. 41).

2.	SUTARTIES DALYKAS

2.1.	Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka suteikti Pirkėjui Paslaugas, atitinkančias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkėjas įsipareigoja priimti Sutarties sąlygas atitinkančias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokėti Tiekėjui Sutartyje nurodytą kainą Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.
2.2.	Šalys, vykdydamos Sutartį, įsipareigoja laikytis visų Sutarties vykdymui taikytinų įstatymų bei kitų teisės aktų reikalavimų. Šalis turi teisę reikalauti, kad kita Šalis įvykdytų visus įstatymų bei kitų teisės aktų reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Nė viena iš Sutarties sąlygų nereiškia ir negali būti aiškinama kaip Pirkėjo atsisakymas įstatymuose bei kituose teisės aktuose numatytų ir Sutartimi neaptartų Pirkėjo kitų teisių ir garantijų, susijusių su netinkamu Paslaugų teikimu ar jų kokybe, arba kaip Tiekėjo atsisakymas įstatymuose bei kituose teisės aktuose numatytų ir Sutartimi neaptartų Tiekėjo kitų teisių ir garantijų dėl atlyginimo už suteiktas Paslaugas gavimo.
2.3.	Tiekėjas privalo užtikrinti, kad Paslaugos atitiktų techninės specifikacijos reikalavimus ir Tiekėjo pasiūlymo sąlygas, būtų kokybiškos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sąlygų taip, kad tai labiausiai atitiktų Pirkėjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius ir žinias.

3.	TIEKĖJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

3.1.	Kvalifikacija ir kiti Tiekėjo pasiūlymu prisiimti įsipareigojimai

3.1.1.	Tiekėjas atsako už tai, kad visą Sutarties vykdymo laikotarpį Tiekėjas būtų kompetentingas, patikimas ir pajėgus (įskaitant ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiasi Tiekėjas, pajėgumus) įvykdyti Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1.	turėtų teisę verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarčiai įvykdyti. Pirkėjui pareikalavus, Tiekėjas turi pateikti dokumentus, įrodančius, kad Sutartį vykdo tik tokią teisę turintys asmenys;
3.1.1.2.	atitiktų tiekėjų kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturėtų pirkimo dokumentuose nustatytų pašalinimo pagrindų;
3.1.1.3.  laikytųsi Tiekėjo pasiūlyme nurodytų įsipareigojimų, įskaitant, bet neapsiribojant – atitiktų Tiekėjo pasiūlyme nurodytų kriterijų, dėl kurių jo pasiūlymas buvo išrinktas ekonomiškai naudingiausiu (toliau – Kokybiniai kriterijai), reikšmes ir parametrus. Šiame papunktyje nurodytų įsipareigojimų laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sąlygose; 
Papunkčio pakeitimai:
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3.1.1.4.	užtikrintų nustatytų kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų taikymą, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turėtų tą patvirtinančius dokumentus;
3.1.1.5. atitiktų nacionalinio saugumo interesus bei nebūtų registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose.
3.1.2.	Tuo atveju, kai Tiekėjas yra jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekėjų grupė, jos nariai Pirkėjui už Sutarties vykdymą atsako solidariai. Jeigu Tiekėjas remiasi ūkio subjektų pajėgumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajėgumo reikalavimus, Tiekėjas su tokiais ūkio subjektais už Sutarties vykdymą atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3.	Tiekėjas taip pat atsako už tai, kad Tiekėjas, Sutartį tiesiogiai vykdantys subtiekėjai ir specialistai atitiktų jiems įstatymų bei kitų teisės aktų ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinės kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turėtų teisę verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2.	Subtiekėjų bei specialistų pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.	Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad Sutartį vykdys pirkime pasiūlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekėjai ir (ar) specialistai. Šių asmenų veiksmai vykdant Sutartį Tiekėjui sukelia tokias pačias pasekmes ir atsakomybę, kaip jo paties veiksmai. Tiekėjas atsako už savo subtiekėjų ir specialistų veiksmus ar neveikimą.
3.2.2.	Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekėjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose sąlygose.
3.2.3. Tiekėjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekėjus ir (ar) specialistus šiame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka. 
Papunkčio pakeitimai:
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3.2.4. Naujas subtiekėjas ar specialistas gali pradėti vykdyti jiems Tiekėjo pavestus įsipareigojimus pagal Sutartį ne anksčiau, nei bus pasirašytas Susitarimas.
3.2.5. Jei Tiekėjas pasitelkia naują subtiekėją arba pakeičia esamą subtiekėją ir (ar) specialistą, negavęs Pirkėjo raštiško sutikimo, arba sutartinius įsipareigojimus pagal Sutartį vykdo subtiekėjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacijos reikalavimų, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimų, reikalavimų dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekėjo pasiūlyme nurodytų sąlygų pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrįsti (jei taikoma), Tiekėjui taikoma Specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio bauda.
Papunkčio pakeitimai:
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3.2.6. Tiekėjas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sąlygose nenurodytus subtiekėjus, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti.
3.2.7. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, pavadinimus, juridinio asmens kodą, kontaktinius duomenis, jų atstovus.
3.2.8. Tiekėjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekėjus, kurių pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, gali keisti savo nuožiūra.
3.2.9. Tiekėjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne vėliau nei prieš 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo naujo subtiekėjo, kurio pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkėją. Pirkėjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar nėra subtiekėjo pašalinimo pagrindų ir subtiekėjo atitiktį nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose. Jeigu subtiekėjo padėtis neatitinka bent vieno iš nurodytų reikalavimų, Pirkėjas reikalauja pakeisti šį subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju. Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas raštu informuoja Tiekėją apie sutikimą pasitelkti ir (ar) keisti naują subtiekėją, kurio pajėgumais Tiekėjas nesirėmė pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrįsti. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Subtiekėjai, kurių pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali būti keičiami tik šiais atvejais:
3.2.10.1. kai subtiekėjui iškelta bankroto byla, pradėtas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybė, sustabdo ūkinę veiklą ar kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
3.2.10.2. kai subtiekėjas dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, nutrūkus teisiniams santykiams su Tiekėju ir pan.) nebegali vykdyti visų ar dalies Sutartyje numatytų įsipareigojimų;
3.2.10.3. Tiekėjas ar subtiekėjas privalo pakeisti subtiekėją, jei paaiškėja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamų reikalavimų.
3.2.11.	Tiekėjo (ar subtiekėjų) specialistai, vykdantys Sutartį, gali būti keičiami šiais atvejais:
3.2.11.1. Tiekėjo iniciatyva dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, atostogų, ligos, nutrūkus darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomą naujai skirti specialistą bei jo kvalifikaciją ir atitiktį kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinančius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkėjo iniciatyva, jei Pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad Tiekėjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;
3.2.11.3. Tiekėjas ar subtiekėjas privalo pakeisti specialistą, jei paaiškėja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamų reikalavimų.
3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekėjas Tiekėjo prašymo pakeisti specialistą ir (ar) subtiekėją pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekėjui keliamus reikalavimus ir Tiekėjo pasiūlyme nurodytas Kokybinių kriterijų reikšmes. 
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3.2.13. Tiekėjas privalo ne vėliau nei prieš 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekėjo, kurio pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkėjui šiuos dokumentus:
3.2.13.1. argumentuotą rašytinį prašymą pakeisti subtiekėją ir (ar) specialistą, paaiškinant keitimo aplinkybę. Pirkėjas pasilieka teisę paprašyti įrodymų, pagrindžiančių keitimo aplinkybę;
3.2.13.2. naujo subtiekėjo ir (ar) specialisto kvalifikaciją, atitiktį Kokybiniams kriterijams (jei taikoma), reikalaujamiems kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose (jei taikoma) įrodančius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus. 
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3.2.14. Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas įvertina keitimo galimybę ir raštu informuoja Tiekėją apie sutikimą pakeisti subtiekėją, kurio pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistą. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinės veiklos partnerių keitimas

3.3.1. Tiekėjas, vykdantis Sutartį kaip tiekėjų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu, turi teisę atsisakyti jungtinės veiklos partnerio (toliau – Partneris), jei dėl objektyvių ir pagrįstų aplinkybių Partneris nebegali vykdyti Sutarties, įskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VPĮ ar kitų teisės aktų nuostatų, kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinės sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme (toliau – Sankcijų įstatymas), Partnerio sunki finansinė būklė, lemianti Sutarties nevykdymą ir (ar) atsisakymą ją vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priežastys, lemiančios Partnerio pasitraukimą iš jungtinės veiklos sutarties.
3.3.2. Tiekėjas, vykdantis Sutartį kaip tiekėjų grupė, veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu, turi teisę pakeisti Partnerį, jei dėl reorganizavimo, restruktūrizavimo ar bankroto procedūrų, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiškai arba iš dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kitų esminių Sutarties pakeitimų ir taip negali būti siekiama išvengti VPĮ ir kitų teisės aktų taikymo.
3.3.3. Tiekėjas privalo ne vėliau nei prieš 10 (dešimt) darbo dienų iki numatomo Partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkėjui šiuos dokumentus:
3.3.3.1. argumentuotą rašytinį prašymą pakeisti Tiekėjo sudėtį ir įrodymus, pagrindžiančius bent vieną Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybę, nurodytą Sutartyje;
3.3.3.2. naujos jungtinės veiklos sutarties ar esamos jungtinės veiklos sutarties pakeitimo projektą, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi būti nurodyta, kad pasitraukiančiojo Partnerio įsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekančiojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimus įrodančius dokumentus. Visais atvejais pasiliekančiojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi būti ne žemesnė nei pasitraukiančiojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukiančiojo Partnerio pasiūlyme nurodytą specialistų kvalifikaciją ir kitas sąlygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrįsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindžiantys pasitelkiamo Partnerio pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebūti registruotu (nuolat gyvenančiu ar turinčiu pilietybę) nepatikimomis laikomose valstybėse ar teritorijose (jei taikoma). 
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3.3.4. Pirkėjas, gavęs Tiekėjo prašymą su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (dešimt) darbo dienų įvertina keitimo galimybes ir raštu informuoja Tiekėją apie sutikimą arba apie nesutikimą atsisakyti ar pakeisti Partnerį. Pirkėjui sutikus, Šalys pasirašo Susitarimą, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prieš Susitarimo pasirašymą, Pirkėjui pateikiama naujos jungtinės veiklos sutarties ar esamos jungtinės veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorašas.

3.4.	Susitarimai dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais

3.4.1.	Subtiekėjams pageidaujant, Pirkėjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subtiekėjais tokiomis sąlygomis ir tvarka:
3.4.1.1.	sudarius Sutartį, Tiekėjas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoja Pirkėjui raštu pateikti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, atstovus ir jų kontaktinius duomenis. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;
3.4.1.2.	Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendrųjų sąlygų 3.4.1.1 punkte nurodytos informacijos gavimo dienos raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę;
3.4.1.3.	subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir šio subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4.	tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė nekeičia Tiekėjo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo.

4.	ŠALIŲ BENDRADARBIAVIMAS

4.1.	Šalių bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.	Vykdydamos Sutartį, Šalys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti viena kitai rašytinius pranešimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks įvykis, sąlyga ar aplinkybė, kuri gali paveikti Sutarties vykdymą ar sąlygoti jos pažeidimą.
4.1.2.	Šalys įsipareigoja užtikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitą informaciją, kurie yra būtini Šalių tinkamam įsipareigojimų įvykdymui pagal Sutartį.
4.1.3.	Jeigu Šalis susiduria su Sutarties vykdymo kliūtimi, ji turi nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, įspėti kitą Šalį apie tokias kliūtis ir imtis visų nuo jos priklausančių protingų priemonių toms kliūtims pašalinti.

4.2.	Kontaktiniai asmenys

4.2.1.	Kiekviena iš Šalių Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinį asmenį, atsakingą už Sutarties vykdymą (pavyzdžiui, Paslaugų rezultato priėmimą, Užsakymų teikimą ir gavimą ir kt.), ir nurodyti jų kontaktinius duomenis Specialiosiose sąlygose.
4.2.2.	Tuo atveju, kai Šalis nori atšaukti paskirtąjį kontaktinį asmenį ir paskirti kitą asmenį arba nori paskirti kitą asmenį laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negalėjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Šalis privalo iš anksto apie tai informuoti kitą Šalį ir pateikti kitai Šaliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardą, pavardę, el. paštą ir telefono numerį.
4.2.3.	Tuo atveju, kai paaiškėja, kad Šalies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigų (dėl ligos, traumos ar kitų nenumatytų priežasčių), Šalis privalo nedelsdama, bet ne vėliau nei kitą darbo dieną, paskirti kitą kontaktinį asmenį laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranešti apie tai kitai Šaliai. Keičiant kontaktinių asmenų funkcijas atliekančius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendrųjų sąlygų 20.5 punktu, nesudaromas.

5.	SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1.	Jeigu Tiekėjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkėjui Paslaugų rezultato naudojimo instrukcijas, jos turi būti aiškios ir detalios, kad Pirkėjas, vadovaudamasis jomis, galėtų tinkamai naudotis Paslaugų rezultatu.
5.2.	Tuo atveju, kai pagal Sutartį turi būti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekėjas privalo perduoti Pirkėjui naudojimo instrukcijas prieš tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymų ir (arba) bandymų patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsižvelgdamas į mokymų ir (arba) bandymų eigą ir rezultatus.
5.3.	Jei Paslaugų rezultato naudojimui būtiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios išlaidos tenka Tiekėjui. Jei Tiekėjas Paslaugų rezultato naudojimui būtinus dokumentus verčia savarankiškai, jis atsako už šių dokumentų vertimo tikslumą.

6.	PASLAUGŲ TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGŲ REZULTATO PRIĖMIMAS

6.1.	Paslaugų teikimo pabaiga

6.1.1.	Paslaugų teikimas laikomas užbaigtu, kai yra įvykdytos visos šios sąlygos:
6.1.1.1.	Tiekėjas suteikė visas Paslaugas pagal Sutarties ir įstatymų bei kitų teisės aktų reikalavimus;
6.1.1.2.	Tiekėjas perdavė Pirkėjui visą reikalingą dokumentaciją, įskaitant naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);
6.1.1.3.	Tiekėjas apmokė Pirkėjo personalą, kaip naudotis Paslaugų rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4.	buvo pasirašytas Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas ar Paslaugų perdavimo–priėmimo aktai, jei numatytas Paslaugų teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasirašymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;
6.1.1.5.	Tiekėjas įvykdė kitas sąlygas, numatytas įstatymuose bei kituose teisės aktuose, Sutartyje ir pasiūlyme, kurios turi būti įvykdytos tam, kad būtų laikoma, jog Paslaugų teikimas yra užbaigtas, ir pateikė Pirkėjui tai įrodančius dokumentus.

6.2.	Paslaugų, kurios yra vienkartinio pobūdžio, teikiamos periodiškai arba pagal Pirkėjo Užsakymą perdavimas–priėmimas

6.2.1.	Tiekėjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugų rezultatą (jei taikoma) Pirkėjui, o Pirkėjas privalo kokybiškai suteiktas ir Sutarties bei įstatymų ir kitų teisės aktų reikalavimus atitinkančias Paslaugas priimti. Paslaugos turi būti suteiktos Specialiosiose sąlygose nurodytu būdu ir terminais.
6.2.2.	Paslaugų rezultatas perduodamas Šalims pasirašant Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą, kuris pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais (išskyrus atvejus, kai Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas saugiu elektroniniu parašu), po vieną kiekvienai Šaliai. Jeigu Paslaugų perdavimo–priėmimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Šalys susitaria, ir tai aiškiai nurodo Specialiosiose sąlygose, jog Paslaugų perdavimo–priėmimo aktu laikoma Sąskaita.
6.2.3.	Tiekėjui suteikus Paslaugas, Pirkėjas atlieka jų patikrinimą ir privalo:
6.2.3.1.	ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugų suteikimo ir Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pateikimo priimti Paslaugų rezultatą, pasirašydamas Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą; arba
6.2.3.2.	priimti Paslaugų rezultatą su išlygomis, pasirašydamas Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą ir Paslaugų patikrinimo metu sudarytą defektų aktą, kuriame Pirkėjas privalo nurodyti per Paslaugų priėmimą pastebėtus Paslaugų ar pateikiamų Tiekėjo dokumentų trūkumus ir tų trūkumų pašalinimo tvarką (toliau – Defektų aktas); arba
6.2.3.3.	atsisakyti priimti Paslaugų rezultatą ir įteikti (arba išsiųsti) Defektų aktą Tiekėjui dėl netinkamų Paslaugų ar jų dalies.
6.2.4.	Paslaugų perdavimo–priėmimo akte turi būti nurodoma data, kada Tiekėjas suteikė Paslaugas ir pateikė visus reikiamus dokumentus.
6.2.5.	Jeigu nustatoma Paslaugų trūkumų, kurie nereiškia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jų pašalinimas netrukdo Pirkėjui naudotis Paslaugų rezultatu pagal paskirtį, Pirkėjas gali priimti Paslaugas su išlygomis, sudaryti Defektų aktą ir nustatyti protingus terminus Tiekėjui pašalinti Paslaugų trūkumus. Tiekėjas privalo pašalinti Paslaugų trūkumus per Pirkėjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendrųjų sąlygų 7.3 poskyriu „Paslaugų trūkumų šalinimas“. Jeigu Tiekėjas praleidžia Paslaugų trūkumų pašalinimo terminus, taikomos Bendrųjų sąlygų 7.4 poskyrio „Pirkėjo teisės, Tiekėjui nepašalinus Paslaugų trūkumų“ nuostatos.
6.2.6.	Jeigu Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto gavimo nepateikia (neišsiunčia) Tiekėjui Defektų akto, laikoma, kad Pirkėjas Paslaugas priėmė ir joms pretenzijų neturi.
6.2.7.	Su Paslaugomis susijusių prekių praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio žuvimo rizika Pirkėjui iš Tiekėjo pereina nuo faktinio tokių Paslaugų priėmimo momento.
6.2.8.	Pirkėjas turi teisę naudotis Paslaugų rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo.
6.2.9. Jeigu Tiekėjas Paslaugas suteikė anksčiau negu per Specialiosiose sąlygose nustatytą Paslaugų teikimo terminą, tačiau Paslaugos turi trūkumų ir Tiekėjas šių trūkumų neištaiso iki Specialiosiose sąlygose nurodyto Paslaugų suteikimo termino pabaigos, Tiekėjui iki tinkamų Paslaugų suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybos.

6.3.	Paslaugų, kurios teikiamos etapais, perdavimas–priėmimas

6.3.1. Tiekėjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugų rezultatą Pirkėjui etapais, o Pirkėjas privalo konkrečiame etape kokybiškai suteiktas ir Sutarties bei įstatymų ir kitų teisės aktų reikalavimus atitinkančias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose sąlygose nurodytų etapų eiliškumo ir terminų.
6.3.2.	Konkrečiame etape suteiktų Paslaugų rezultatas perduodamas Šalims pasirašant Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą, kuris pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais (išskyrus atvejus, kai Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas saugiu elektroniniu parašu), po vieną kiekvienai Šaliai. Jeigu Paslaugų perdavimo–priėmimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Šalys susitaria, ir tai aiškiai nurodo Specialiosiose sąlygose, jog Paslaugų perdavimo–priėmimo aktu laikoma Sąskaita.
6.3.3. Pirkėjas pasirašo kiekvieną Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą su sąlyga, kad buvo priimti visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sąlygose nėra nurodyta kitaip.
6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasirašomas galutinis suteiktų Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas.
6.3.5.	Tiekėjui suteikus Paslaugas konkrečiame etape, Pirkėjas atlieka Paslaugų rezultato patikrinimą ir privalo:
6.3.5.1. ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugų etapo suteikimo ir Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pateikimo priimti Paslaugų etapo rezultatą, pasirašydamas Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą; arba
6.3.5.2.	priimti Paslaugų etapo rezultatą su išlygomis, pasirašydamas Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą ir Paslaugų etapo patikrinimo metu sudarytą Defektų aktą, kuriame Pirkėjas privalo nurodyti per Paslaugų etapo priėmimą pastebėtus Paslaugų etapo ar pateikiamų Tiekėjo dokumentų trūkumus ir tų trūkumų pašalinimo tvarką (toliau – Defektų aktas); arba
6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugų etapo rezultatą ir įteikti (arba išsiųsti) Defektų aktą Tiekėjui dėl netinkamai suteiktų šio etapo Paslaugų.
6.3.6.	Paslaugų perdavimo–priėmimo akte turi būti nurodoma data, kada Tiekėjas suteikė Paslaugas konkrečiame etape ir pateikė visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).
6.3.7.	Jeigu nustatoma Paslaugų trūkumų, kurie nereiškia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, Pirkėjas gali priimti Paslaugų etapo rezultatą su išlygomis, sudaryti Defektų aktą ir nustatyti protingus terminus Tiekėjui pašalinti Paslaugų trūkumus. Tiekėjas privalo pašalinti Paslaugų trūkumus per Pirkėjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendrųjų sąlygų 7.3 poskyriu „Paslaugų trūkumų šalinimas“. Jeigu Tiekėjas praleidžia Paslaugų trūkumų pašalinimo terminus, taikomos Bendrųjų sąlygų 7.4 poskyrio „Pirkėjo teisės, Tiekėjui nepašalinus Paslaugų trūkumų“ nuostatos.
6.3.8.	Jeigu Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto gavimo nepateikia (neišsiunčia) Tiekėjui Defektų akto, laikoma, kad Pirkėjas Paslaugas konkrečiame etape priėmė ir joms pretenzijų neturi.
6.3.9.	Pirkėjas turi teisę naudotis Paslaugų, teikiamų etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sąlygose.
6.3.10. Bet kurio vėlesnio Paslaugų etapo atlikimo terminas, susijęs su ankstesniojo Paslaugų etapo suteikimu, nėra automatiškai pratęsiamas, kai Pirkėjas nepasirašo ankstesniojo etapo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto dėl Tiekėjo kaltės.
6.3.11.Jeigu Tiekėjas Paslaugas suteikė anksčiau negu per Specialiosiose sąlygose nustatytą Paslaugų teikimo etapo terminą, tačiau Paslaugos turi trūkumų ir Tiekėjas šių trūkumų neištaiso iki Specialiosiose sąlygose nurodyto Paslaugų etapo termino pabaigos, Tiekėjui iki tinkamų Paslaugų suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybos.

7.	TIEKĖJO GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI

7.1.	Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.	Paslaugų rezultatui taikomas teisės aktuose nustatytas ir (ar) Tiekėjo taikomas garantinis terminas, kuris nurodytas Tiekėjo pasiūlyme, techninėje specifikacijoje ar Specialiosiose sąlygose. Garantinis terminas pradedamas skaičiuoti nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos.
7.1.2.	Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkėjas negali tinkamai naudotis Paslaugų rezultatu dėl nustatytų trūkumų, už kuriuos atsako Tiekėjas. Jeigu Pirkėjas dėl Paslaugų trūkumų negali naudoti tik apibrėžtos Paslaugų rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atžvilgiu.
7.1.3.	Tiekėjas neatsako už Paslaugų trūkumus, kurie atsirado dėl netinkamo Paslaugų rezultato naudojimo ar priežiūros arba Pirkėjo, jo personalo arba trečiųjų asmenų kaltės, su sąlyga, kad nėra Tiekėjo kaltės dėl tokių Paslaugų trūkumų, Paslaugų rezultato netinkamo naudojimo ar priežiūros.

7.2.	Pretenzijos dėl Paslaugų trūkumų

7.2.1. Pirkėjas, per Sutartyje nurodytą garantinį terminą (jei taikoma) nustatęs Paslaugų trūkumų, turi nedelsdamas, bet ne vėliau nei per 30 (trisdešimt) dienų ir ne vėliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareikšti rašytinę pretenziją Tiekėjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jų nėra nustatyta Specialiosiose sąlygose, Paslaugų trūkumams pašalinti. 
Papunkčio pakeitimai:
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7.2.2.	Tiekėjas privalo neatlygintinai pašalinti visus Paslaugų trūkumus, už kuriuos atsako Tiekėjas, per Pirkėjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretūs terminai nėra nustatyti Specialiosiose sąlygose, kurie skaičiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.
7.2.3. Jei Tiekėjas nepripažįsta Paslaugų trūkumų, kiekviena iš Šalių gali kreiptis dėl nepriklausomos ekspertizės atlikimo. Jei Tiekėjas ilgiau nei 10 (dešimt) dienų nuo Pirkėjo kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkėju suderinto (Pirkėjas negali nepagrįstai neduoti pritarimo Tiekėjui pasitelkti siūlomą ekspertą) eksperto ginčui spręsti ar (ir) jei ginčas užtruko ilgiau nei 30 (trisdešimt) dienų nuo Pirkėjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkėjas turi teisę savarankiškai kreiptis dėl ekspertizės atlikimo. Tokiu atveju ekspertizės išlaidas padengia:
7.2.3.1. jei Paslaugų rezultatas atitinka Sutartyje ir įstatymuose bei kituose teisės aktuose nurodytus reikalavimus – Pirkėjas;
7.2.3.2. jei Paslaugų rezultatas neatitinka Sutartyje ir įstatymuose bei kituose teisės aktuose nurodytų reikalavimų – Tiekėjas.
7.2.4. Ekspertizės išvados Šalims yra privalomos.
7.2.5. Pirkėjas nepraranda teisės pareikšti pretenziją dėl Paslaugų trūkumų, o Tiekėjas turi pareigą neatlygintinai pašalinti visus Paslaugų trūkumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trūkumai galėjo būti nustatyti Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo metu.

7.3.	Paslaugų trūkumų šalinimas

7.3.1.	Tiekėjas privalo nemokamai pašalinti Paslaugų rezultato trūkumus. Jeigu nustatomi su Paslaugomis susijusių prekių trūkumai, Tiekėjas privalo pašalinti jų trūkumus, sutaisydamas prekes ar jų dalį arba pakeisdamas prekę nauja preke ar jos dalimi.
7.3.2.	Pirkėjas privalo suteikti prieigą Tiekėjui atlikti Paslaugų trūkumų pašalinimą, kad Tiekėjas galėtų atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugų teikimu susijusių prekių trūkumai šalinami prekių naudojimo vietoje, Pirkėjas ir Tiekėjas privalo susitarti dėl prekių trūkumų šalinimo laiko.
7.3.3.	Sutaisytoje su Paslaugų teikimu susijusių prekių dalyje pakartotinai nustačius prekių trūkumų, Tiekėjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiškomis prekėmis, nebent Pirkėjas raštu sutiktų prekes dar kartą taisyti.
7.3.4.	Pašalinus Paslaugų rezultato trūkumus, garantinis terminas Paslaugų rezultatui (ar su Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekėms ar jų daliai) vėl pradedamas skaičiuoti nuo tinkamai suteiktų Paslaugų (ar su Paslaugomis susijusių prekių) perdavimo Pirkėjui dienos.
7.3.5.	Jeigu Paslaugų dalies rezultato trūkumų šalinimas gali turėti įtakos kitoms Paslaugų dalims, Pirkėjas gali pareikalauti Tiekėjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartį (jei tokie buvo numatyti). Pirkėjas privalo raštu pateikti Tiekėjui tokį reikalavimą per 30 (trisdešimt) dienų po trūkumų pašalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksčiau atliktų bandymų sąlygas, išskyrus tai, kad jie visais atvejais turi būti atliekami Tiekėjo rizika ir sąskaita.
7.3.6.	Tiekėjas, pašalinęs visus Paslaugų trūkumus, privalo apie tai informuoti Pirkėją.
7.3.7.	Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekėjo pranešimo apie Paslaugų trūkumų pašalinimą gavimo privalo patikrinti trūkumus, nurodytus Defektų akte arba Pirkėjo pretenzijoje, ir raštu patvirtinti, kurie Paslaugų trūkumai buvo pašalinti tinkamai.

7.4.	Pirkėjo teisės, Tiekėjui nepašalinus Paslaugų trūkumų

7.4.1.	Jeigu Tiekėjas atsisako pašalinti arba nepašalina Paslaugų trūkumų per Pirkėjo nustatytus protingus terminus, Pirkėjas turi teisę:
7.4.1.1.	pašalinti Paslaugų trūkumus pats arba pasamdydamas trečiuosius asmenis, iš anksto apie tai informuodamas Tiekėją, ir pareikalauti Tiekėjo atlyginti Paslaugų ekspertizės bei Paslaugų trūkumų šalinimo išlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba
7.4.1.2.	reikalauti sumažinti Tiekėjui mokėtiną sumą ir grąžinti dėl šios sumos sumažinimo susidariusią permoką per 30 (trisdešimt) dienų nuo Tiekėjui nustatyto termino pašalinti Paslaugų trūkumus pabaigos, jeigu tai neprieštarauja VPĮ įtvirtintiems principams; arba
7.4.1.3.atsisakyti Paslaugų ir nemokėti už tokias Paslaugas ar reikalauti grąžinti už Paslaugas sumokėtą sumą bei nutraukti Sutartį.
7.4.2.	Tiekėjui pagal Sutartį mokėtina suma sumažinama tiek, kiek sumažėja Paslaugų vertė Pirkėjui dėl netinkamo Paslaugų dalies rezultato ar su Paslaugų teikimu susijusių prekių trūkumų, jeigu tokio Paslaugų dalies rezultato ir (ar) prekių vertė gali būti išskaitoma iš bendros Paslaugų vertės. Į Paslaugų vertės sumažėjimą, be kita ko, įskaičiuojamos Pirkėjo išlaidos Paslaugų dalies ir (ar) prekių trūkumų įvertinimui ir šalinimui (jeigu tokių Paslaugų dalies ir (ar) prekių kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.	Tiekėjas privalo patenkinti Pirkėjo pagal Bendrųjų sąlygų 7.4.4 papunktį pareikštą piniginį reikalavimą per 30 (trisdešimt) dienų arba per ilgesnį Pirkėjo reikalavime nurodytą protingą terminą.
7.4.4.	Už vėlavimą pašalinti Paslaugų trūkumus Pirkėjas privalo reikalauti Tiekėjo sumokėti Specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio netesybas.

8.	PASLAUGŲ SUTEIKIMO TERMINAI

8.1.	Paslaugų terminai ir teikimo grafikas

8.1.1.	Tiekėjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminų, nurodytų Specialiosiose sąlygose.
8.1.2.	Jei taikytina, Pirkėjas privalo ne vėliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dienų nuo Sutarties įsigaliojimo arba per kitą pirkimo dokumentuose nurodytą terminą parengti ir pateikti Tiekėjui suderinimui Paslaugų teikimo grafiką (toliau – Grafikas).
8.1.3.	Jei aktualu, Grafike turi būti pažymėta, kurios Paslaugos gali būti teikiamos lygiagrečiai, o kurios gali būti teikiamos tik numatytu eiliškumu.

8.2.	Netesybos už Paslaugų teikimo vėlavimą

8.2.1.	Jeigu Tiekėjas praleidžia Paslaugų teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sąlygose, Tiekėjui iki Paslaugų suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybos.
8.2.2.	Tiekėjui praleidus Paslaugų ar jų etapo suteikimo terminą, netesybos skaičiuojamos nuo Paslaugų ar jų etapo suteikimo termino pabaigos (neįskaitytinai) iki Paslaugų ar jų etapo suteikimo datos (įskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugų perdavimo–priėmimo aktus.
8.2.3. Jei Tiekėjui pagal šią Sutartį yra priskaičiuotos netesybos, Pirkėjo už Paslaugas mokėtina suma mažinama priskaičiuotų netesybų suma. Taip pat Pirkėjas turi teisę priskaičiuotas netesybas vienašališkai išskaičiuoti iš bet kokių Tiekėjui atliekamų mokėjimų teisės aktų nustatyta tvarka, pranešant Tiekėjui raštu apie tokių netesybų įskaitymą.

9.	PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMO BŪDAI

Šalių prievolių pagal Sutartį įvykdymas yra užtikrinamas Specialiųjų sąlygų 8 skyriuje nurodytais prievolių pagal Sutartį įvykdymo užtikrinimo būdais, Bendrųjų sąlygų 10 skyriuje nustatyta sutartinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimo tvarka, Bendrųjų sąlygų 12.1.3 punkte nurodytu avanso užtikrinimu (jeigu Specialiosiose sąlygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso užtikrinimo), Specialiųjų sąlygų 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10.	SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Šio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sąlygose numatyta, kad tinkamam Sutarties įvykdymui užtikrinti Tiekėjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą arba kitą Specialiosiose sąlygose nurodytą sutartinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą.
Pastaba. Kai Specialiosiose sąlygose nurodoma, kad Pirkėjas reikalauja pateikti kredito unijos išduotą Sutarties įvykdymo užtikrinimą, šio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikį ir Pirkėjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sąlygose tokio Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimui, atitinkančius įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatas.
10.2. Tiekėjas privalo pateikti Pirkėjui Specialiosiose sąlygose nurodytos rūšies ir dydžio Sutarties įvykdymo užtikrinimą – pirmo pareikalavimo banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą (kartu su draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštu turi būti pateiktas ir pasirašytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, įrodantis, kad draudimo įmoka už išduotą laidavimo draudimo raštą yra sumokėta), atitinkantį Bendrųjų sąlygų 10 skyriuje nurodytas sąlygas, per Specialiosiose sąlygose nustatytą terminą (toliau – Sutarties įvykdymo užtikrinimas).
10.3. Jei Tiekėjas nepateikia Pirkėjui Sutartyje nustatytos vertės Sutarties įvykdymo užtikrinimo per Sutartyje nustatytą terminą, laikoma, kad Tiekėjas atsisakė sudaryti Sutartį ir Pirkėjas turi teisę VPĮ nustatyta tvarka pasiūlyti sudaryti Sutartį kitam tiekėjui.
10.4. Prieš pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo patvirtinti, kad Pirkėjas sutinka priimti Tiekėjo siūlomą Sutarties įvykdymo užtikrinimą. Tokiu atveju, Pirkėjas privalo atsakyti Tiekėjui ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekėjo prašymo gavimo dienos.
10.5. Sutarties įvykdymo užtikrinime bankas (draudimo bendrovė) privalo neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoti ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) dienų nuo Pirkėjo raštiško pranešimo apie Tiekėjo Sutartyje nustatytų prievolių pažeidimą, dalinį ar visišką jų nevykdymą arba netinkamą vykdymą gavimo dienos sumokėti Pirkėjui Sutarties įvykdymo užtikrinime nurodytą sumą, pinigus pervedant į Pirkėjo sąskaitą.
10.6. Sutarties įvykdymo užtikrinime negali būti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrovė) atsako tik už tiesioginių nuostolių atlyginimą. Bankas (draudimo bendrovė) neturi teisės reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo reikalavimą. Pirkėjas pranešime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad Tiekėjas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės. Pirkėjas neįsipareigoja įrodyti realiai patirtų nuostolių ir Tiekėjas, pasirašydamas Sutartį ir pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą, patvirtina, kad Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma laikytina minimaliais neįrodinėjamais Pirkėjo nuostoliais.
10.7. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi įsigalioti ne vėliau negu jo pateikimo Pirkėjui dieną.
10.8. Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma turi būti nurodoma ir išmokama eurais.
10.9. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi būti surašytas lietuvių arba kita kalba (esant Pirkėjo prašymui, turi būti pateiktas vertimas į lietuvių kalbą).
10.10. Sutarties įvykdymo užtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi būti ne trumpesnis nei nurodytas Specialiosiose sąlygose.
10.11. Jeigu Sutarties trukmė yra ilgesnė nei 1 (vieneri) metai, Tiekėjas turi teisę pateikti 1 (vienerius) metus galiojantį Sutarties įvykdymo užtikrinimą, tačiau privalo pratęsti Sutarties įvykdymo užtikrinimo terminą arba pateikti naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sąlygomis Paslaugų suteikimo terminas yra pratęsiamas arba nukeliamas dėl Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugų trūkumus yra vėluojama, Tiekėjas privalo užtikrinti Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimą visą Sutarties galiojimo laikotarpį ir ne vėliau kaip iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkėjui pateikti naują arba pratęstą Sutarties įvykdymo užtikrinimą.
10.13. Tiekėjui laiku nepratęsus Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties įvykdymo užtikrinimo, Pirkėjas turi teisę reikalauti Specialiosiose sąlygose nustatyto dydžio netesybų už kiekvieną pradelstą dieną.
10.14. Pirkėjas nepriima Sutarties įvykdymo užtikrinimo ir (ar) laiko jį negaliojančiu, ir (ar) kreipiasi į Tiekėją dėl naujo Sutarties įvykdymo užtikrinimo pateikimo Pirkėjui, o Tiekėjas privalo Sutarties įvykdymo užtikrinimą pateikti per trumpiausiai įmanomą terminą, jei Sutarties įvykdymo užtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamų reikalavimų arba Pirkėjas turi informacijos, susijusios su Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavusio banko (draudimo bendrovės) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (įskaitant nemokumą, likvidavimą ar teisinės apsaugos taikymo procedūras).
10.15. Jei Tiekėjas pažeidžia Sutartimi nustatytus įsipareigojimus, dalinai ar visiškai įsipareigojimų nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sąlygas), Pirkėjas gali pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu. Tiekėjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties įsipareigojimus, privalo per 10 (dešimt) darbo dienų nuo pranešimo apie Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumokėjimą Pirkėjui pranešimo gavimo dienos pateikti Pirkėjui naują Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio Sutarties įvykdymo užtikrinimą.
10.16. Pirkėjas gali pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, esant bet kuriai iš žemiau nurodytų aplinkybių:
10.16.1. Tiekėjas neįvykdė, nevykdo arba netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį;
10.16.2. Tiekėjas per protingai nustatytą laikotarpį neįvykdo Pirkėjo nurodymo ištaisyti Paslaugų trūkumus;
10.16.3. jei dėl bet kokių Tiekėjo veiksmų (veikimo ar neveikimo) Pirkėjas patyrė nuostolius (įskaitant, bet neapribojant, papildomas išlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties sąlygose);
10.16.4. Tiekėjas be pateisinamos priežasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienašališkai nutraukia Sutartį.

11.	SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAIČIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurią Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui už faktiškai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties sąlygas, įskaitant visus Susitarimus, yra apskaičiuojama, taikant kainos apskaičiavimo būdą ar būdus, nurodytus Specialiosiose sąlygose.
11.2. Pradinės sutarties vertė yra nurodyta Specialiosiose sąlygose.
11.3. Laikoma, kad į Sutarties kainą yra įtrauktos visos Tiekėjo išlaidos, susijusios su visų Paslaugų teikimu, taip pat su tinkamu šioje Sutartyje numatytų kitų Tiekėjo įsipareigojimų įvykdymu, įskaitant draudimus, muitus ir kitokias išlaidas, Tiekėjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus įsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos peržiūra atliekama Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka.

12.	ATSISKAITYMO TVARKA

12.1.	Išankstinis mokėjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendrųjų sąlygų 12.1 poskyrio sąlygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sąlygose yra nurodyta, kad Tiekėjui mokamas išankstinis mokėjimas (avansas) (toliau – Avansas).
12.1.2. Pirkėjas sumoka Tiekėjui ne didesnį kaip Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio Avansą.
12.1.3. Jei Specialiosiose sąlygose to reikalaujama, Tiekėjas, norėdamas gauti Avansą, kreipdamasis dėl Avanso išmokėjimo, ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos kartu su išankstinio mokėjimo sąskaita Pirkėjui turi pateikti Avanso užtikrinimą – banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštą arba kitą sutartinių įsipareigojimų įvykdymo užtikrinimą ne mažesnei kaip Specialiosiose sąlygose prašomo Avanso dydžio sumai (toliau – Avanso užtikrinimas).
Pastaba. Kai Specialiosiose sąlygose nurodoma, kad Pirkėjas reikalauja pateikti kredito unijos išduotą Avanso užtikrinimą, šio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikį ir Pirkėjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sąlygose tokio Avanso užtikrinimo pateikimui, atitinkančius įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatas.
12.1.4. Prieš pateikdamas Avanso užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo patvirtinti, kad Pirkėjas sutinka priimti Tiekėjo siūlomą Avanso užtikrinimą. Tokiu atveju, Pirkėjas privalo atsakyti Tiekėjui ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekėjo prašymo gavimo dienos.
12.1.5. Avanso užtikrinimu bankas (draudimo bendrovė) privalo neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoti ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) dienų nuo Pirkėjo raštiško pranešimo apie Sutarties neįvykdymą ar Sutarties nutraukimą dėl Tiekėjo kaltės, sumokėti Pirkėjui sumą, neviršijančią išmokėto Avanso sumos ir užtikrinimo sumos, pinigus pervedant į Pirkėjo sąskaitą.
12.1.6. Bankas (draudimo bendrovė) neturi teisės reikalauti, kad Pirkėjas pagrįstų savo reikalavimą. Pirkėjas pranešime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso užtikrinimo suma jam priklauso dėl to, kad Tiekėjas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties sąlygų ir (arba) ji buvo nutraukta dėl Tiekėjo kaltės ir Tiekėjas negrąžino avanso.
12.1.7. Avanso užtikrinimo suma turi būti nurodoma ir išmokama eurais.
12.1.8. Avanso užtikrinimas turi būti surašytas lietuvių arba kita kalba (esant Pirkėjo prašymui, turi būti pateiktas vertimas į lietuvių kalbą).
12.1.9. Avanso užtikrinimas, neatitinkantis šiame Sutarties poskyryje nustatytų reikalavimų, nebus priimamas.
12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso užtikrinimą išdavęs bankas (draudimo bendrovė) negali įvykdyti savo įsipareigojimų, Pirkėjas gali raštu pareikalauti Tiekėjo per 10 (dešimt) darbo dienų pateikti naują Avanso užtikrinimą, tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirkėjas sumoka Tiekėjui Avansą per Specialiosiose sąlygose numatytą terminą nuo išankstinio mokėjimo sąskaitos ir Avanso užtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokėto Avanso suma išskaitoma iš mokėtinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartį, Tiekėjas privalo grąžinti Pirkėjui gautą Avansą per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis Paslaugų yra suteikta, Pirkėjas jas yra priėmęs ir Paslaugų rezultatu gali naudotis pagal paskirtį – grąžinama ta Avanso dalis, kuri viršija Pirkėjo priimtų Paslaugų kainą). Jei Tiekėjas negrąžina gauto Avanso, Pirkėjas pasinaudoja Avanso užtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendrųjų sąlygų 12.1.3 punktas, Tiekėjas turi sumokėti Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybas, skaičiuojamas nuo grąžintinos Avanso sumos už laikotarpį nuo Avanso išmokėjimo iki jo grąžinimo.

12.2.	Mokėjimų tvarka

12.2.1.	Tiekėjas išrašo Sąskaitą tik Šalims pasirašius Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sąlygose:
12.2.1.1.	 elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), Tiekėjas gali pateikti pasirinktomis priemonėmis;
12.2.1.2. 	Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Tiekėjas gali teikti tik naudodamasis Sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos(toliau – SABIS priemonėmis.
12.2.2.	Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis, išskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra informacinės sistemos SABIS pažeidimų, dėl kurių negalimas Pirkėjo ir Tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.
12.2.3.	Išankstinio mokėjimo sąskaitas (jeigu Specialiosiose sąlygose yra numatytas Avanso mokėjimas) Tiekėjas privalo pateikti šiame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.
12.2.4.	Pirkėjas atlieka mokėjimus už Paslaugas Specialiosiose sąlygose nustatytais terminais.
12.2.5.	Už mokėjimų pagal Sutartį vėlavimus Pirkėjui taikomos netesybos Specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka.
12.2.6.	Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukščiau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienam Paslaugų teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sąlygose nenustatyta kitaip.
12.2.7.	Jeigu Šalys sudaro trišalį susitarimą su subtiekėju dėl tiesioginio atsiskaitymo, Pirkėjas privalo pervesti subtiekėjui mokėtiną sumą į subtiekėjo banko sąskaitą, nurodytą trišaliame susitarime, o likutį pervesti į Tiekėjo banko sąskaitą po to, kai pagal Sutarties ir trišalio susitarimo reikalavimus sudaromas suteiktų Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas ir Tiekėjas pateikia Sąskaitą už Paslaugas Pirkėjui.

12.3.	Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1.	Pirkėjas privalo pervesti mokėjimus Tiekėjui į Tiekėjo banko sąskaitą, nurodytą Specialiosiose sąlygose.
12.3.2.	Pirkėjas turi teisę sumas, gautinas iš Tiekėjo, išskaityti iš mokėjimų Tiekėjui pagal Sutartį (vienašališkai daryti įskaitymus). Dėl šios priežasties Tiekėjas neturi teisės perleisti arba įkeisti reikalavimo teisių į gautinas pagal Sutartį sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkėjo sutikimo.
12.3.3.	Visi mokėjimai pagal Sutartį atliekami eurais.
12.3.4.	Už pavėluotus mokėjimus pagal Sutartį mokančioji Šalis privalo sumokėti kitai Šaliai Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio netesybas.

13.	KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1.	Šalys įsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Šalies rašytinio sutikimo neatskleisti tos Šalies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Šalies darbuotojams, su Šalimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems nėra būtina šią informaciją naudoti jų darbo tikslais, išskyrus žemiau nurodytus atvejus.
13.2.	Šalis turi teisę atskleisti kitos Šalies konfidencialią informaciją šiais atvejais:
13.2.1.	konfidencialios informacijos atskleidimas yra būtinas tinkamam Šalies teisių ar pareigų pagal Sutartį įgyvendinimui – tačiau tokiu atveju informaciją galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartinių teisių ar pareigų įgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems būtina, su sąlyga, kad konfidencialią informaciją gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pačius konfidencialumo įsipareigojimus, kokie yra nustatyti šioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidžia konfidencialią informaciją, Šalis atsako už jų veiksmus kaip už savo;
13.2.2.	konfidencialią informaciją yra būtina atskleisti pagal įstatymų bei kitų teisės aktų reikalavimus, įskaitant atvejus, kai to reikalauja viešojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrėžti Lietuvos Respublikos viešojo administravimo įstatyme.
13.3.	Prieš atskleisdama konfidencialią informaciją, Šalis privalo informuoti kitą Šalį (tiek, kiek tai nedraudžiama pagal įstatymus bei kitus teisės aktus) apie būtinybę arba gautą viešojo administravimo subjekto reikalavimą atskleisti konfidencialią informaciją ir imtis protingų priemonių, siekdama užtikrinti atskleistos informacijos konfidencialumą.
13.4.	Šalis atsako:
13.4.1.	už bet kokį neteisėtą, įskaitant atsitiktinį, kitos Šalies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidimą ar perdavimą arba konfidencialios informacijos neteisėtą naudojimą;
13.4.2.	už tai, kad nesiėmė visų protingų veiksmų, kad išsaugotų ir apsaugotų kitos Šalies konfidencialią informaciją ar bet kurią jos dalį, užkirstų kelią tolesniam jos neteisėtam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.
13.5.	Šalis, nepagrįstai atskleidusi kitos Šalies konfidencialią informaciją, privalo sumokėti kitai Šaliai Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą.

14.	ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

14.1.	Šalys įsipareigoja užtikrinti asmens duomenų saugumą bei asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai, vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą, nuostatomis.
14.2.	Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, Šalys įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę, duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų valdytojo prievoles ir teises.

15.	INTELEKTINĖ NUOSAVYBĖ

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant intelektinės nuosavybės teises, išskyrus asmenines neturtines teises į intelektinės veiklos rezultatus, yra Pirkėjo nuosavybė, pereinanti Pirkėjui nuo Paslaugų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo be jokių apribojimų, kurią Pirkėjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekėjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sąlygose nenumatyta kitaip ar intelektinės nuosavybės teisės negali būti perduodamos nuosavybės teise dėl Paslaugų pobūdžio ar (ir) išimtinių teisių, patentų ir kt.
15.2. Tiekėjas įsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkėjui dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl intelektinės nuosavybės teisių, įskaitant, bet neapsiribojant, dėl patento, prekių ženklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisės (registruojamos arba ne), teisės, kylančios iš paraiškų bet kurioms minėtoms teisėms įregistruoti, autoriaus teisės, duomenų bazių gamintojų (sui generis) teisės, firmų, įmonių, organizacijų, verslo pavadinimų ar vardų savininkų ir kitos panašios teisės ar įsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose šalyse, ar neregistruotini, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo kaltės.
15.3. Tiekėjas neturi teisės be išankstinio rašytinio Pirkėjo sutikimo naudoti Pirkėjo simbolių, pavadinimo ir ženklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkėjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pažeidus reikalavimą, Tiekėjui taikoma Specialiosiose sąlygose nurodyta bauda.

16.	PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
16.1.1. yra teisėtai priimti ir galioja visi būtini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisėtai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia jai taikomų įstatymų bei kitų teisės aktų, teismo ar arbitražo teismo sprendimų, administracinių aktų, sutarčių ar kitų prievolių pagal taikomą privatinę teisę, viešąją teisę, Europos Sąjungos teisę arba tarptautinę teisę;
16.1.3. Šalies atstovas turi visus reikiamus įgaliojimus sudaryti ir įvykdyti Sutartį. Šalies atstovas, sudarydamas ir pasirašydamas Sutartį, nepažeidžia Šalies įstatų, nuostatų ir kitų vidaus dokumentų, Šalies valdymo ir kitų organų ir (ar) kreditorių teisių ir teisėtų interesų, sudarydamas Sutartį jis Šalies ir Šalies organų narių, kreditorių atžvilgiu veikia sąžiningai ir protingai;
16.1.4. Šalis įvertino visas aplinkybes, turinčias esminės reikšmės Sutarties sudarymui ir jos vykdymui. Nė viena iš Sutartyje nurodytų sąlygų ir aplinkybių neturi neigiamos įtakos Šalies valiai sudaryti Sutartį tokiomis sąlygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iš Sutarties kylančius įsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sąžiningumo, protingumo, teisingumo ir Šalių lygiateisiškumo principais, nenaudojant apgaulės ar spaudimo. Šalys atskleidė viena kitai visą joms žinomą informaciją, turinčią esminės reikšmės Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
16.1.6. visi Šalies pareiškimai ir garantijos yra išsamūs ir nepalieka nutylėtų jokių aplinkybių, kurios darytų šiuos pareiškimus ar garantijas neteisingais.
16.2. Tiekėjas papildomai pareiškia ir garantuoja Pirkėjui, kad Tiekėjas, subtiekėjai, jungtinės veiklos partneriai ir specialistai turi galiojančius ir teisėtus visus įstatymuose bei kituose teisės aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisės pripažinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartį.
16.3. Tiekėjas pareiškia, kad suteiktų Paslaugų rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisės nėra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijų į Sutartimi perduodamą Paslaugų rezultatą.
16.4. Tiekėjas įsipareigoja vykdant Sutartį laikytis aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir nacionalinėje teisėje, kolektyvinėse sutartyse ir VPĮ 5 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose.

17.	BENDRIEJI ATSAKOMYBĖS KLAUSIMAI

17.1. Netesybų sumokėjimas už vėlavimą ar pareigų pagal Sutartį pažeidimą neatleidžia Šalies nuo Sutartyje numatytų jos pareigų vykdymo.
17.2. Netesybų sumokėjimas ir (ar) Sutarties įvykdymo užtikrinimo gavimas nepanaikina Šalies teisės reikalauti, kad kita Šalis kompensuotų jos patirtus nuostolius. Šioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, neįrodinėtinais Šalių nuostoliais. Kiekviena iš Šalių turi teisę gauti iš kitos Šalies nuostolių, atsiradusių dėl kitos Šalies netinkamo įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo ar nevykdymo, neviršijant Pradinės sutarties vertės, jei teisės aktai nenumato, kad privalo būti kompensuota didesnė suma. Šiame punkte numatytas atsakomybės ribojimas netaikomas, jei žala atsirado dėl konfidencialumo įsipareigojimų, asmens duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų ar intelektinės nuosavybės teisių pažeidimo.
17.3. Tuo atveju, jei paaiškėja, kad kuris nors iš šioje Sutartyje pateiktų pareiškimų ar garantijų buvo iš esmės neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Šalis pažeidėja nukentėjusiai Šaliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentėjusioji Šalis patyrė dėl tokio neteisingo, melagingo ar klaidinančio pareiškimo ar garantijos.
17.4. Šioje Sutartyje numatytos teisių gynybos priemonės neapriboja Šalių teisės pasinaudoti kitomis teisėtomis teisių gynybos priemonėmis.
17.5. Atsakomybės apribojimai pagal Sutartį netaikomi, kai žala padaroma tyčia arba dėl didelio neatsargumo, padaroma neturtinė žala, sužalojama sveikata ar atimama gyvybė, taip pat kai padaroma žala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, įskaitant atvejus, jeigu vienos Šalies padarytą žalą tretiesiems asmenims atlygina kita Šalis.
17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Šalys neatleidžiamos nuo atsakomybės už Sutarties pažeidimą. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Šalys nepraranda teisės reikalauti atlyginti dėl Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokėti netesybas.
17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dėl esminio sutarties pažeidimo pagal Bendrųjų sąlygų 22.2.1 papunktį ir (ar) Tiekėjas esminę Sutarties sąlygą, nurodytą Specialiųjų sąlygų 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais trūkumais, Tiekėjas įtraukiamas į nepatikimų tiekėjų sąrašą VPĮ 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminė Sutarties sąlyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trūkumais, nurodyti Specialiųjų sąlygų 10 skyriuje. Esminės Sutarties sąlygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trūkumais gali būti pripažįstamas ir kitais, Specialiosiose sąlygose nenurodytais, atvejais, įvertinus konkrečias esminės Sutarties sąlygos netinkamo vykdymo aplinkybes. 
Papildyta papunkčiu:
Nr. 1S-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

18.	NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)

18.1.	Atsakomybė pagal Sutartį netaikoma, taip pat Šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleistos nuo civilinės atsakomybės šiais pagrindais:
18.1.1.	dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo” patvirtintų taisyklių nuostatos;
18.1.2. dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų – kai prievolę pagal Sutartį įvykdyti neįmanoma dėl privalomų ir nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų (aktų), kurių Šalys neturėjo teisės ginčyti ir šie veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti.
18.2.	Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Šalis taip pat turi pateikti kitai Šaliai atitinkamą pranešimą, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
18.3.	Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
18.4.	Jeigu nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės tęsiasi ilgiau negu 1 (vieną) mėnesį nuo pranešimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Šalis gali nutraukti Sutartį apie tai pranešusi kitai Šaliai prieš 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jėga nelaikoma tai, kad Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba skolininko kontrahentai pažeidžia savo prievoles, arba skolininkas pažeidžia savo prievoles kontrahentams.

19.	SUTARTIES NUOSTATŲ NEGALIOJIMAS

19.1.	Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Šalys privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimą, ir juo pakeisti negaliojančią nuostatą kita nuostata, kuri, kiek tai yra įmanoma, turėtų tokį patį ekonominį ir teisinį efektą, kokio buvo siekta susitariant dėl negaliojančios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojančiomis kitų Sutarties nuostatų, jeigu tai nepažeidžia įstatymų bei kitų teisės aktų ir galima daryti prielaidą, kad Sutartis būtų buvusi teisėtai sudaryta ir neįtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.
19.2.	Jeigu Specialiosiose sąlygose numatytas Bendrųjų sąlygų nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali būti taikoma tos Bendrųjų sąlygų nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Šalys privalo veikti pagal Bendrųjų sąlygų 19.1 punktą.

20.	SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, kurių keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VPĮ nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai įforminami Šalims sudarant Susitarimą.
20.3. Šalis, inicijuojanti Susitarimą, privalo pateikti kitai Šaliai pranešimą dėl Sutarties pakeitimo bei pagrindimą dėl to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimą. Kita Šalis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kitą Šalių raštu sutartą terminą) privalo išanalizuoti ir įvertinti gautą informaciją, pateikti savo pastabas ir pasiūlymus, pagrįstus Sutarties ir imperatyviomis įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatomis.
20.4. Susitarimas įsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimą Pirkėjas privalo paviešinti VPĮ 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.
20.5. Specialiosiose sąlygose nurodytų duomenų apie kontaktinius asmenis bei rekvizitų pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (išskyrus Tiekėjo, jungtinės veiklos partnerio, subtiekėjo ar specialisto pakeitimą kitu asmeniu) ir Šalis turi pakeisti tuos duomenis vienašališkai, informuodama apie tai kitą Šalį. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali būti iš esmės keičiama Sutartis.

21.	SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekėjo kaltės ir esant aplinkybėms, kurių Sutarties Šalis negalėjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dėl kurių Sutarties Šalis negali vykdyti savo sutartinių įsipareigojimų ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybėms, Sutarties Šalys turi teisę inicijuoti Paslaugų (jų dalies) teikimo sustabdymą iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo.
21.2. Paslaugų (jų dalies) teikimas gali būti stabdomas esant bent vienai iš šių aplinkybių:
21.2.1. esant Bendrųjų sąlygų 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jėgos aplinkybėms, sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminai stabdomi nuo kliūties atsiradimo momento arba, jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento ir atnaujinami, kai minėtos aplinkybės nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekėjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugų (pavyzdžiui, Pirkėjas dėl objektyvių priežasčių negali sudaryti techninių galimybių Paslaugų teikimui), o Tiekėjas dėl to negali vykdyti Sutarties;
21.2.3. dėl nenumatytų prekių, paslaugų ir (ar) darbų, susijusių su perkamu objektu, kurių poreikis paaiškėjo tik vykdant Sutartį, įsigijimo;
21.2.4. ne dėl Pirkėjo kaltės vėluoja kitos Pirkėjo pirkimo sutarties, turinčios tiesioginės įtakos šiai Sutarčiai, vykdymas;
21.2.5. esant įrodymais pagrįstoms kliūtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekėjui kitų trečiųjų asmenų ne dėl Tiekėjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sąlygas ir tvarką įvykdytų sutartinių įsipareigojimų;
21.2.6. pasikeitus galiojančiam teisės aktui ar įsigaliojus naujam teisės aktui, kuris turi įtakos šios Sutarties vykdymui;
21.2.7. sutartinių įsipareigojimų stabdymo būtinybė atsirado dėl sustabdyto, perskirstyto, negauto ir panašiai Pirkėjo Paslaugų pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trūkumo;
21.2.8. dėl teisminių (arbitražinių) ginčų su Pirkėju ar trečiaisiais asmenimis, kurių dalykas yra tiesiogiai susijęs su Sutarties vykdymu.
21.3. Jei Paslaugų (jų dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dėl Bendrųjų sąlygų 21.2 papunktyje nurodytų aplinkybių ir tęsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sąlygomis ir įforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.4. Jei Paslaugų (jų dalies) teikimo stabdymas vykdomas dėl kitų aplinkybių, nenurodytų Bendrųjų sąlygų 21.2 papunktyje ar (ir) Bendrųjų sąlygų 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybės tęsiasi ilgiau nei 3 (tris) mėnesius ir (ar) nesilaikant šiame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi būti atliekamas, vadovaujantis VPĮ nuostatomis ir įforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.5. Sutartinių įsipareigojimų vykdymas gali būti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:
21.5.1. atsiradus aplinkybėms, dėl kurių Tiekėjas negali vykdyti sutartinių įsipareigojimų, Tiekėjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkėją. Tiekėjo rašytiniame prašyme turi būti nurodyta stabdymo aplinkybė (Bendrųjų sąlygų 21.2 papunktis) ir aplinkybės atsiradimą bei galimą terminą pagrindžiantys argumentai, objektyvūs faktai ir įrodymai. Pirkėjas, įvertinęs prašymą, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoja Tiekėją apie priimtą sprendimą dėl sutartinių įsipareigojimų vykdymo stabdymo. Tiekėjui nepateikus konkrečių argumentų, faktų, pagrįstų įrodymais, Pirkėjas turi teisę raštu atsisakyti patvirtinti sustabdymą;
21.5.2. Pirkėjui raštu informavus Tiekėją ir pateikus jam argumentuotą paaiškinimą, dėl kokių aplinkybių ir kuriam terminui yra būtina sustabdyti sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminą, Tiekėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoja Pirkėją ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekėjas turi teisę prieštarauti sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekėjas savo sąskaita ir jėgomis gali pašalinti atsiradusias aplinkybes, dėl kurių kilo būtinybė stabdyti sutartinių įsipareigojimų vykdymą;
21.5.3. Tiekėjas, gavęs Pirkėjo raštišką pranešimą apie stabdymą, privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo išsiuntimo Pirkėjui dienos, sustabdyti sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies vykdymą. Jei sutartinių įsipareigojimų ar jų dalies vykdymas sustabdytas, Šalys negali vykdyti jokių jiems pagal Sutartį ar Sutarties dalį priskirtų įsipareigojimų.
21.6. Šalys sutartinių įsipareigojimų vykdymo stabdymą įformina rašytiniu susitarimu, nurodant priežastis ir sustabdymo terminą, bei pridedant dokumentus, patvirtinančius sustabdymo pagrindą, ir patvirtina Šalių įgaliotų atstovų parašais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.7. Sutartinių įsipareigojimų vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrečios, pagrįstos aplinkybės egzistavimo laikotarpiui.
21.8. Šalys susitaria, kad sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymo terminas į Sutarties vykdymo terminą nėra įskaičiuojamas, jo metu sutartiniai įsipareigojimai nevykdomi ir už šį periodą Pirkėjas Tiekėjui nemoka jokių mokėjimų, baudų ar prastovų.
21.9. Jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymą lėmusioms aplinkybėms arba Šalių susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris įvyksta anksčiau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai atnaujinami anksčiau negu pasibaigia Šalių susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Šalys Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminų atnaujinimo datą įformina raštu.
21.10. Atnaujinus Sutarties vykdymą, neįvykdytų prievolių (jų dalies) įvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo likę laiko jų įvykdymui (Sutarties galiojimui) jų sustabdymo metu.
21.11. Jei sutartinių įsipareigojimų vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijų) mėnesių laikotarpiui, praėjus šiam terminui, viena Šalis gali rašytiniu pranešimu kitos Šalies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymą. Šaliai be pagrįstų aplinkybių neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (dešimt) dienų nuo atitinkamo kreipimosi, kita Šalis gali nutraukti Sutartį, apie tai įspėjusi kitą Šalį prieš 10 (dešimt) dienų.

22.	SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali būti nutraukiama VPĮ 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, įskaitant galimybę nutraukti Sutartį Šalių susitarimu.

22.1.	Pretenzijos dėl Sutarties pažeidimų

22.1.1. Jeigu Šalis pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus, kita Šalis turi teisę pareikšti jai rašytinę pretenziją, nurodyti, kokią Sutarties ar įstatymų bei kitų teisės aktų nuostatą ir kokiu būdu kita Šalis pažeidė bei nustatyti protingą terminą ištaisyti pažeidimą.
22.1.2. Pretenziją gavusi Šalis privalo nedelsdama, bet ne vėliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti į pretenziją ir nurodyti, kokių priemonių imsis siekdama ištaisyti pažeidimą per pretenzijoje nustatytą terminą arba motyvuotai pasiūlyti kitą pagrįstą terminą. Tiekėjo teisė siūlyti kitą terminą nelaikoma Pirkėjo pareiga tą terminą priimti. Pretenziją gavusios Šalies pasiūlytasis terminas pakeičia terminą, nurodytą pretenzijoje, tik jeigu kita Šalis jį patvirtina.

22.2.	Sutarties nutraukimas Pirkėjo iniciatyva

22.2.1. Pirkėjas vienašališkai nutraukia Sutartį, įspėjęs Tiekėją raštu prieš ne trumpesnį nei 5 (penkių) dienų terminą, jeigu Tiekėjas padaro esminį Sutarties pažeidimą, nurodytą Specialiosiose sąlygose ar Sutarties pažeidimą, kuris atitinka esminio Sutarties pažeidimo požymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gavęs Pirkėjo pretenziją, per pretenzijoje nurodytą terminą neištaiso pažeidimo.
22.2.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ar jos dalį raštu įspėjęs Tiekėją prieš ne trumpesnį nei 10 (dešimties) dienų terminą, jeigu:
22.2.2.1. Tiekėjui yra iškelta bankroto byla, pradėtas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybė, sustabdo ūkinę veiklą ar susidaro įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatyta tvarka analogiška situacija;
22.2.2.2. Tiekėjo padėtis pasikeičia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytą pašalinimo pagrindą;
22.2.2.3. pasikeičia teisės aktai, susiję su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkėjo vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dėl tokių pakeitimų Pirkėjas nusprendžia nutraukti Sutartį;
22.2.2.4. Pirkėjas nusprendžia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi įsigyjamos Paslaugos ir Sutarties poreikis išnyksta;
22.2.2.5. Pirkėjo valdymo organas priima sprendimą, dėl kurio Sutarties poreikis išnyksta;
22.2.2.6. pasikeičia (pablogėja) Pirkėjo finansinė padėtis ar Pirkėjas negauna arba netenka finansavimo ir dėl šios priežasties nusprendžia nutraukti Sutartį;
22.2.2.7. keičiasi Pirkėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui arba Sutarties poreikiui;
22.2.2.8. nebelieka perkamų Paslaugų poreikio;
22.2.2.9. Pirkėjas iš pirkimų priežiūrą atliekančių institucijų gauna nurodymą ar rekomendaciją nutraukti Sutartį;
22.2.2.10. Tiekėjas vėluoja pateikti Sutarties įvykdymo užtikrinimo pratęsimą ilgiau kaip 10 (dešimt) darbo dienų nuo paskutinio Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jį pateikti;
22.2.2.11. Tiekėjas atsisako pašalinti arba nepašalina Paslaugų trūkumų per Pirkėjo nustatytus protingus terminus;
22.2.2.12. Tiekėjas pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus ir per Pirkėjo rašytinėje pretenzijoje nurodytą terminą neištaiso pažeidimo;
22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų (taikoma, jeigu Pirkėjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui užtikrinti strategiškai svarbių ūkio sektorių dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
22.2.2.14. paaiškėja VPĮ 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybės.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojančia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieštarauja Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms privalomoms tarptautinėms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose (bent vienai iš taikomų sankcijų). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu.
22.2.4. Pirkėjas nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienašališkai nutraukia Sutartį arba sustabdo jos vykdymą privalomų tarptautinių sankcijų, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, įgyvendinimo laikotarpiui, apie tai įspėjęs Tiekėją raštu, jei Sutartis įsigaliojo iki šių tarptautinių sankcijų Lietuvos Respublikoje įgyvendinimo nustatymo. Draudžiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartį, kurių vykdymas prieštarautų Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms tarptautinėms sankcijoms.
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dėl Tiekėjo esminio sutarties pažeidimo ar Tiekėjui nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sąlygose nėra numatyta, kad tinkamas Sutarties įvykdymas yra užtikrinamas Sutarties įvykdymo užtikrinimu, Tiekėjas įsipareigoja sumokėti Pirkėjui Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sąlygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties įvykdymas yra užtikrinamas Sutarties įvykdymo užtikrinimu, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui sumokėti likusią dalį Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jų nepadengia Sutarties įvykdymo užtikrinimas. Pirkėjui pareiškus reikalavimą atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma įskaitoma į nuostolių atlyginimą. 
Papunkčio pakeitimai:
Nr. 1S-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

22.2.6. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir kitais Specialiosiose sąlygose (jei taikoma) ir įstatymuose bei kituose teisės aktuose įtvirtintais atvejais.
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitą dieną po to, kai pasibaigia įspėjimo apie Sutarties nutraukimą terminas.
22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekėjas pašalina pažeidimą ar išnyksta aplinkybės, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra, Sutartis negali būti nutraukiama ir įspėjimas apie Sutarties nutraukimą netenka galios, jei Tiekėjas pateikia informaciją apie pažeidimo pašalinimą ar išnykusias aplinkybes, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra.

22.3.	Sutarties nutraukimas Tiekėjo iniciatyva

22.3.1. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjęs Pirkėją raštu prieš ne trumpesnį nei 30 (trisdešimties) dienų terminą, jeigu Pirkėjas pažeidžia atsiskaitymo su Tiekėju terminus (išskyrus atvejus, kai Pirkėjas naudojasi savo teise sulaikyti mokėjimus), ir Pirkėjo skola Tiekėjui viršija 20 (dvidešimt) proc. Pradinės sutarties vertės ir Pirkėjas, gavęs Tiekėjo pretenziją, per 30 (trisdešimt) dienų nesumoka Tiekėjui mokėtinų sumų.
22.3.2. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjęs Pirkėją raštu prieš ne trumpesnį nei 10 (dešimties) dienų terminą, jeigu:
22.3.2.1. Pirkėjui yra iškelta bankroto byla, pradėtas procesas dėl bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybė, Pirkėjas sustabdo veiklą, arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
22.3.2.2. Pirkėjas pažeidžia Sutartį arba įstatymus bei kitus teisės aktus ir per Tiekėjo rašytinėje pretenzijoje nurodytą terminą neištaiso pažeidimo, išskyrus Bendrųjų sąlygų 22.3.1 punkte nustatytą atvejį.
22.3.3. Jeigu Bendrųjų sąlygų 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybės yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekėjas turi teisę nutraukti Sutartį tik tos dalies atžvilgiu arba nutraukti tik tokį Susitarimą.
22.3.4. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį ir kitais įstatymuose bei kituose teisės aktuose įtvirtintais atvejais.
22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dėl Pirkėjo esminio Sutarties pažeidimo ar Pirkėjui nepagrįstai nutraukus Sutarties vykdymą ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkėjas įsipareigoja sumokėti Tiekėjui Specialiosiose sąlygose nurodyto dydžio baudą ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. 
Papunkčio pakeitimai:
Nr. 1S-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitą dieną po to, kai pasibaigia įspėjimo apie Sutarties nutraukimą terminas.
22.3.7. Tais atvejais, kai per įspėjimo apie Sutarties nutraukimą terminą Pirkėjas pašalina pažeidimą arba išnyksta aplinkybės, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra, Sutartis negali būti nutraukiama ir įspėjimas apie Sutarties nutraukimą netenka galios, jei Pirkėjas informuoja Tiekėją apie pašalintą pažeidimą arba išnykusias aplinkybes, dėl kurių buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedūra.

22.4.	Šalių teisės ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi įtakos ginčų nagrinėjimo tvarką nustatančių Sutarties sąlygų ir kitų Sutarties sąlygų, kurios pagal savo esmę lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartį, Šalys privalo:
22.4.2.1. įsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Šalys dėl to viena kitai nebereikš pretenzijų;
22.4.2.2. atsiskaityti už iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkančias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (dešimt) dienų nuo pranešimo apie Sutarties nutraukimą gavimo dienos ar Susitarimo dėl Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo būtina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23.	PREKIŲ MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekės, Tiekėjas turi teisę keisti prekių modelį ir (ar) gamintoją, jei yra visos toliau nurodytos sąlygos:
23.1.1. jei Tiekėjo pasiūlyme nurodytos prekės nebegaminamos ar iš esmės sutriko jų tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekės, jų gamintojas kelia grėsmę nacionaliniam saugumui ir (ar) prekių tiekimas prieštarauja Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms privalomoms tarptautinėms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir (ar) prekės, jų sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VPĮ 45 straipsnio 21 dalies nuostatų;
23.1.2. jei keičiamos prekės visiškai atitinka visus pirkimo dokumentų reikalavimus, yra ne prastesnės, o lygiavertės ar geresnės kokybės nei Tiekėjo pasiūlyme nurodytos prekės ir Tiekėjas pateikia tai patvirtinančius dokumentus. Jeigu pirkimo procedūrų metu Tiekėjas buvo pateikęs prekių pavyzdžius, pristatomos prekės turi būti ne prastesnės kokybės nei pateikti pavyzdžiai;
23.1.3. jei Tiekėjas ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) dienų iki numatomo prekių keitimo pateikė Pirkėjui rašytinį prašymą su keitimą pagrindžiančiais dokumentais bei gavo Pirkėjo rašytinį sutikimą. Pirkėjas turi teisę nesutikti su prekės keitimu ir turi teisę nutraukti Sutartį, jei Tiekėjas nepateikė įrodymų ar jų pateikimas nepagrindžia keičiamos prekės atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiškumo ar geresnės kokybės nei Sutartyje nurodytos prekės;
23.1.4. Šalys sudarė rašytinį Susitarimą prie Sutarties dėl prekių keitimo.
23.2. Šiame Bendrųjų sąlygų skyriuje nurodytu atveju prekės turi būti pristatytos už ne didesnę nei pasiūlyme nurodytą kainą.

24.	BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1.	Sutartis sudaroma lietuvių kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ją sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba išverčiamas į kitą kalbą, visais atvejais autentišku laikomas tik lietuvių kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimų, pirmenybė teikiama lietuvių kalba parengtam tekstui).
24.2. Jeigu Šalis praneša kitai Šaliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Šalis gauna tokį pranešimą, ji visus remiantis Sutartimi siunčiamus pranešimus ir informaciją turi siųsti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Šalis nepraneša apie kontaktinių duomenų pasikeitimą arba kol kita Šalis negauna tokio pranešimo, pranešimo išsiuntimas pagal paskutinius Šaliai žinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.
24.3. Jeigu pranešimas yra įteikiamas asmeniškai arba siunčiamas paštu ar per kurjerį, jis turi būti įteikiamas pasirašytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytą dieną.
24.4. Jeigu pranešimas siunčiamas el. paštu, laikoma, kad Šalis jį gavo kitą darbo dieną.
24.5. Jeigu pranešimas siunčiamas keliais skirtingais būdais, laikoma, kad gavėjas jį gavo tada, kai jis gavo pirmesnįjį pranešimą.

25.	PRETENZIJOS IR GINČŲ SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš Sutarties arba susiję su Sutartimi, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visų pirma privalo būti sprendžiami derybomis tarp Šalių vadovų arba jų įgaliotų asmenų.
25.2. Jeigu Šalys neišsprendžia ginčo derybų būdu, tuomet toks ginčas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iš šios Sutarties arba susijęs su ja ar jos pažeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos įstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilę ginčai nesudaro pagrindo Šalims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartį.

____________







































Pirkimo sąlygų 10 priedas
„Sutarties įvykdymo užtikrinimo formos“

(Sutarties priedas Nr. 3)

Forma patvirtinta
Panevėžio miesto savivaldybės
administracijos direktoriaus
2014 m. kovo 25 d. įsakymu Nr. A-267
(2021 m. balandžio 16 d. įsakymo Nr.A-358 redakcija)

(sutarties sąlygų įvykdymo garantijos forma)

Panevėžio miesto savivaldybės administracijai 
kodas 288724610, Laisvės a. 20, Panevėžys

SUTARTIES SĄLYGŲ ĮVYKDYMO GARANTIJA NR. ____

20__ m. _______  ____ d.
____________________
(miesto pavadinimas)

Kliento [įrašykite konkurso dalyvio pavadinimą, įmonės kodą, adresą; jei tai jungtinė veikla, išvardykite visus partnerių vardus, pažymint atsakingąjį partnerį, arba pažymėkite, kad dalyvis pateikia pasiūlymą jungtinės veiklos, kuri teikia pasiūlymą, vardu, nurodydami jungtinės veiklos sutarties datą ir numerį] (toliau – Klientas) įsipareigojimai pagal su Panevėžio miesto savivaldybės administracija (toliau – Garantijos gavėjas) pasirašytą 20.... m. ................. ..... d. sutartį Nr.... (toliau – Sutartis) dėl [pirkimo objektas] turi būti užtikrinti Sutarties sąlygų įvykdymo garantija.
[Banko pavadinimas, įmonės kodas], atstovaujamas [banko filialo pavadinimas] filialo, [adresas] (toliau – Garantas), šioje garantijoje nustatytomis sąlygomis neatšaukiamai įsipareigoja besąlygiškai sumokėti Garantijos gavėjui ne daugiau kaip [suma skaičiais], [(suma žodžiais, valiutos pavadinimas)], per 10 darbo dienų gavęs pirmą raštišką Garantijos gavėjo reikalavimą mokėti (elektroninės formos), kuriame nurodytas garantijos Nr. [………….], patvirtinantį, kad Klientas neįvykdė (netinkamai įvykdė) sutartinių įsipareigojimų pagal Sutartį, nurodant, kokios Sutarties sąlygos nebuvo įvykdytos (įvykdytos netinkamai, t. y. bet koks Kliento prievolių pagal Sutartį ir jos priedus pažeidimas, dalinis ar visiškas jų nevykdymas ar netinkamas jų vykdymas, nurodant, kokios Sutarties sąlygos nebuvo įvykdytos).  
Garantijos gavėjas neprivalo pagrįsti reikalavime nurodyto Sutarties sąlygų nevykdymo (netinkamo vykdymo). Šis įsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisių perėmėjams. 
Garantas įsipareigoja tik Garantijos gavėjui, todėl ši garantija neperleistina ir neįkeistina.	
Reikalavimas mokėti turi būti pasirašytas Garantijos gavėjo vadovo ar tinkamai įgalioto asmens parašu arba elektroniniu parašu, atitinkančiu kvalifikuotam elektroniniam parašui keliamus reikalavimus. Jeigu reikalavimą pasirašo įgaliotas asmuo, turi būti pateikiamas įgaliojimas. Jeigu pateikiamas elektroninės formos įgaliojimas, jis turi būti pasirašytas elektroniniu parašu, atitinkančiu kvalifikuotam elektroniniam parašui keliamus reikalavimus.
Šioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumažės po kiekvieno Garanto mokėjimo pagal šią sutartį.
Ši garantija įsigalioja nuo jos išdavimo dienos ir galioja iki 20.... m. ............................. ..............d.
Visi Banko garantiniai įsipareigojimai Garantijos gavėjui pagal šią garantiją baigiasi, jeigu yra kuri nors iš šių sąlygų:
1. sueina garantijoje nustatytas terminas; 
2. Garantijos gavėjas raštu praneša Bankui, kad:
2.1. atsisako savo teisių pagal šią garantiją;
2.2. Klientas įvykdė šioje garantijoje nurodytus įsipareigojimus.
Bet kokie Garantijos gavėjo reikalavimai mokėti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti anksčiau nurodytu Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui. 
Vėlesni Sutarties ar kitų su ja susijusių dokumentų pakeitimai ar papildymai neturės įtakos Banko įsipareigojimų pagal šią garantiją vykdytinumui ir (ar) apimčiai ir neatleis Banko nuo pilnutinio įsipareigojimų pagal šią garantiją vykdymo.
Ši garantija turi būti grąžinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anksčiau, jei ji taptų nereikalinga.
Šiai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisė. Šalių ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

(įgalioto asmens pareigos)		(parašas)		(vardas ir pavardė)
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Forma patvirtinta
Panevėžio miesto savivaldybės
administracijos direktoriaus
2014 m. kovo 25 d. įsakymu Nr. A-267
(2021 m. balandžio 16 d. įsakymo Nr. A-358 redakcija)

(sutarties sąlygų įvykdymo laidavimo rašto forma)

______________________________________________________
(draudimo bendrovės pavadinimas)



Panevėžio miesto savivaldybės administracijai 
kodas 288724610, Laisvės a. 20, Panevėžys

SUTARTIES SĄLYGŲ ĮVYKDYMO LAIDAVIMO RAŠTAS NR.
(laidavimo raštas turi būti pateiktas kartu su laidavimo draudimo liudijimo (poliso) kopija)

20__ m. _______  ____ d.
____________________
(miesto pavadinimas)

Šis laidavimo raštas galioja tik su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [įrašykite draudimo sutarties numerį].
Šiuo laidavimo raštu klientas [įrašykite konkurso dalyvio pavadinimą, adresą, kodą; jei tai jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, nurodykite visų partnerių pavadinimus, adresus, kodus, nurodydami jungtinės veiklos sutarties datą] (toliau – Klientas) ir laiduotojas [įrašykite laiduotojo pavadinimą, juridinį statusą, adresą, kodą], (toliau – Laiduotojas), neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoja Panevėžio miesto savivaldybės administracijai (toliau – Perkančioji organizacija) [įrašykite laidavimo sumą skaičiais] [įrašykite sumą žodžiais] suma ir ją įsipareigoja išmokėti pagal šį išduotą laidavimo draudimo raštą. 
Šis įsipareigojimas yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisių perėmėjams ir patvirtintas Draudimo bendrovės įgalioto atstovo parašu ir antspaudu [įrašykite laidavimo draudimo rašto išdavimo datą] arba elektroniniu parašu, atitinkančiu kvalifikuotam elektroniniam parašui keliamus reikalavimus. Jeigu reikalavimą pasirašo įgaliotas asmuo, turi būti pateikiamas įgaliojimas. Jeigu pateikiamas elektroninės formos įgaliojimas, jis turi būti pasirašytas elektroniniu parašu, atitinkančiu kvalifikuotam elektroniniam parašui keliamus reikalavimus.
Kadangi Klientas pagal su Perkančiąja organizacija pasirašytą 20.... m. ................. ..... d. sutartį Nr.... (toliau – Sutartis) dėl [pirkimo objektas] įsipareigojo Perkančiajai organizacijai [įrašykite tai, ką Klientas pagal Sutartį įsipareigojo atlikti: suteikti paslaugas, atlikti darbus, parduoti prekes ir pan.],

TODĖL ŠIO LAIDAVIMO SĄLYGOS YRA TOKIOS:

Jei Klientas nevykdo (netinkamai vykdo) Sutartyje numatytų įsipareigojimų, Laiduotojas besąlygiškai ir neatšaukiamai įsipareigoja per 10 darbo dienų sumokėti Perkančiajai organizacijai anksčiau nurodytą sumą, gavęs Perkančiosios organizacijos pirmą raštišką pareikalavimą. Perkančioji organizacija neprivalo pagrįsti savo reikalavimo, tačiau privalo nurodyti, kurios Sutarties sąlygos buvo nevykdomos (netinkamai vykdomos).
Laiduojama suma atitinkamai bus mažinama pagal šį laidavimo draudimo raštą išmokėtomis sumomis.
Laiduotojas įsipareigoja tik Perkančiajai organizacijai, todėl šis laidavimo draudimo raštas yra neperleistinas ir neįkeistinas.
Klientui neįvykdžius savo įsipareigojimų pagal Sutartį arba juos įvykdžius netinkamai, Perkančioji organizacija neprivalo pirmiausia nukreipti išieškojimą dėl patirtų nuostolių atlyginimo į Kliento turtą.
Laiduotojo įsipareigojimai galioja įskaitytinai nuo laidavimo rašto išdavimo datos iki [metai] [mėnuo] [diena]. Perkančioji organizacija reikalavimą sumokėti turi pateikti Laiduotojui ne vėliau kaip per tris mėnesius nuo Laiduotojo įsipareigojimų termino pabaigos. Užsakovui nepareiškus reikalavimo per tris mėnesius po šio laidavimo rašto pabaigos, jis nustoja galioti, nepriklausomai nuo to, ar laidavimo draudimo raštas grąžinamas Laiduotojui, ar ne.
Pratęsus Sutarties įvykdymo laikotarpį, Klientas įsipareigoja pranešti Laiduotojui apie tokį pratęsimą ir šio laidavimo rašto galiojimas Kliento prašymu gali būti pratęstas. 
Laiduotojas ir (arba) Klientas anksčiau laiko nutraukti sudarytą laidavimo draudimo sutartį ir šį išduotą laidavimo draudimo raštą turi teisę tik gavę raštišką Perkančiosios organizacijos sutikimą. 
Išduotam laidavimo draudimo raštui taikytina Lietuvos Respublikos teisė. Šalių ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.
Šis laidavimo draudimo raštas išduotas Draudimo bendrovės 20_ m. ___ mėn. ___ dienos __________________ patvirtintų ________________________ laidavimo draudimo taisyklių Nr.__ (toliau – Taisyklės) pagrindu. Esant prieštaravimams tarp šio laidavimo draudimo rašto teksto ir Taisyklių nuostatų, pirmumo teisė bus teikiama šio laidavimo draudimo rašto tekstui. 

Laiduotojas ___________________________________
                                 (laiduotojo pavadinimas)



A. V.  _______________________________                           ____________          __________________________
               (įgalioto asmens pareigos)                                               (parašas)                             (vardas ir pavardė)


























Pirkimo sąlygų 11 priedas 
„Tiekėjo / subtiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms“

(tiekėjas ir subtiekėjai (išskyrus kvazisubtiekėjus) turi deklaruoti atskirai)


Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo / subtiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)


__________________________________
(Adresatas (perkančioji organizacija))



TIEKĖJO / SUBTIEKĖJO DEKLARACIJA

_____________ 
  (Data)
___________________
(Sudarymo vieta)

Aš, ____________________________________________________________________________ ,
            (Tiekėjo / subtiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

patvirtinu, kad mano vadovaujamo / atstovaujamo  _________________________________ ,
                                                                                                    (Tiekėjo / subtiekėjo pavadinimas)
dalyvaujančio  ______________________________________________________________
(perkančiosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame _____________________________________________________________________ ,
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

sudėtyje nėra Rusijos dalyvavimo, viršijančio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas t. y.:
(a) mano atstovaujamas tiekėjas / subtiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra Rusijos pilietis arba Rusijoje įsisteigęs fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga;
(b) mano atstovaujamas tiekėjas / subtiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kurio nuosavybės teisės tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso šios dalies a) punkte nurodytam subjektui;
(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nėra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
(d) a)-c) punktuose išvardyti subjektai nedalyvauja subtiekėjais, tiekėjais ar subjektais, kurių pajėgumais remiasi mano atstovaujamas tiekėjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertės.
Patvirtinu, kad tiekėjui / subtiekėjui, kuriuos esu pasitelkęs ar pasitelksiu ateityje, ūkio subjektams, kurių pajėgumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekių (ir jų sudedamųjų dalių) gamintojams netaikomos Lietuvos Respublikoje įgyvendinamos tarptautinės sankcijos, kaip tai apibrėžta Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybėms pasikeitus, įsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo vykdytoją. 


 
______________________________                                   ____                ________________	 
       (Tiekėjo vadovo vardas, pavardė ar jo				(Parašas)     
    įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė)  




